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,Liska je trpélivd, laskavd, nezdvidi, ldska se nevychloubd a neni domyslivd. Ldska nejedna
necestné, nehledd sviij prospéch, nedd se vydrizdit, nepocitd kiivdy.
Nemd radost ze Spatnosti, ale vzdycky se raduje z pravdy.
At se déje cokoliv, laska vydrzi, laska véfi, laska ma nadéji, laska vytrod...”

(1Kor 13, 4-8)

...ale co kdyZz neni akceptovana?
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PROLOG

»Znamend vzdy bila dobro a cernd zlo?”

Ma diplomova prace neni nic jiného nez svédectvi o zkuSenosti vybranych
komunikac¢nich partnerek na tématiku smiSeného partnerstvi a mé osobni
zkuSenosti. Praci povazuji za experiment, vnémz jsem se rozhodla zvolit
inovativnéjsi pristup psani prekracujici klasicky ocekdvany akademicky text.
Netroufdm si fict, zda je to experiment ispéSny ¢i netispésny, ale troufam si tvrdit,
Ze tato prace bude mit vzdy zvlastni vyznam, a to hned z nékolika divodi. Nékteré

d@ivody jsou na prvni pohled zjevné jiné se objevi az v jejim prubéhu.

Véem jsem se béhem realizace prace ujistila, je fakt, zZe neni vitbec
jednoduché najit spravny ptistup k prezentaci zkoumaného fenoménu. Kdyby bylo
tak jednoduché jej uchopit ¢i pochopit smysl a strukturu mé prace, pak by nebylo
potfeba zadné predmluvy. Bohuzel tomu tak ani zdaleka neni, nebot se zde
vyskytuje nékolik nejasnosti. VSechny sdélovaci prostfedky, které v textu
vyuzivam, jsem zvolila cilen€, abych co nejpfirozenéjsim zptisobem oteviela cestu
k chdpani zkoumané problematiky a zdroven se pokusila co nejvice autenticky

prenést kazdodenni zkusSenost Zen, ktera se casto jevi jako nepfenosna.

Specifickym uchopenim textu prostfednictvim pfibéhti jsem se snazila
zajistit hloubku perspektivy a dodat presvédcivost, jaké nemtize Zadné Cdisté
akademické védéni dosahnout. Abych v praci uchovala zdkladni dynamiku,
rozhodla jsem se nevytadit sebe sama z etnografické zkuSenosti, ale stat se také
oteviené soucasti textu. Touto praci bych rdda poukdzala na problematiku

zivotniho pfibéhu a etnografické zkuSenosti. Styl, nimz jsem se praci rozhodla



pojmout, mi umoznuje, abych vypravéla nejen pribéhy Zen, ale zaroven do néj

mohla osobné zasahovat a podkladat ho teoretickymi koncepty.

Néktetilidé tvrdi, Ze pfibéhy nemohou zménit svét ¢i nas zddnym zptisobem
neovlivnit. Stim nesouhlasim. Béhem svého Zivota Zijeme v mnoha pribézich.
V téch, které nam byly pfedavany rodici, v téch, které jsme sami Cetli, i v téch, které
skutecné zazivame. Nékteré pribéhy mohou mit dalekosahlé nasledky a ovliviiovat
nas zivot, at jiz pozitivné ¢i negativné, jiné se v nasem Zivoté pouze mihnou a
nezanechaji Zadnou stopu. Jiné zase zapomeneme, snékterymi jsme se jesté
nesetkali, ¢i v nich stdle néco chybi. At se ted nachdzime v jakékoliv fazi pravé
probihajiciho pfibéhu, nebo nas stale ovliviiuje ten predchozi, uz nikdy nebudeme
stejni. Pfibéhy, které se k ndm od détstvi dostavaji, nas ovliviiuji a ztstavaji v nas i
presto, Ze jsme si mysleli, Ze davno zmizely. Pozdé&ji se v urcitych situacich znovu
objevi a ukazuji, jak moc jsme ovlivnitelni a zranitelni, pfedevsim v détstvi. A ja
jeden takovy mam, ale zcela jisté nejsem sama. Tento pfibéh neni ani cerny, ani bily.
MozZna je spise ¢ernobily nebo ne? MoZna jste o ném jesté nesly3eli, ale véite mi,

urcité v tom nejste sami.

Stejné jako pribéhy, se kterymi se v Zivoté setkavame, i je prozivame, nejsou
pouze cernobilé. Stejné tak pribéhy Zen a dalSich osob v této praci nebudou zcela
protikladné. VétSina uddlosti, Zen i vSech zminovanych osob v pribéhu textu
prochdzi vyvojem, takZe se v zavéru mohou trosku liSit od ptivodnich postav, se
kterymi jste se seznamili na zacatku. Otazkou ztstava, zda bild vzdy znamena
dobro a c¢erna zlo, nebo je to jen zptisob jakym jsme se naucili vnimat barvy? Jakym

zptisobem vnimate barvy Vy?

NasSe télo je nejen zdkladem nasi identity, ale také jsme pomoci néj
identifikovani a predikuje to, jak se k ndm ostatni budou chovat. Samo o sobé déla
dojem na druhé a zdroven kategorizuje nas samotné. Rozhoduje o tom, zda nas

ve spolecnosti pfijmou nebo naopak zavrhnou. Co se stane, kdyz nase télo do dané



spolec¢nosti jakymkoliv zptisobem nezapadd, ¢i i presto, Ze do dané spolecnosti

zapada, stejné nejsme akceptovani?

Osobné jsem nikdy nezapadala do konceptu pfedstav o standardni
spoluzacce, kamarddce a ani vnucce. Nikdy jsem nebyla povaZovadna za
plnohodnotnou Cesku, i prestoze jsem. Pokazdé, kdyZ jsem s matkou nékam piisla,
lidé se ji tazali, odkud svoji kolegyni ¢i kamaradku znd a obdivovali mou cestinu.
Hlava jim nikdy nebrala, kde jsem se tak krasné naucila cesky a co tady vlastné
délam. VétSinou nikdo nevéfil, Ze jsme rodina, natoZ aby pochopili, Ze jsem
skutecné jeji dcera, ne vzdalend kamaradka. V matce to vzdy zanechalo zvlastni
stopu, soudim z jejtho vyrazu a véty, kterou vzdy po konverzaci pronesla: , Vzdyt

jsi prece moje!”

I pfesto, Ze ma matka svym télem do ceské spolecnosti zapadala, vzdy se
citila kviili témto udéalostem odlisnd. Lidé se bavili vice nejen o mé¢, ale také o ni.
Nékdy nds nazyvali $pinou, jindy nds obdivovali. VZdy jsme byly lidem na ocich a
vzbuzovaly jsme v nich potfebu o nds cokoliv prohlasit, ¢i ndm vénovat minimalné
pohled, jako by ndm dali néjakou ndlepku. KaZzda podobna udalost v nas
zanechavala stopy, nékdy nevyrazné, jindy nezapomenutelné. Tato neoddélitelna
¢ast mého zivota mé priméla zamyslet se a zabyvat se problematikou smiseného

manzelstvi.

Kazdy den se dostaneme do pfimého nebo nepfimého kontaktu s desitkami
lidi. Kdyz zacnete Zit zivot s ndlepkou, uvédomite si, ze lidé casto nemluvi s vami,
jako mluvi o vas. To, Ze lidé projevuji své vnitfni pocity nejrtiznéjsimi pohledy ci
komentafi, se d4 prejit.

Co se vSak stane, kdyz tyto projevy ¢i pohledy zacnou ovliviiovat nase
zivoty, kontrolovat a diskriminovat nds v kazdodennim Zivoté? Co se muze stat
Zenam, které nenaplnuji implicitni oc¢ekavani majoritni spolecnosti? Co se stane

s jejich potomky? Jak to ovlivni jejich postaveni ve spolecnosti a co na to fekne
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rodina? V jistém slova smyslu se za¢inate ztracet ve svété Sanci. Nejste ani natolik

otroky predstavy druhych, jako spise svého zevnéjsku.

Na zakladé mé osobni zkuSenosti, svédectvi jednotlivych udalosti a
zkuSenosti matky, jsem se rozhodla upozornit a poukazat na problematiku
smiSeného partnerstvi oc¢ima bilych Zen Zzijicich v takovém typu dlouhodobého
svazku a pfibliZit jejich cestu a zkuSenosti. Cestu se vSemi radostmi, strastmi (pri
vstupu do smiSeného partnerstvi, diskriminaci, redukci okruhu pratel, omezeni
kontaktu srodinou, neakceptaci az po fyzické napadeni, ¢i socidlni tlak) i

prekvapenimi, které ji provazi.

Prfi Cetbé tohoto textu si mnohé uvédomite, dozvite se o zkuSenostech
ze Zivota samotnych Zen, ¢i mého vlastniho. Bude vam pomoci narativnich ptibéht
umoznéno nahlédnout na nasi spolecnost zcela zjiného uhlu, v némz budou
odkryty mechanismy socidlniho tlaku ptisobici na Zeny, jezZ volbou svého partnera
jiné barvy pleti narusSily implicitni o¢ekdvani o parovani v majoritni spolecnosti a
jakysi ,strukturdlni poradek”. PredevSim vadm vSak prace umozZni vcitit se do
zkuSenosti Zen, které se stavaji obéti své volby Zivota s partnerem jiné barvy pleti.

Mozna vam byl tento fakt dosud zcela cizi.

Rada bych vam predstavila pfibéhy nékolika Zen v rtiznych fazich zivotni
cesty ve smiSeném partnerstvi zasazenych do soucasné spolecnosti 21. stoleti. Jedna
se o pribéhy zen, které vstoupily do nekomfortni zény, kde spolecnost neni

pripravena na multikulturalismus a heterogenni partnerstvi, ¢i je neocekava.

KdyzZ jsem se o zkoumaném tématu a vlastnich zkusenostech bavila se svymi
prateli, vzdy jsem se setkala s odpovédi, Ze to neni mozné, Ze se takové véci
nemohou v soucasné dobé dit, protoZe Zijeme v jiném svété, kdy rasismus a
diskriminace nejsou na dennim poradku. Pro mnohé je nepfedstavitelné, ze Zijeme

v dobé plné neakceptace a rasismu. Jevi se jim jako vzdalend minulost, kterd je
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davno prekonand. Za otdzkami rasismu ¢i stigmatizace Zen ve spolecnosti tkvi

mnohem hlubsi poselstvi o hranicich, politice moci, diskriminaci a socidlnim tlaku.

Prace by nevznikla nebyt mé osobni pozice, kterd mi pfinesla fadu
zkuSenosti a mych participantek, které mi daly moZnost podélit se o své myslenky
a zkuSenosti. Rovnéz mi oteviely moznost priblizit jejich svét ostatnim, kterym je
mozna dosud cizi. Vim, Ze kazda Zena, ktera Zije ve smiSeném partnerstvi ¢i jeji
potomci nachdzejici se ve stejné pozici jako ja, by mohli ziskat ¢tenim této prace
nadhled nebo se alespon ztotoznit s pribéhy, které jim nebudou cizi. Mozna v nich
najdou jistou nadé&ji a povzbuzeni. Tém, kterym je situace neznama4, se oteviou dalsi
perspektivy svéta, ve kterém ziji. Naopak, nékteré zeny nachdzejici se ve stejné
situaci jako mé participantky, si uvédomi, Ze i pres zdanlivou nemozZnost artikulace

jejich osobnich pfibéhtl v tom nejsou samy.

Participantky mého vyzkumu jsou pozitivnim piikladem toho, Ze na svété
neexistuje prekdzka, kterou bychom na své cesté nejen za laskou nemohli zdolat.
KdyZ rozpozname, Zze dochdazi k ttlaku a zakro¢ime, abychom s nim skoncovali,
staneme se silnéjsimi. VSechny postavy v priibéhu préace vystupuji pod fiktivnimi
jmény, jedna se vSak o redlné postavy a jejich zivotni pfibéhy. Zakladni mySslenka
vzkli¢ila z mé osobni zkuSenosti kvili mé pozici a ptivodu. Diplomova prace
zahrnujici narativni vypravéni je jen malym stfipkem néceho, co pfesahuje vétsinu

z nas. U vétsiny lidi pfesahuje jejich béznou zkusenost ¢i nadéji.
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UvoD

V 60. letech reZisér Stanley Kramer oteviel svym filmem Guess Who’s Coming
to Dinner ve Spojenych statech americkych bouflivou diskuzi o otdzce smiSeného
partnerstvi, ktera vyvolala silnou vlnu rasistickych nalad v tehdejsi spolecnosti.
Film kriticky adresoval dobovy rasismus a jasné poukdzal na spolecenskou
nepiijatelnost smienych vztahti. Zit ve svazku s partnerem & partnerkou jiné
barvy pleti vyvolava kontroverzi ¢asto i dnes, natoz pred vice nez 50 lety. Majoritni
spolecnost nastavuje pravidla ocekdvaného stavu homogennich svazkd,
predurcuje, kdo si koho mtize vzit a koho naopak ne. Partnersky vztah porusujici
tato implicitni ocekdvani je obvykle poklddan za problematicky, nezadouci ¢i
prinejmensim zvlastni. Jedna se totiZ o vztah za hranicemi domadci skupiny.
V takovém ptipadé dochdzi k prekroceni kognitivné zndmého ramce v majoritni
spole¢nosti, jez vzbuzuje obvykle negativni reakce, které podnécuji k provadéni
neformdlni socidlni kontroly nad témi, ktefi prekrocili spolecensky platnou , tichou
dohodu” a implicitni ocekavani.

Soucasnd spolecnost celi od ,uprchlické krize” rostoucim projeviim
nesnasenlivosti vii¢i jakékoliv jinakosti. Touto problematikou se zabyvaji kritické
teorie napfiklad postkolonidlni teorie nebo feministické pfistupy. Existuje fada
odbornych védeckych praci ¢ postkolonidlnich pristupt zabyvajicich se
fenoménem rasismu a jeho negativnich aspekti pouze smérem k jinakosti, tedy
mens$indm v dané spolecnosti (Chaloupkova, Salamounov4, 2006, Leontiyeva, 2009,
Bonilla-Silva, Eduardo, 2006, Fanon, 2011). Problematika smiSenych partnerstvi
jako kulturniho fenoménu neni v ¢eském prostiedi v odborné literatufe pftilis
reflektovana. V piipadé, Ze existuji studie o smiSenych partnerstvich, soustiedi svijj
zadjem predevsim na souvislosti integrace a adaptace v ramci manzelstvi i rodiny, ¢i
postoje majoritni populace k partnerim a jsou zaloZzené na sociologickych,

kvantitativnich méfenich.
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Tématika ,interrasovych” manzelstvi je nejvice rozsifenou ve Spojenych
statech americkych. Studie, které zde vznikly, jsou zdroven prvnimi v oblasti této
problematiky, napfiklad Goldhamer, Wirth (1944), Barnett (1963), Kalminj, Matthijs
(1993), Zebroski, Sollors (2000).

V anglosaském prostiedi existuje tradice vyzkumi na téma rasismus,
gender, télesnost a socidlni kontrola ¢i skryta predstava, Ze téla ,bilych” Zen nalezi
pouze ,bilym” muzim a jakékoli prekroceni této praxe bylo naptiklad v jizanskych
statech nemilosrdné trestano, zatimco téla ,barevnych” zen ndlezela ,bilym”

muzim s naprostou samoziejmosti.

Timto radikdlné nevyrovnanym pfistupem je mozné ukdzat vyrazné
mocenské asymetrie mezi socidlnimi kategoriemi na zdkladé barvy pleti. Ve své
praci jsem se rozhodla prozkoumat fenomén smiseného partnerstvi z perspektivy
ceskych Zen, které navazaly vztah s partnerem jiné barvy pleti, ale samy se vizualné

od majoritni skupiny nelisi.

Ve své praci poukazuji na potfebu podivat se na smiSené partnerstvi
v kontrastu s vyzkumy, které byly provedeny na podobné téma a zabyvaly se
smiSenym partnerstvim z hlediska prolinani dvou odlisnych kultur, jakozto pficiny
potencidlnich problémti. Rozhodla jsem se poukdzat na fenomén smiseného
partnerstvi ze zcela jiného pohledu a zaméfit se na socidlni tlak sméfujici k Zenam,
které se volbou partnera jiné barvy pleti pfiblizuji svétu ,téch druhych”. Prace se

snazi vysvétlit vliv socidlniho tlaku na kazdodenni Zivot téchto Zen.

Zvolené téma povazuji za pozoruhodné predevsim ztoho davodu, ze
ze mnou zvolené perspektivy se oném nehovofi. Domnivdm se, Ze mozna
perspektiva Zen zijicich ve smiSeném partnerském svazku s partnerem jiné barvy
pleti mtize lépe poodkryt skryté mechanismy a tlaky, které ptisobi pfi jedndni
vybocujicim ze zavedenych socidlnich norem, které mimo jiné stoji na preferencich

socialnich vazeb mezilidmi , bilé” barvy pleti. V Zddném z vyzkum také neni bran
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zietel na ,miseni ras”. PficemZ pojem rasa vnimam jako socidlni konstrukt, ale i
jako socialni praxi zaméfenou na vy¢lenovani ¢i podfizovani skupin lidi na zakladé
jejich viditelnych znakti dominujici populaci (Smausova, 1999). Rasy jsou v lidové
terminologii vnimany jako neménné a nepoukazuji tedy na smiSené pary a
vytvareni nové smiSené identity déti. Prostfednictvim této prace bych rdda doplnila
mezery Vv konceptualizaci zkoumaného fenoménu za pomoci kvalitativni

metodologie.

Svou praci jsem pro lepsi pochopeni a kontinuitu nerozdélila na teoretickou
a praktickou cast, ale propojila je. Vzhledem k povaze tématu jsem se praci rozhodla
nepsat klasickym konvencnim akademickym ¢i védeckym stylem. K popséani
zkoumaného fenoménu jsem se rozhodla vyuzit inovativnéjsiho pristupu,
zaloZeném na pribézich za pomoci vyuziti teorie stanoviska, a tim pfinést neotfely
pohled na stale malo diskutovany fenomén. V nésledujicich kapitolach se pokusim
prostiednictvim pfibéhti a shrnujicich analytickych kategorii systematicky popsat
a pochopit to, co se jiz davno stalo kazdodenni zkusSenosti zen Zijicich ve smiseném

partnerstvi, jeZ v sobé nesou ,, protiklady svéta”.

15



1 CIL VYZKUMU

Diplomova prace si klade za cil reflektovat dopady stereotypnich a
rasistickych postojii na cleny spolecnosti, ktefi nenapliiuji implicitni ocekavani
o homogennim parovani a nutnosti distance v{ci jinakosti. Realizovany vyzkum
bude zaloZen na reflexi postojii majority ke smiSenym partiim z perspektivy c¢eskych
zZen, zijicich v dlouhodobém vztahu s partnerem jiné barvy pleti. Prostfednictvim
hloubkovych rozhovori sZenami bych rada pfispéla k poodhaleni skrytych
mechanismu a socidlni tlakti, které maji na Zeny vliv, a zrekonstruovala tak pribéh

personalni transformace Zen, které se priblizuji ,barevnému svétu”.

Pro ztzeni tématu jsem si zvolila smiSené partnerské vztahy mezi Afri¢any!
a Ceskami. Jedna se o nejzaz$i mozny exogamni typ svazku, v némz ceské Zeny na
prvni pohled oteviené porusuji svou volbou partnera jiné barvy pleti implicitni
ocekdvani majoritni spolecnosti. Metodologickda vychodiska vyzkumu byla
zaloZzena na koncepci antropologického vyzkumu sddrazem na provadéni
hloubkovych rozhovorti a nasledném kdédovani. Vyzkum byl zaméfen na osobni

perspektivu Zeny a jeji osobni zkusenost.

1 Uzivanim terminu African minim muze ptivodem ze subsaharské Afriky, respektive jejich

potomky. Stejnym zptisobem budu pouzivat tento termin i dale ve své praci.
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2  VYZKUMNE OTAZKY

Hlavni vyzkumna otdzka zni nasledovné: Jaky vliv mad smisené partnerstoi
na kazZdodenni Zivot Zen?
Od hlavni otdzky se odviji nasledujici ¢tyfi vyzkumné otdzky, které slouzi
k prohloubeni pochopeni zkoumaného fenoménu:
(1) Dochazi ke zméné chovani k Zendm na zdkladé volby partnera jiné barvy
pleti?

(2) Jakym zpiisobem dochdzi k neformdlni socidlni kontrole Zen Zijicich

ve smiseném partnerstvi?
(3) Jak ovliviiuji postoje ceské spolecnosti vnitini Zivot pari?

(4) Jak se mozné kulturni rozdily odrazZeji uvniti rodiny? (Kultura v kultute

smisenych partnerstvi.)
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3 METODOLOGIE A KONSTRUKCE DAT

3.1 VOLBA METODY VYZKUMU

I pfesto, Ze existuje fada vyzkumu zabyvajicich se timto fenoménem,
prevazna vétsina z nich soustfedi sviij zdjem pouze na méfeni postoji ke smiSenym

partnerstvim/manzelstvim kvantitativné za pomoci nejriaznéjsich skal.

Pro svlij vyzkum jsem naopak vyuZzila kvalitativni design, ktery je
jednoznacné vyhodnéjsi metodou pro vyzkum tohoto typu. VyuZitim
kvalitativntho vyzkumu mi bylo umoZnéno ziskat komplexni obraz jevi
zalozenych na hloubkovych datech, diky pfimému kontaktu se zkoumanymi
Zenami. Metodologicka vychodiska vyzkumu byla zalozena na koncepci
antropologického vyzkumu. Dulezitd cast mé prace je postavena na deseti

samostatné vedenych rozhovorech béhem dubna az zafi 2018.

3.2 VYBER VYZKUMNEHO VZORKU

Manzelstvi je v antropologii jednou ze stéZejnich oblasti v pro studium
pfibuzenstvi (Skupnik, 2010). V soucasné dobé se pocet manzelstvi snizuje, mohou
se jevit jako pfekonanad ¢i zastarald instituce, kterou lze nahradit kohabitaci, tedy
nesezdanym souzitim, které mize prestavovat svobodnéjsi ndhradu s podobnymi
funkcemi. Rozhodla jsem se tedy do svého vyzkumu zapojit i Zeny, ktefi neZiji

v manZelském svazku, ale pouze v partnerstvi.

Kazdé téma, které zkoumdme, je omezeno nejriznéjsimi kategoriemi, do
nichz spaddme. Pfi vyzkumech jsme jako vyzkumnici limitovani. Jsme schopni
zkoumat nejriiznéjsi témata pouze v uréitém obdobi a zurcité perspektivy
s ohledem na nase pohlavi, ptivod a vék (tzv. vyzkumnicka pozicionalita). Ve své
praci zabyvam smiSenym partnerstvim a zkoumdm tyto vztahy pouze
z perspektivy Zen, jelikoz je jeji konceptualizace v socidlnich studiich opomijena.
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Zeny jako cilovou skupinu jsem si zvolila také z osobni pozice. S ohledem na
kategorie, do nichZ spaddm (Zena, mulatka), povaZzuji volbu svého tématu za
adekvatni. Ma pozice a bohaté zkuSenosti se zkoumanym fenoménem mi mohou
pomoci pfi zvyseni empatie i citlivost pfi analyze dat. Z vybranych komunikacénich
partnerek jsem 4 jiz pfed zahdjenim vyzkumu znala. Nasledné jsem k ziskdni
dalSich Zen vyuzila metodu snowball. OvSsem pocet Zen byl zna¢né omezen. Z toho
dtivodu jsem se rozhodla ostatni Zeny vyhledat na socidlnich siti. Pfidala jsem se na
socialni siti Facebook do skupiny ,Mulati/Mulatky v CR” s zadosti o pomoc pfi

realizaci mého vyzkumu. V této skupiné jsem ziskala dalsi 3 participantky.

Zajem o hloubkové rozhovory jsem méla predevSim szenami Zijicimi
v tomto typu partnerstvi minimalné 4 roky. Pro co nejdtkladnéjsi pochopeni
zkoumaného fenoménu, jsem se snazila zajistit riznorody vzorek participantek. Do
vyzkumu jsou zahrnuté Zeny ve vékovém rozmezi od 26 az 54 let, a to jak vdané,
nesezdané, Zeny s détmi, i bezdétné. V kone¢ném dtsledku jsem uskutecnila
rozhovor s deseti Zenami z rtiznych &asti Ceské republiky (Otrokovice, Uherské
Hradisté, Praha, Olomouc, Teplice), i s témi, co momentalné ziji v zahranic¢i (Anglie,

Spanélsko).

Z celkového poctu participantek ziji 4 v zahraniéi. Za timto tcelem jsem
podnikla i zahrani¢ni vyzkumnou cestu do Londyna. S 8 Zenami jsem provedla
osobni hloubkovy rozhovor v misté jejich bydli§té, vyjma Zeny Zijici ve Spanélsku,
ktera zrovna pobyvala v CR. Pouze sjednou Zenou jsem uskute¢nila rozhovor

online, jelikoZ okolnosti nedovolovaly jinak.

3.3 POSTOJE PARTICIPANTU K VYZKUMU

U participantek, které jsem ziskavala pomoci metody snowball, jsem se
setkala skoro u vSech s obavami z neznalosti tématu a adekvatnosti jejich vypovedi

pro vyzkum. Nicméné s rozhovorem bez problému vzdy souhlasily. Po ujiSténi, Ze
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kazda informace hraje svou roli a Zadna neni neadekvatni, pocatecni obavy zmizely.
Na druhou stranu u participantek ziskanych pomoci socidlnich siti jsem tyto obavy
nepozorovala. Nejspise z toho diivodu, Ze se samy k vyzkumu pfihlasily, protoze
se povazovaly za vhodné, tudiz chtély sdilet své osobni zkuSenosti. Tyto Zeny byly

velmi rady, Ze se timto tématem zabyvam.

3.4 ETIKA VE VYZKUMU

Aby bylo zabranéno jakymkoli 4jmam participantti, je velmi dutleZita etika
ve vyzkumu. Pfed realizaci kazdého vyzkumu je potfeba ziskat informovany
souhlas. Zendm byla nabidnuta moznost stvrdit tuto dohodu podepsdnim
informovaného souhlasu, nicméné jej nevyzadovaly. Na zdkladé domluvy byl
informovany souhlas zajiStén pomoci tstniho prohldseni na pocatku kazdého

rozhovoru a nahran na diktafon.

Pred uskute¢nénim rozhovoru byly Zeny informovany o priibéhu i cili
vyzkumu. Rovnéz byly ujistény, Ze veskeré informace budou shromazdény pouze
pro ucely diplomové prace a nedojde k jejich poskozeni ¢i Sifeni i presto, Ze budou
rozhovory nahravany. Mimo jiné mély svobodnou volbu rozhovor kdykoliv

ukoncit ¢i neodpovédét na otazku v pripadé, Ze by jim byla nepfijemna.

Zenam byla nabidnuta moZnost anonymniho vystupovéni, kterou pfijaly.
Byly také ujistény o anonymité, tudiz nemtze dojit k jejich osobnimu poskozeni a
identifikovatelnosti. Eticka ochrana Zen byla zaloZena na vzajemné tstni dohodé.
Ochrana participantek je zalozena na pseudonymizaci. Z toho dtivodu zeny v mém
vyzkumu vystupuji pod fiktivnimi pseudonymy, které jsou zvefejnény ve zdrojich.

Vétsina z nich také vyjadfila zajem o zpfistupnéni prace po jejim dokonceni.
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3.5 TECHNIKA KONSTRUKCE DAT

Vyzkumnici realizujici kvalitativni vyzkum vyuzivaji zejména tii typy
techniky konstrukce dat: (1) zrozhovor(i, (2) zpozorovani a (3) zanalyzy
dokumentti. Pro realizaci svého vyzkumu jsem zvolila jednu z nejcastéji
vyuzivanych technik v kvalitativnim vyzkumu - ziskdvani dat pomoci
hloubkovych rozhovorti sjednotlivymi Zenami. Metoda individualné vedeného
rozhovoru umoznuje nahlédnout do nitra ¢lovéka, a pochopit tak jeho osobni

perspektivu a zkuSenost.

3.5.1 STRUKTURA A REALIZACE ROZHOVORU

Z dtivodu zachovani pfirozenosti a nenasilnosti rozhovoru jsem vyuzila
nestrukturovany rozhovor, ktery adekvatné zastupuje bézné vedeny dialog a
zaroven nabizi vysokou miru flexibility. Pfi jeho realizaci jsem se drZela pouze
centralniho tématu, kolem kterého se rozhovor dale rozvijel. Byl vedeny spise
formou pohotovych reakci na jednotlivé vypovédi Zen neZz sérii predem
pripravenych otdzek. Minimalni strukturovanost rozhovoru ze strany vyzkumnika
umoznuje pfizptisobeni strategie vedeni rozhovoru danému tcastnikovi a vede
k vytvareni jistych individudlnich struktur (Miovsky, 2006). Tento princip muze
prinést dalsi informace, které by pfi striktni struktufe rozhovoru mohly zistat

skryty.

Nestrukturovany rozhovor s sebou kromé vysSe zminénych vyhod pfindsi
nékolik moznych rizik, které mohou mit vliv nejen na pritbéh rozhovoru, ale také
na analyzu dat. Vytvafeni individudlnich struktur ndm umoziiuje pfistup
klasifikace zevnitt — charakterizuje, jak jednotlivec vidi a rozcleniuje svét, jaky
vyznam prikladd rtznym udalostem a umoznuje odhalit jejich dtileZitost. Na

druhou stranu ucastnik rozhovoru muze hovorit pouze o udalostech, které se mu
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vepsaly vyraznéji do paméti a vytésnit jiné, které na jeho soucasny postoj mohly mit

zasadni vliv, a mtiZze dojit ke zkresleni vyslednych dat.

UdrZet linii a kontinuitu nestrukturovaného rozhovoru neni vzdy
jednoduché, jelikoZ se jedna o reflexi prozZivani urcitého procesu ¢i udalosti, a
myslenky clovéka jsou rozbihavé. Rizik jsem si pfed realizaci svého vyzkumu byla

plné védoma a snazila jsem se je minimalizovat.

Na zacatku jsem provedla prvni dva rozhovory jako zkuSebni, abych ovéftila
funkénost zvoleného typu rozhovoru a doplnila vzniklé mezery. Po zkuSebnich
rozhovorech jsem se rozhodla typ rozhovoru neménit, byl dostacujici. V ptipadé,
Ze zeny ptili§ odbihaly od tématu, sméfovala jsem je svymi doplniujicimi otdzkami
zpét. V ptipadé, kdy pfiliS nehovorily, vice jsem se doptavala a zdroven jsem se
snazila, aby jednotlivé rozhovory nebyly diametrdlné odliSné, abychom se

v pritbéhu vSech rozhovora dotkly podobnych témat.

Vrdmci vyzkumu jsem kvali gradudlnimu sbéru dat provedla 10
individudlnich rozhovort. Realizaci rozhovor(i jsem ukoncila v momenté, kdy
doslo k teoretické nasycenosti kodti. Volbu mista jsem vZdy nechavala na Zenach,
aby se pfi rozhovorech citily pfijjemné. Domlouvaly jsme se individudlné, n€které
rozhovory probihaly v domdcim prostfedi, nékteré naopak na verejnych mistech
jako jsou kavarny nebo v jejich pracovnim prostfedi. Délka nahravaného rozhovoru

se pohybovala cca od 30 do 90 minut, zaleZelo na sdilnosti jednotlivych Zen.

3.1 TEORETICKA VYCHODISKA A VYBER
VYZKUMNEHO DESIGNU

Vzavéru 20. stoleti doslo kvyznamnému piehodnoceni korpusu
antropologického védéni, jeho praktik, metod, redefinici i transformaci teorii. Do
antropologickych textd zacala postupné ¢im dal vice pronikat reflexivita a silily

debaty souvisejici s krizi reprezentace a (ne)moznosti psat o téch druhych.
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V osmdesatych letech se mnozila nova kritickd c¢teni etnografickych texta
s dirazem na epistemologii. V antropologii se zacaly objevovat nové zptisoby
experimentalniho psani etnografického textu (napf. Rabinow 2007, Crapanzano,
1980), které se dovolavaly dialogu, novych postupti vyzkumti a nekonvenéniho

reflexivniho psani.

Osmdesata léta pfinesla v antropologii zasadni proménu v procesu
produkce etnografie. Neni pfehnané tvrdit, ze pravdépodobné nikdy v historii
antropologického uvazovani nedoslo k tak silné diskuzi tykajici se uvazovani nad
charakterem antropologie a etnografie. StéZejnim dilem této promény se stala kniha
zaméfujici se na reflexi etnografie jako zanru — Writing Culture: The Poetics and
Politics of Ethnography (Clifod, Marcus, 1986). Rada autort, napfiklad Lincolnova a
Denzin (2005) spojuji vydani této symbolické knihy s dals$im meznikem v chdpani
etnografie rezonujici v obdobi, jeZ nazyvaji ,krizi reprezentace”. Judith Stacey a
Barrie Thorne (1985) rovnéZ konstatovaly, Ze antropologie pfedstavuje vedle
literarni teorie disciplinu, kdy feministické mysleni zptisobilo nejvétsi konceptualni

zmeénu.

Jednim z klicovych konceptti je zdjem o druhé, v némz se zcela jasné odrazi
zpusob, jakymi se skrze koncepty toho druhého ustanovuji subjekty a pozice
dominance. V antropologickém diskurzu stdle castéji dochdzi k tomu, ze diskurz,
s nimz antropologové pracuji, predstavuje kultury, které se konstruuji pouze skrze
opozici mezi Zapadem a Vychodem, rozuméjme néco, zjehoz podstaty casto
vydeéluje ty druhé (Abu-Lughod, 1991). Osobné se domnivam, Ze dalsi problém
predstavuje neangazovanost antropologického badani, kdy dochazi k odtélesnéni
antropologa od textu a jeho pozice se redukuje pouze na popisovatele urcité kultury

¢i zkoumaného fenoménu.

Nezanedbatelny milnik predstavuji také 70. 1éta 20. stoleti, kdy se formuje

v antropologii proud sjasné definovanym programem a epistomologickymi
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vychodisky. Tato faze je oznacovana jako feministickd antropologie, ktera se dale
rozvijela zhruba do poloviny 80. let. Pozdéji se ukotvila pod oznacenim
antropologie Zen. Od této chvile se antropologické zkoumani stavalo nastrojem, jak
skrze pozici Zen v jinych kulturach pochopit rovnéZ mechanismy ustavovani
nerovnosti v kultufe, ze které pochazely (Visweswaran, 1997). Stale castéji byl
zdtvodnovan vyznam snahy hledani zptisobu, jak pfemyslet o sobé a porozumét
vlastni pozici (Rosaldo, 1980). Abu-Lughod (1991) podrobila kritice Writing Culture,
protoze autofi nezohlednili Zenské hledisko, i kdyz byl rozvoj feministické

antropologie v plném proudu (Rosaldo, 1980, Ortner, 2004 [1984] a mnohé dalsi).

Nejen antropologie, ale také feministické mysleni, si prosly podobnou
proménou vedouci k destabilizaci vlastniho pfedmétu zajmu, doprovazejic silici
dtiraz na mocenské aspekty, jeZ jsou pritomné nejen ve spolecnosti, ale také
ve zplisobech, jakymi spolecnost jednotlivé aktéry a aktérky zobrazuje. Pfi psani
své prace jsem si uvédomila, ze svét okolo nds nelze vnimat pouze zjednoho
hlediska a neexistuje jedna jedina a oficialni pravda. Z epistemologického hlediska
musela byt pfipuSténa konstruovand povaha antropologickych interpretaci a
reprezentaci téch druhych. Tyto obrazy jsou ovSem utvafeny prostfednictvim
diskurzti zaloZenych na osobnich zkusSenostech terénniho vyzkumu. Co se tyce
epistemologického hlediska, objevuje se zde problém, pfi némz se ndm realita jevi
jako neutrdlni, zatimco reprezentované jevy jsou velmi casto popisovany
z dominantni perspektivy bilého muze. Ostatni zkuSenosti jsou pak popisovany
pouze jako okrajové.

vvvvv

Jsme-li bélossky ufednik Zijici na Zapadé, nemiizeme svét okolo vnimat z hlediska
¢ernosské svobodné matky. Stejné tak nemtiZeme popisovat zkuSenosti Zen Zijicich
v dlouhodobém partnerském vztahu s partnerem nezapadniho ptivodu jinak nez

z jejich osobni perspektivy. Enormni dileZitost pozicionality a perspektivy, ze které
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bude fenomén popisovan, se staly stézejnimi problémy v mé praci a doprovazely

mé béhem psani celého textu.

Nutno fici, Ze i pfesto, Ze se ma osobni pozice pri realizaci vyzkumu stala
spiSe vyhodou a oteviela nové aspekty zaroven se pro mé stavala limitujici. Kromé
toho, Ze jsem se potykala s problematikou, jak prezentovat kazdodenni zkusenosti
Zen, narazela jsem také na problém souvisejici s pozicionalitou mé vlastni osoby.
Vznikal neustdly konflikt mezi mou pozici antropologické vyzkumnice, ktera
prezentuje zitou zkuSenost téch , druhych”, a mou osobni pozici a zkuSenosti ditéte
smiSeného ptvodu, jenZ je zaroven v pribéhu vyzkumu prezentovan témi
druhymi. Problematika pozicionality se odraZela na struktufe a obsahu psaného
textu. Bylo slozité popsat osobni zkuSenosti Zen, tak aby vypravéni obsahovalo
nejen analytické kategorie vzeslé z vyzkumu, ale také odrazelo komplexné osobni
zkuSenosti Zen, jez jiz staly kazdodenni soucasti jejich Zivotti, zatimco bych si drzela

odstup od tématu.

3.1.1 VOLBA VYZKUMNEHO DESIGNU

Na pocatku jsem se rozhodla zvolit jako vyzkumny design zakotvenou teorii.
Pokusila jsem se text strukturovat dle kategorii vzeSlych zvyzkumu
prostfednictvim koédovani. Prvotni plan zcela nefungoval. Vyzkumny design
zakotvené teorie limitovany vzeSlymi kategoriemi nabizel pouze prezentaci
fragment(i Zivotnich zkuSenosti Zen. Z toho diivodu jsem se rozhodla doplnit
mezery v konceptualizaci fenoménu o kritické, tedy zlomové, okamziky v Zivoté
zen typické pro biograficky design a popsat tak persondlni transformaci zen. Tyto
dva metodologické pfistupy se mi v praci nepodafilo propojit a popsat komplexné
zkuSenost Zen vjednom urcitém zanru korespondujicim s vybranymi typem

metodologie, aniz bych porusila kontinuitu vypravéni.
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na prvni pohled muzZe zdat. StéZejni problém spatfuji vtom, Ze v zadném
vyzkumném designu neni prostor pro emoce. Vyzkumnik je tedy omezen pouze na
vyuziti stiipk pfibéht, které nejsou komplexni, coZ je v pfipadé snahy o preneseni
kazdodenni zkuSenosti Zen velmi limitujici. Vhodnou alternativu nachazim pravé
v teorii stanoviska (angl. Standpoint theory) vychazejici z feministické antropologie.
Tato teorie se zamétuje pfedevsim na rozdily vnimani mezi osobami rozdilného
genderu, zejména na feministické postoje. Teorie stanoviska se rozvijela v prvnim
desetileti nového milénia (Denzin, Lincoln, 2005). Tento koncept je uzite¢ny
predevsim proto, Ze systematicky a kriticky zkoumad pluralitu mocenskych vztaht
z urcitého hlediska (Harding, 1987). Z této perspektivy mi bude umoznéno ukazat

a popsat zensky svét.

3.2 ZPUSOB PSANI

Bylo velmi nekomfortni a slozité psat akademickym ¢i védeckym stylem a
omezovat se na konvencni zplisob psani, které jednotlivé metody nabizeji, ¢i psat
text optikou pouze jednoho z nich. Pozdéji jsem si zacala uvédomovat, ze pokud
chci skrze osobni biografii Zzen odhalit systém spolecnosti, je nutné vystoupit
z konvencniho, akademického stylu psani a nalézt vhodnou alternativu, kterd by

mi umoznila pfechdzet mezi jednotlivymi Zanry.

Domnivam se, Ze soucasna antropologie se nemftize uzavirat do nitra
akademickych polemik a omezovat se na konvenéni akademicky styl psani.
Vyzkumy by jiz mély obsahovat metodické reflexivni sebezahrnuti vyzkumnika do
celku vyzkumu a reflexi vlastniho diskurzi a védéni. Z toho divodu stale castéji
dochdzi k upfeni pozornosti na nové strategie psani — etnografie je v mnohd

pfipadech vnimdna a koncipovana jako text psany z urcité perspektivy — pozice,
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s urcitymi konvencemi, ovlivnén urcitou historii, ktera pfinasi specifickou formu

kulturni reprezentace.

Za vskutku problematickou pro tuto praci povazuji nemoznost popsat
klasickym akademickym jazykem kazdodenni zkuSenost Zen. Je k tomu potfeba
vyuzit spiSe jazyk uZivany vkaZdodennim Zivoté. Pfi hleddni vhodného
teoretického vychodiska a Zanru psani mi byla inspiraci predevsim Adu-Lughod se
svou knihou Writing woman’s world: Bedouin Stories (2008). Jedna se o text psany pod
vlnou experimentovani s nejriiznéjsimi jazykovymi a strukturalnimi formami
reprezentace téch druhych, jenz se stdvaji stale obtizné&jsimi. Abu-Lughod (1991)
v této souvislosti upozorniuje, Ze v soucasné dobé se antropologové stale castéji
opiraji o jazyk elitnich disciplin, jako jsou filozofie a literarni teorie, a vzdaluji se
ve svych vyjadfeni od kazdodenni zkusenosti jednotlivci. Tomuto problému jsem
se ve své praci chtéla vyvarovat a zdrovern, co nejautentictéji popsat Zitou zkusenost

zen.

3.3 PSANI PRIBEHU

Existuje mnoho variant, jak sdilet zkuSenosti zaloZené na zenské zkusSenosti,
perspektivé. Pro psani diplomové prace jsem zvolila inovativnéjsi narativni pristup,
vnémz jsem si pohravala snarativy Zen a vytvofila tak zptsob, jakym hovofit
ojejich osobnich zkuSenostech v kazdodennim Zzivoté. Jedna se o etnografii
zaloZenou na jejich vlastnich narativnich pfibézich, do nichZ jsem se kromé
perspektivy Zen rozhodla zahrnout i svou osobni zkuSenost se zkoumanym
fenoménem.

Zeny v této praci jsou redlné, stejné jako jejich piibéhy, jenz se déji v jejich
kazdodennim Zivoté, nejednd se tedy o vyjimky ¢i smyslené pfibéhy nereflektujici
skutec¢né udalosti. Ma prace neobsahuje popis fenoménu s teoretickymi terminy a

analytické kategorie popisujici obvykle logicky socidlni Zivot urcité skupiny.
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Nesnazi se snazit ani o holisticky popis celospolecenského kontextu a vysvétleni
fungovani spolecnosti, v niz Zeny ziji. Zameéfuje se na celkové pochopeni a roli
pribéhti v kazdodennim Zivoté Zen, které jsou ve velké mife zaloZeny na mocenské
a politické reprezentaci. Poslanim mého textu je snaha o kritickou etnografii, v niz

chci dat hlas marginalizovanym Zenam, jejichZ zkusenost je mnohdy nepfenosna.

Podobné vychodisko, které jsem se rozhodla uplatit ve své praci mtizeme
nalézt také v knize Nisa: The Life and Words of a! Kung Woman (Shostak, 2014), Khul
Khaal: Five Egyptian Women Tell Their Stories (Atiya, 1982), ¢i v knize od Abu-
Lughod: Writing Woman’s world: Bedouin Stories (2008) nebo v knize The Help
(Stoocket, 2015) a mnohych dalSich.

Ma prace zahrnuje narativni individudlni zkuSenosti Zen a popisuje
zkoumany fenomén zjejich osobni pozice. Prace je koncipovana jako ptibéh
vypravény z perspektivy vybranych zen, které provedou ctendfe zkoumanym
fenoménem. Centrdlni témata jednotlivych pfibéhti jsou dana do kontextu
stéZejnich oblasti, které maji vliv na kazdodenni zivot Zen. Strategii, kterou jsem se
rozhodla vyuZit v konceptualizaci textu, je ¢lenéni kapitol tak, aby se kazda z nich

soustfedila kolem jedné nebo dvou Zen.

V nékterych pasadzich nechybi ani ma osobni zkuSenost. Cely pfibéh je
podloZen nejen teoretickymi koncepty odpovidajicimi zkoumanému fenoménu, ale
také citacemi zrozhovorti. Zavérem kazdého piibéhu je shrnujici analyticka
kategorie. V nékterych pifipadech se pro lepsi pochopeni budou nachdzet na
zacatku. V psani rozliSuji mezi svétem Zen a mymi osobnimi komentafi,
zkuSenostmi i shrnujicimi analytickymi kategoriemi. Prace poukazuje na podminky
a zkuSenosti, které jsou pro Zeny nepfirozené, ale jsou vysledkem socidlnich a

politickych sil, které utvareji jejich pohled.
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3.4 ANALYZA DAT

Po realizaci rozvorti nasledoval jejich prepis. Pouze v jednom pripadé bylo
nahravani rozhovoru odmitnuto. Rozhovor byl zaznamenan pomoci poznamek. Co
se tyce jazykové stranky, zachovavala jsem autenticitu rozhovort a jejich pfepis je
tedy nespisovny a neformdlni. Vzhledem k prfislibu zajisténi anonymity nebudou
prepisy rozhovort zahrnuty v prdci, aby nedoslo kjejich zneuziti. Po ukonceni
kazdého rozhovoru jsem si vedla dikladny memoing ke kazdé z Zen, coz mi

usnadnilo praci pti analyze ziskaného materialu.

Data jsem analyzovala v souladu s principy zakotvené teorie. BEhem celého
procesu analyzy jsem se snaZzila o maximalni teoretickou citlivost, kterou jsem
ziskala nejen pomoci odborné literatury c¢i bohaté osobni zkuSenosti, ktera mi
pomohla zvysit citlivost a empatii vzhledem ke zkoumanému fenoménu, ale také

pomoci analyzy (Charmez, 2014).

V prvni fazi analyzy jsem zpracovala jednotlivé pfepisy rozhovori pomoci
otevieného kodovani zakotvené teorie. Tento postup mi umoznil identifikaci
zdkladnich jednotek rozhovoru. Vytvofila jsem pro rtzné tuseky datového
materidlu ad hoc zvolené kédy a doplnila je rozsahlymi pozndmkami o tom, co vse
pojimaji. Nékteré vyuzité kody byly takzvané in vivo kédy (Strauss, Corbinova,
1999). Napomocnym principem byla konstantni komparace, béhem které jsem si
pomahala srovnavanim minimalizovat ¢i maximalizovat rozdily mezi jednotlivymi
kédy. V momenté, kdy jsou data rozc¢lenéna na jednotky, kterym jsou pridélena

jména, se s jednotlivymi kédy dale pracuje (Svafticek et al., 2007).

Béhem otevieného kodovani jsem identifikovala desitky vyznamovych
jednotek. Nasledujicim krokem analyzy bylo uspofadani jednotlivych koédu do
kategorii (tzv. axidlni kédovani). Pomoci tohoto kdédovani jsou tidaje po otevieném
kédovani znovu uspofdddny novym zplisobem prostfednictvim vytvareni
kategorii. Kody jsem kategorizovala a pomoci myslenkové mapy (viz. pfiloha ¢.1),
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hledala vztahy napri¢ kategoriemi a jejich vztah k centralni kategorii (selektivni
kodovani) znichz byla sloZena struktura vyznamu. Na zavér jsem
z kategorizovanych kodu vytvofila pfibéh, sjehoZz pomoci prezentuji sva zjisténi

tykajici se problematiky a podle kterého jsem postupovala pfi psani prace.

3.5 TVORBA PRIBEHU

Po nékolikandsobném prepisovani textu své prace jsem si uvédomila
nemoznost vytvoreni komplexniho textu popisujici Zitou zkusenost Zen pouze na
zakladé detailniho popisu kategorii vzeslych z vyzkumu. Kazdodenni zkuSenosti
Zen se tak staly nepfenosnymi. Nékolik mésicli jsem hledala zptisob, jak pfenést
jejich zkuSenost, tak aby se nejednalo pouze o sttipky jejich Zivotnich pfib€ht, které

neobsahuji emoce. Vhodny zptisob jsem nalezla pravé ve formé pfibéht.

Pfibéhy jsem tvofila na zdkladé vysledka vzniklych otevienym kdédovanim.
Prvné jsem urcitym vyznamovym jednotkdm pfifadila kody. V dalsi fazi jsem se je
sdruzila do kategorii. Nasledné jsem jednotlivé kategorie vzala jako ndméty témat
jednotlivych pfibéhti a za pomoci kédu (=fenoménd, které se opakovaly) sestavila
pfibéh tak, aby odrazely zitou realitu véetné emoci. Obsahy jednotlivych pfibéhti
jsem koncipovala tak, Ze jsem vychdzela z zitych zkuSenosti vSech Zen. I pfestoze
v textu jsou shrnuty do pfibéhu jedné ¢i dvou osob, odrdzi redlné zkusenosti
nékolika Zen. Tento zptisob psani mi umoznil dat vice hlasti Zen do jednoho vzorce
kvtili tomu, ze se jejich skutecné pribéhy neustdle opakuji. ZkuSenosti zen jsou sice
mnohdy r@iznorodé, nicméné poslani jednotlivych reakci je stejné, a to nesouhlas

s heterogennim typem svazku.

Pfi tvorbé pfibéhti jsem si vytvofila jistou strukturu, kterou jsem se nazila

dodrzet béhem celého tviir¢iho procesu:

(1) KAMUFLAZ, prostfednictvim niZ jsem zahajila piibéh a ukazovala, jak
se (2) SITUACE jevi zvenku. V dalsi casti jsem se zaméfila na (3) STRUKTURU
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SPOLECNOSTI - v této fazi jsem se snaZila nabidnout ¢tent, které bude vypovidat
také o struktufe spolecnosti, ale také nabidnout jeji dekonstrukci za tcelem
odhaleni skrytych mechanismi tlaku. Z toho divodu jsem se rozhodla zaméfit na
dva typy (@) AKTERU - dominantni a limitované. (5) DOMINANTNI
AKTERSTVI bylo prezentovdno na majoritni spolecnosti v réiznych sférach
(intimni - rodina, pratelé, socidlni — instituce, vefejnost). Jedna se o aktérstvi teéch,
ktefi uplatnuji nadvladu nad nékym, kdo nezapada do jejich konceptu a oteviené
porusuje ,pravidla hry”. Zatimco (6) LIMITOVANE AKTERSTVI bylo
demonstrovano prostfednictvim pfibéht Zen, zdliraznéna byla otazka pasivity,

sebelitosti a sebeobvifiovani. V této ¢asti bylo nutné zajistit expresivitu textu.

Ve své praci se nebudu zabyvat emocemi jako takovymi, ale abych byla
schopna autenticky reprezentovat zkusenosti zen, bylo potfeba v textu zviditelnit
emoce. Pri realizaci této prace mi byla inspiracnim zdrojem feministicka literatura
(napf. Bernheim, 1995, Sa femme, Stoocket, 2009, The Help a mnohé dalsi), ktera
zdudraznuje emoce a snazi se autenticky zobrazit nejen zensky svét jejich ocima, ale
také subjektivnim prozZivanim. Pravé skrze né lze pochopit, co Zeny prozivaji,
jelikoZ jejich aktérstvi je mnohdy omezené a ukryvaji emoce uvniti sebe. Zeny na
situace ¢asto nereaguji verbalné. Casto ani nereaguji na nesouhlas ¢ negativni
komentdre. Naudily se dlouho potlacovat své emoce (strach, zlobu, smutek,
zoufalost, zklamani), protoze nemély moznost artikulovat své zkuSenosti, nebo je
povazovaly za Spatné. Mnohdy se v tom naucily byt tak dobré, ze ani v téch
nejvypjatéjsich a nejsmutnéjsich chvilich by na nich nikdo nic nepozval, protoZe nic

nefekly ani neudélaly. VSe pouze prozivaly.

Expresivity v textu jsem se snazila docilit také prostfednictvim dvou linii
textu. Prvni znich je vrchni linie, nazyvam ji vstupnim pfibéhem takzvana
kamufldz — vétSinou se jednd o néjakou situaci, kterou zaziva vétSina znas
v kaZzdodennim Zivoté jako je jizda vytahem, cesta do prace, vecefe u rodicu atd.
Jedna se o situace, které se jevi jako zcela nevinné a normalni. V této ¢asti jsem se
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snazila poukdazat na to, co se zdanlivé dé&je, a dat tak situaci do SirSiho kontextu
s ohledem na jednotlivé kategorie. Nasledné jsem nastinila druhou, spodni linii
(nikoliv vSak méné hodnotnou), vniz jsem se snazila dat hlas Zenam a
prostiednictvim jejich pribéhii dekonstruovat normalitu v predchozi linii textu
(Bordieu, 1998). Prostfednictvim téchto dvou linii mi bylo umoZnéno popsat, jak
vypadaji jednotlivé situace z venku, co Zeny prozivaji i co nam jednotlivé situace a

chovani prozrazuje o struktufe spole¢nosti.

3.6 LIMITY A RIZIKA VYZKUMU

Obecné se traduje, Ze ¢im blize ma tazatel k dotazovanému v socidlnim
postaveni a zajmech, jeho Sance na uspéch se zvétsuji, ale také vzbuzuje obavy
spojené s blizkosti k tématu. S ohledem na kategorie, do nichZ spadam, povazuji se
za adekvatni osobu k realizaci vyzkumu. Na druhou stranu jsem se setkala také

s poc¢atecnimi obavami pied vstupem do terénu spojenych s mou osobou.

Velmi dtilezitym aspektem pfi provadéni kvalitativniho vyzkumu je
reflexivita, ktera pfedstavuje zpusob, jak minimalizovat dopady subjektivity
vyzkumnika nejen pfi pribéhu vyzkumu, analyze ale i pfi vysledcich vyzkumu.
Kazdy vyzkumnik by mél brat v ttvahu i mnohacetné vlivy své vlastni pfitomnosti
na interakce s participanty (Soukup, 2004). Pted realizaci vyzkumu i po celou dobu
realizace jsem si byla védoma, Ze jiz samotné centralni téma a od néj se odvijejici
podtémata mohou byt pro Zeny emocné vypjaté a narocné ¢i natolik osobni, ze ma
pritomnost miZze mit negativni vliv na rozhovor. Obavala jsem se, Ze se mnou Zeny
nebudou chtit sdilet své zkuSenosti hned znékolika davoda (vékovy rozdil,
intimnost tématu, stud atd.) nebo nebudou upfimné. Z toho dGvodu jsem se
snazila, aby atmosféra pti kazdém rozhovoru byla pfijemna a pfedevSim nenucena.

RovnéZ jsem se obavala ziskani nedostatecného poctu participantek.
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Pozdéji se ovSem ukdzalo, ze pocatecni obavy zneochoty vypovidat,
zkresleni vypovédi a dalSich limitaci nebyly naplnény. Naopak ma pritomnost méla
na zeny pozitivni vliv. Zeny byly sdiln&jsi, protoze mély pocit, Ze u mé jako ditéte
smiSeného ptivodu mohou nalézt pochopeni. Sohledem na muj vzhled jsem
predpokladala, Ze se Zeny budou dotazovat. V takovém pfipadé jsem se snazila byt
otevfend, ale zaroven neovliviiovat jejich vypovédi. Zendm jsem poskytla emoéni
bezpedi aktivnim naslouchanim i osobni zkuSenosti. V kone¢ném dtsledku ma
odlisna télesna vizibilita, pohlavi i socidlni pozice (studentka) nebyly limity, ale

vyrazné benefity, které oteviely nové aspekty vyzkumu.
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4 SMISENE PARTNERSTVI

SmiSené partnerstvi ¢i manzelstvi je obecné termin popisuji vztah, v némz se
partnefi mezi sebou odlisuji v néjaké podstatné vlastnosti vyjma pohlavi. UZivani
tohoto terminu miizeme pozorovat v souvislosti s (1) ndbozenstvim (jsou-li
manzelé cleny rtiznych cirkvi ¢i ndboZenskych spolecnosti, poptipadé je-li jeden
vefici a druhy nevéfici), (2) narodnosti, (3) jazyky ¢i (4) odliSnym etnickym
puvodem, v americkém diskurzu casto nazyvano jako ,rasove” smiSené
partnerstvi/manzelstvi. Ve své praci se zaméruji na posledni kategorii smiSenych

svazki, v niz bude diferenciacnim faktorem mezi partnery praveé barva pleti.

SmiSené partnerstvi existovaly pfes nejriiznéjsi kulturni, etnické i
nabozenské prekazky jiz v minulych stoletich naptiklad na Zapadé. Zatimco dfive
byly spiSe jen vzacnymi vyjimkami, v poslednich desetiletich jejich pocet v Evropé
nartsta (Lucassen, Laarman, 2009). K proméné partnerskych vztahi sméfujici
k vétsi pestrosti prispéla fada pricin, (1) zménily se spolecenské a (2) politické
podminky. V mnoha zemich doslo k otevieni hranic a zvysila se moznost (3)

socialni mobility ¢i byly (4) odstranény pfekazky znemoziujici smiSené svazky atd.

Napriklad v USA jesté ve 20. letech existovaly zdkony, které znemoznovaly
uzavirani snatkd mezi lidmi rtizné barvy pleti. Stejné tendence mtizeme pozorovat
v Africe az do roku 1994. Tyto piekazky jiz padly, ovSem ne vSude, ale ve znacné
c¢asti svéta ano (Beck, Beck-Gernshein, 2014). Nicméné i pfesto, Ze byly v fadé zemi
odstranény pravni pfekdzky zabranujici tomuto typu svazkti, stdle dochazi
k implicitnim odekdvanim spolecnosti o vhodném, tedy homogennim parovani.
Existuje nepsané pravidlo, které upozorniuje o nevhodnosti vybéru partnera jiné

barvy pleti.

V Ceské republice nikdy neexistoval zakon, ktery by znemoztioval uzavirat

svazky mezi lidmi rtizné barvy pleti. SmiSena partnerstvi jsou povolena stejné, jako
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tomu bylo v minulosti. OvSem kontakt s cizinci — tedy lidmi jiné barvy pleti byl
politikou minulého rezimu vyrazné omezen. V soucasné dobé spolu mohou
partnefi jiné barvy pleti oficidlné Zit na jednom misté i v pfipadé, Ze pochazeji
z raznych zemi, respektive kontinentti. I presto, Ze se nejedna o skutecnost novou,
lidé casto nevédi, jak s touto zkuSenosti nalozit. Pary se stavaji teréem pozornosti,
svéraznych nehod ¢i trapnosti. At jiZ samotné pary nebo rodinni prislusnici chtéji
¢i nikoliv, jsou uvnitf svych vlastnich Zivotii konfrontovani se svétem a podnécuji

v okoli nejrtiznéjsi reakce.

Nasledujici pfibéhy popisuji v kontextu rodiny, vefejnosti, pratel, déti a
instituci osobni zkuSenosti Zen, které ziskaly moznost ze svého svéta nahlédnout
do svéta ,barevnych”. Budu-li v nasledujicich fadcich zminovat typické zkuSenosti
smiSenych part, skrze osobni zkusenost komunikacni partnerek neznamena to, ze
i ostatnim homogenni partim jsou tyto zkuSenosti cizi. Nepochybné se nékteré
situace vyskytuji i v jejich zivoté, ovSem v pfipadé smiSenych par(i nabyvaji na

intenzité a ovliviiuji jejich kazdodenni Zivot.
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5

VYTRZENI Z ANONYMITY

,Dobry den, Evo!” vola sousedka pani Dana z pootevienych dvefi od vytahu.
SnaZi se je v posledni minuté zachytit, aby mohla pfistoupit. Déla to tak kazdé
rano, protoze vi, Ze zase nestithd do prace. Podékovala ji jako kazZdy den a
pristoupila. Celych 10 pater spolu udrZovaly konverzaci. Poté se rozloucily a
popraly si s ismévem hezky den.

KdyZ se vracela z prace nebo sla do obchodu, vétsinou ji nékdo ze sousedstvi
zastavil, aby zjistil, jak se maji rodice a co je nového. At Sla kamkoliv, nikdy neméla
pocit, Ze by budila zvlastni pozornost, a tak s nikym cizim ani do bliz§iho kontaktu
nepfichazela. Splynula s davem a ve svété si pfipadala anonymni, vlastné ji to
vyhovovalo, i prestoZe byla znaény extrovert. Cizi lidé nikdy neméli potfebu s ni

hovorit, pokud to nebylo zcela nevyhnutelné.

Jednoho dne z prace Eva nesSla domi sama, drzela se za ruku se svym novym
partnerem Manuelem. Nejspise by na tom nebylo nic pozoruhodného, kdyby
Manuel nebyl African. A tak jejich vztah zacal budit pozornost. Pfedtim nez
Manuel pfijel s Evou do jejtho rodného mésta, honily se ji v hlavé myslenky, jak jej
okoli pfijme. Zrovna kdyzZ v televizi vrcholily zpravy o uprchlické krizi. Sama sobé
jednou pfiznala, Ze si vlastné nedokaze piedstavit, Ze se spolu budou drzet
v Cesku za ruce. Apriorné tusila, e Zit s partnerem jiné barvy pleti s sebou nese
potencidlni stigmatizaci. Bala se reakci okoli, pfedevsim se bala o svého partnera.
Jsem hloupd, pomyslela si. Vlibec nechdpala, jak ji néco takového mohlo
napadnout, vzdyt Manuela miluje a je tplné jedno, co si o ném okoli pomysli. I
presto si uvédomila, Ze sviij vztah drzi pfed rodinou uz dlouho v tajnosti. Takové
predstirani v ni vzbuzovalo pocity uzkosti a mozného prozrazeni, coz pro ni bylo

z dlouhodobého hlediska nemozné.

Prosla okolo sousedky, sniz pokazdé zabfedla rozhovor. Dnes se dockala
pouze vynucené odpovédi na pozdrav, nerozuméla tomu. Moznd ma dnes Spatny
den pomyslela si. Poté co usla s partnerem ruku v ruce nékolik dal$ich metrd, stale
citila soused¢iny pohledy na svém téle. Nehybné tam stala a pofad se na ni divala.
Eva se na ni divala jen koutkem oka, pozdéji viibec, jen citila pohled klouzajici po

jejim téle. Byl to pohled jiny nez ty, na které byla doposud zvykla. Byl to pohled,
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znéhoz citila opovrZent i piekvapeni zaroveni. Cim déle trval, tim hife se citila.
Kdy?z citila, jak ji pohled klouzZe po téle, stiskla partnerovi ruku, ¢im htfe se citila

tim silnéji svou ruku tiskla k jeho.

Postupem casu se tyto pohledy zacaly objevovat ¢im dal tim castéji. Kamkoliv
Eva v sousedstvi pfisla, pohledy byly stejné i pfesto, Ze davno nedrzela partnera
za ruku, uz tam ani nebyl s ni. Neméla koho tisknout za ruku. Najednou se citila
stale Castéji neprijemné pfi béZné cesté do obchodu ¢ do prace. V podstaté
kamkoliv. Pfi béZném nakupovani se vzdy stali ter¢em pronasledovani mistni
ochranky, kterd je doprovazela od vstupu az k pokladné. Snad si nemysli, Ze chci

néco ukrast, chodim sem 30 let, vZdyt mé znaji, pomyslela si.

Lidé ze sousedstvi postupné prestali odpovidat na pozdravy a jen se na ni
mlcky divali. Jednoho dne, kdyZz spéchala do prace, ji jiz pani Dana nedrzela dvere
od vytahu. Potkaly se az pozdéji na cesté z prace. Pfistoupila k ni do vytahu a nic.
Namisto klasické konverzace na nékolik vtefin slySela jen buseni svého srdce. Bylo
ticho. Pani Dana tam stdla a hrala si se svymi klici. Bylo vidét, Ze najednou je ji
cesta vytahem nepfijemnd. Vypadalo to, jako by co nejdfive chtéla vystoupit.
Pomalu se mlc¢ky bliZily k desatému patru. Dusno by se dalo kréjet. ,, Konecné desité
patro,” oddechne si Eva. Otevird dvefe, nic nefekne a vi, Ze pani Dana také nic
nefekne. Je to zvlastni. Eva tusi, co ji chce fict, taky by ji néco chtéla fict, ale nic

nefekne. Je to zvlastni, i pfestoze nikdo nic nefika, rozhovor stejné probiha.

Dalsi den 8la Eva po schodech. Chtéla se dalsi nepfijemné cesté vytahem
vyhnout. Pani Danu spolecné s dalsi sousedkou potkala az v suterénu u schranek.
,Ja to nechdipu, vidyt Evicka, je tak chytrd, ale co to udélala. Zalit si s takovym
individuem...” Sousedka zmlkla, kdyZz Evu koutkem oka spatfila. Zatimco pani
Dana déle pokracovala v negativnich komentéafich sméfujici k Eviné novému
partnerovi. , VZdyt je cerny, co si o ni pomysli. Stoji ji to za to?” Eva mlcky stdla. ,Mysli
si, Ze to neslysim nebo chce abych to slysela?” SlySela vSechno. Mlcela a odesla,
nesnazila se délat potize, ani se obhajovat. Neméla potfebu. Byla jen smutna a
zlovéstné si pomalu zacéinala ddvat dohromady slova, které rano u schranek
slySela. Najednou se citila rozrusené, ale neméla tuseni pro¢. Vzdyt Manuela miluji

a je mi jedno, co si 0 nas mysli ostatni, opakovala si v hlavé.
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Zprava o jejim novém priteli se mezi sousedy Sifila neuvéfitelnou rychlosti. At
chodila po okoli sama ¢i se svym pritelem, stdvala se zdrojem casto
neuvédomovanych reakci vétsinou negativnich. Stejné tomu bylo postupem casu
i v jinych mistech, kde ji lidé neznali. Staéilo, aby $la vedle svého partnera. Cim dal
tim castéji vnimala a citila, Ze ji a jejimu partnerovi lidé vénuji pohledy ¢i
nejriznéjsi komentare. Vétsina lidi, které potkavali, pfedevsim cizi, na né upirali
pohledy, obcas do nich stréili ¢ prohodili néco negativniho sami pro sebe.
Z pohledd, jenz na né okoli upiralo, bylo zfejmé, Ze pouha télesna vizibilita jejiho
partnera staci k zaujeti negativniho postoje jiz pfi ndhodném setkani. Jako par
dostali nalepku zvlastniho pfipadu a lidé se k nim tak zacali stavét.

Eva nikdy na zadnou z poznamek ani pohledu nereaguje, jen jde a svira ruku
partnera silnéji a silnéji. Postupné si zac¢ind uvédomovat zvlastnost téchto situaci.
Jen bohuzel nevi, jak snimi bojovat. ,Negerskd kurvo,” ozvalo se zpovzdali.
Paneboze, pfimhoufi o¢i a ma pocit, Ze slysi Spatné. Polkne, jako by se ze vSech sil
snazila promyslet si, co fekne. Roztfese se ji hlas tak, Ze nakonec nefekne nic.

Pokousi se spolknout sviij hnév.

Vzpomind si na Davida, svého prvniho pfitele. Pro¢ si nas nikdo predtim
nevsimal? Vztah s Davidem byl anonymni, nikdo ho s ndmi neprozival. Proc tedy
tolik prozivaji mtij vztah s Manuelem? Citi se jako ryba v akvariu, bez jakéhokoliv
soukromi. Dfive si myslela, Ze vztah mezi dvéma lidmi je vniman jako soukroma
zalezitost, tykajici se pouze dvou lidi, nikoliv Siroké vefejnosti. Jeji nedavné
zkuSenosti ji vSak utvrdily v tom, ze skute¢nost naznacuje pravy opak a nejspise
kazda reakce se nedéje ndhodné nybrz z néjakého dtivodu. Moc dobfe védéla
z jakého, ale nerozuméla tomu. Jen citila, jak kazdym dnem ztraci svou anonymitu
vice a vice. Pfipadala si pod neustadlym dohledem a pod tlakem souzeni. Jako par
byli neustdle okukovani, protoze rtznorodost jejich plivodu byla
neprehlédnutelnd. Najednou zacdala mit pocit jako by kdokoliv mél zcela
samoziejmé pravo o nich nebo pfed nimi cokoliv o jejich vztahu podotknout. ,Jak

takovd hezkd holka miiZe byt s cernochem,” procedil mezi zuby postar$i muz na ulici.

Jeho komentai Eva cilené ignorovala. S Manuelem se pravé nachazeji ve fazi
zamilovanosti, akceptace okolniho svéta pro né neni ted dtilezitd. Jedina dulezita

véc je, ze oni dva se maji radi, fikala vzdy Eva Manuelovi a byla ochotna celit
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komentaitim a vzpirat se o¢ekavanim za jakoukoliv cenu. Chtéla se vzdat nalepky
zvlastniho pfipadu. Ale jak? Zacala se u ni objevovat jakasi vzdorovitost a potfeba
si svlij vztah pied kymkoliv obhajovat. Casto fikavala, at je nechaji na pokoji, Ze
nejsou jini neZ ostatni.

Kromé negativnich komentari je zacali lidé oslovovat a jevili zajem dozveédét
se o jejich vztahu vice. ,,Odkud jste a jak jste se sezndmili?” zeptala se postarsi pani.
Zajimalo ji také, co tady Manuel déla. Po celou dobu rozhovoru ji nemizel asmév
z tvafe, byla jejich vztahem fascinovana. Po pfevladajicich negativnich
komentafich to byla pro Evu pfijemna zména. Pozitivni z4jem ji potésil.

Ovsem ve srovnani s ostatnimi pary a zvysujicim se poctem reakci ze strany
okoli se zacala citit jind, respektive byla okolim vnimdna jako jind. Neustald
pritomnost pohledii zacala ovliviiovat Evin kazdodenni Zivot. Mozna pohledy
samy o sobé nemaji Zadny vyznam, ale Eva jim ho priklada. Pohledy mtZeme nyni
vnimat jako sebenapliiujici se proroctvi, které se stalo dominantnim klicovym

faktorem v jejim kaZdodennim zivoté.

Od ted kazdé rano Eva pozoruje zavirajici se dvefe vytahu. VSe se zménilo
v okamziku, kdy Eva poprvé stiskla na vefejnosti ruku svého partnera Manuela.
Pak uz jen stacilo, aby nasledujici dny $li vedle po mésté a vSe bylo jinak. Ze dne
na den se zménilo chovani k jeji osobé. Eva pozorovala stale vétsi miru distance
ze strany okoli, zatimco co ona sama se snazila zvétSinové spolecnosti
nevylucovat a chovat se tak, jak byla zvykla. Citila, jak se najednou vyjima v misté,

kde se citila jako doma.

5.1 AKVARIUM

Mnozi zastavaji tezi, Ze laska je univerzalni a vztah mezi dvéma lidmi je
vnimdan jako soukroma zaleZitost tykajici se pouze aktér(i partnerského vztahu,
nikoliv Siroké vefejnosti. V pfipadé smiSeného partnerstvi je fe¢ oudalosti a
zkusenosti, ktera naznacuje pravy opak. Tato opac¢na zkusenost se nedéje nahodné,
nybrz ztoho dtvodu, Ze ve srovndni s ostatnimi pdry jsou pary, na které se

soustfedim, jiné, respektive okolim vnimané jako jiné.
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Télo ,, druhych” majici néjakou odliSnost, at se jednd o barvu pleti, exotické
obleceni, nejrtiznéjsi druhy tucesti, odliSny jazyk, pfizvuk ¢i mnoho dalSich
odliSnosti jsou trestany a disciplinovany (Foucault, 2000). V tomto pfipadé se
detektorem jinakosti stdva barva pleti partnera. V reakcich na jinakost se zrcadli
ttidéni lidi do skupin s urcitymi znaky a soucasné dochazi k jisté provokaci, kterou
vyvolava to, Ze tyto dvojice nedodrzuji prirozené hranice a svym souzitim porusuji

,prirozeny poradek”. Nasledné se stavaji ter¢em pohled(i pfedmétem pozornosti.

V této souvislosti mtiZe byt navazani vztahu s muZem jiné barvy pleti
vnimano jako revolta dvou lidi. Na pocatku vztahu se Zeny nachdazeji v bourlivé
zamilovanosti, okolni svét ustupuje do pozadi. Jsou ochotny dcelit a vzpirat se
implicitnim ocekdvanim, hranicim a nepsanym pravidliim za jakoukoliv cenu. Je
zjevné, Ze uzZen navazujicich heterogenni partnersky vztah se neobjevuiji
predsudky. Naopak se snazi prekonat stereotyp o nevhodnosti heterogennich
vztahi a byt vstficné vadi jinakosti. Zeny si uvédomuji potencialni mozny
nesouhlas ze strany svych nejblizsich a snazi se branit viici exotizaci. ,Revoluci”
viuci majoritni spolecnosti Zeny vnimaji jako vyzvu, odvazny ¢&i pfi nejmensim
dobrodruzny ¢in, nicméné takova revoluce je velmi namadhava a neda se vydrzet
cely zivot. Zde sice mtizeme pozorovat jakousi vzdornost Zen pfi prekondvani

ocekavani, kterym oteviené vystupuji vii¢i majoritni spolecnosti.

Prvnim zlomovym okamzikem v zZivoté, zeny je vytrzeni zanonymity.
V komparaci s pfedchozimi homogennimi vztahy maji Zeny pocit, Ze jsou neustale
okukovany a ztrdci svou anonymitu. Casto referuji, Ze maji pocit neustalého
dohledu a souzeni, jako par jsou neustale okukovani, protoze riznorodost jejich
ptivodu je neprehlédnutelnd (Beck, Beck-Gernshein, 2014). Maji pocit, jako by byly
neustale v akvariu. Nemaji téméf zadné soukromi a jejich vztah prestava byt
anonymni. Domnivaji se také, Ze si lidé mysli, Ze maji pravo o nich nebo pred nimi
cokoliv podotknout. Stavaji se se svymi partnery zdrojem casto neuvédomovanych
reakci, at jiz pozitivnich ¢i negativnich. Z pohledd, které na né okoli upird, je zfejmé,
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Ze pouhd odliSna télesna vizibilita staci nékterym lidem k zaujeti postoje pri

nahodném setkani.

OvSem co se tye pohleddl, nejsou vZdy jen negativni, Zeny vnimaji také
pohledy pozitivni, vzbuzujici zdjem. Je v3ak tfeba rozliSovat mezi prostym
pohledem (divanim se), ktery v sobé nenese Zadnou dalsi informaci a slouzi
clovéku pouze k orientaci a poznavani, a pohledem, kterym se jedinec snaZzi
v interakci predat néjaké sdéleni. Nutno vzit v potaz, Ze neustala pritomnost
pohledti miize fungovat ze strany Zen jako sebenapliiujici proroctvi. Pohledy samy
0 sobé nemuseji mit Zadny vyznam, ale Zeny jim jej pfiklddaji. Tim padem se

dominantni pohledy stanou klicovym faktorem v jejich kazdodennim Zivoté.
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6

EVA, MANUEL - STIGMA A OKOLI

Neslo to, i presto, Ze to byla stéle ta stejnd Eva, kterou vSichni znali, zacala se
odliSovat urcitym zptisobem od ostatnich. Postupem casu pfestala na pohledy
reagovat, ne Ze by je nevnimala, jen se z jejiho pohledu nedalo nic vycist — ani
unava, ani netrpélivost, ani zlost, jen prazdnota a smifeni s obvyklym stavem.
Pokusila se obratit své vidéni za nepfijemnou kolemjdouci, jenz prohlasila, Ze
potom, co vidéla toho negra, udélalo se ji Spatné, ale kdyz spatfila oblicej Zeny, od
niz slova vzesla, rozhodla se nereagovat. Nestalo ji to za to. Jen si pomyslela, Ze je

rada, Ze nejde vidét jeho ndbozenské vyznani. Manuel je totiz muslim.

,Pospés!” volala Eva na Manuela. Celi udychani nastoupili do autobusu. Sedli
si a drZeli se za ruce. Jeden ze spolucestujicich se razem zvedl a mifil do zadni ¢asti
autobusu. Z nic¢eho nic zacal po Manuelovi pokfikovat, Ze je ¢erna opice z Afriky,
prece vedle ni nebude sedét. Dlouho se nenechal slySet ani cestujici sedici pfimo
za nimi a prohlasil, Ze jsem Spina, protoZe jsem si zacala néco s individuem této
rasy. Pozdéji nékdo zatval ,Zrddkyné!” a vystoupil. Je pry¢, dvefe se zaviou.
,Paneboze,” fikala si: , Prosim, at nikdo uz nenastoupi. Uz to mdme jen kousek.” Méla
pocit, Ze uz to nevydrzi. At po nich fval kdokoliv cokoliv, nikdo se jich nezastal.

Pokazdé, kdyz mél nékdo pozndmku na jejich adresu Eva citila, Ze ji jen
pripominaji jejich odliSnost od toho, co je oéekdvano a povazovano za normalni.
Zacala si uvédomovat, Ze pocitala s néjakymi negativnimi komentafi na adresu
svého partnera a byla jim ochotna celit, tedy aspon si to myslela. OvSem s éim
nepocitala, byla zména chovani k jeji vlastni osobé€. Nikdy ji to nenapadlo, pfesto
ji bylo pfisouzeno stigma. Nestava se ani nenti jeji skute¢nou vlastnosti, ale bylo ji
pouze socidlné prisouzeno. Postoje k ni se zacaly ménit. Okoli ji povaZovalo za
necistou ¢i zradkyni. Jen z toho divodu, Ze nejspiSe porusila jejich individualni
implicitni o¢ekavani. Postupné doslo k tomu, Ze Eva pomyslné prebrala identitu
svého partnera a zacala byt trestana.

Kdyz ji uz po nékolikaté nékdo na ulici nazval ,muslimskou matraci”,
,negerskou vitackou” ¢ ,zradkyni” snazila se predstirat, Ze je nékym jinym,
respektive, 7e neni tim, kym je. Cim dal tim Castéji predstirala, 7e negativnim

komentaitim utocicim na jeji ¢i partnerovu osobu nerozumi. Predstirala, Ze je
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cizinka. I pfesto, Ze se snazila reakcim brénit a ignorovat je, zjejitho Zivota
nezmizely, naopak se stavaly stale cast&jsi soucasti jejtho kazdodenniho Zivota.
Citila pocit vykorenéni. Postupné si zacala uvédomovat, Ze je nucena vyrovnat se
nejen se stigmatizaci svého partnera, ale také s pfenesenym stigmatem na svou

osobu.

6.1 STIGMA

Lidé si vestyku sostatnimi vytvareji urcité kategorie a snimi spojené
atributy, které jim umoznuji hladsi komunikaci. Vytvafi si o lidech jakousi virtualni
socialni identitu (jaky doty¢ny asi je podle jeho vzezieni, chovani, vyjadfovani atd.).
Pristupovani k druhym s pfedsudky casto plyne z neznalosti druhych, kdy ostatni
hodnotime pouze na zdkladé generalizovanych informaci. Tento silné diskreditujici
atribut Goffman (2003) nazyva pojmem stigma (nékdy byva oznacovano i jako
selhani, nedostatek nebo handicap). Stigmatizaci Goffman rozumi apriorni
negativni hodnoceni clovéka, vétsinou generalizované na celou jeho osobnost.
Stigma muiZe byt zjevné (napft. télesné znetvofeni nebo odlisna barva pleti) ¢i skryté,
které vyjde najevo pozdéji (napf. neznalost jazyka, ndboZenstvi). Pozdéji mohou

stigmata kontaminovat ostatni ¢leny rodiny pfenesenim znameni stigmatu i na né.

6.2 PRENESENE STIGMA

Predchozi fadky pfinesly moznost vidét svét ocima zen, které se staly obéti
preneseného stigmatu, predevsim jak reaguji ve spolecnosti, v niz jsou povazovany
za devianty. Jak bylo naznadeno vySe, skrze partnera dochazi k prenesené
stigmatizaci smérem k Zendm. OvSem jak uvidime pozdéji, stigmatizace zde
nekondi. Postupné se zacina dotykat také jejich nejblizsich, pozdéji samotnych

potomkti, a Zeny jsou nuceny se s touto situaci dale konfrontovat.

V ramci vyzkumu bylo nalezeno 6 kategorii strategii za ticelem vyrovnani se

se stigmatizaci, které budou postupné prezentovany pomoci nasledujicich ptibéhti.
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Jsou nasledujici: prvni strategie, kterou nazyvam (1) vykofenéni byla prezentovana
jiz vySe. Jedna se o moment, kdy zeny v nepfijemnych situacich predstiraji, Ze jsou
nékym jinym, respektive nejsou tim, kym opravdu jsou. Nechtéji se dale
identifikovat s Cechy zastavajicimi tyto negativni postoje. Nasledujici strategie (2)
nadmérny pocit zodpovédnosti, (3) hledani nové identity, (4) nepfenosné
zkuSenosti, (5) socidlni interakce a (6) utajovani partnera budou odhaleny

postupné.
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7

EVA, MANUEL A JEJICH ,ZNAMI“

,Gol!” zakficeli divaci! KdyZ jsme se s Manuelem prestéhovali, chodil hrat
fotbal a ja jsem jej o vikendu doprovazela na zapasy. Lidé na néj ¢asto pokfikovali,
co je to za negra na htisti. , Pro¢ tam vlastné je?” zaslechla jsem rozhovor dvou Zen
sedicich kousek ode mé. KdyZ dal kdokoliv zjeho tymu gdl, z tribuny se ozval
jasot. Lidé zacali poskakovat a tleskat. Kdyz dal gél Manuel, vzbudila se vina

’ll

nejvice negativnich komentart a ozvalo se buceni. , Fiiiij!” pokfikovali na néj nejen
soupefi, ale i fanousci tymu, vnémz hral. Rvali na ng&j, pro¢ radéji nékomu
nepfihral, aby dal gol nékdo jiny. Nékdo prohlasil, Ze tam nemad co délat. Bylo mi
to lito, hral dobfe, ale vzdy jsem méla pocit, Ze mu jasné davali najevo, Ze si ten
uspéch prosté nezaslouzi. Jediné Stésti, Ze vétsiné téch naddvek nerozumi,
pomyslela si. Mozna nerozumél, ale neakceptaci poznal. Cestou domt mlcel.

Zatimco ze strany okoli a Sirsi vefejnosti méli casto pocity odmitnuti, u pratel
po vétsinu ¢asu nachézeli podporu. Manuel ¢asto chodival po fotbale se spoluhraci
do hospody. Vzdy mu fikdvali, at si z komentaii a hloupych poznamek nic
nedéld. Od prvniho okamziku se o néj zajimali. Vyzvidali, odkud je a jak se sem
dostal. Vnimali jej jako jedine¢nou soucast svého tymu, svou chloubu. V hospodé
vzdycky fikavali: ,, To je nds Manuel z Afriky” a pratelsky jej poplacavali po ramenu.
Se stejnym pfijetim se setkaly i ze strany Evinych pratel. Manuelova pfitomnost
vnich vzdy vzbuzovala zijem a zvédavost. Casto jejich vztahu vyjadfovali
oteviené podporu a nikdy od nich pfimo nezaslechla nic negativniho. To ovSem
neznamena, ze se to nedélo. Nestretavala se s tim sice osobné, ale nic se mezi lidmi
nesifi rychleji nez pomluvy. A tak i Eva pochopila, Ze se jedna pouze o zdanlivou
akceptaci.

»,No, ta Eva chodi s tim Africanem, myslis, Ze ho ma skute¢né rada? Neni to
jenom kvtili sexu? SlySela jsem, Ze jsou dost obdafeni,” pronesla kolegyné Klara.
Kléra byla o nékolik desitek let starsi nez Eva. Vékové se spiSe blizila pani Dané,
Eviné sousedce. Proto se Eva vlastné ani nedivila, kdyZ se doslechla o tom, Ze ma
néjaké vyhrady k jejimu vztahu. Jen se pousmala a d€lala, Ze nic neslySela. Jenze
zahy ji zmizel ismév na rtech, kdyz zjistila, Ze podobné debaty o ni vedou i jej

mladsi kolegyné z prace, dokonce i kamaradky, které se jesté minuly tyden
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zajimaly o Manuela a vyjadfovaly jim podporu. ,,No, asi by ji bily nechtél, tak je
s cernym, viS co,” prohlasila kolegyné od vedlejsiho stolu.

Nikdo ji nikdy nic nefekl do oci, ovSem pomluvy sméfujici k volbé jejiho
partnera byly stdle castéjsi. Z pfijemnych schiizek ukavy se postupné stavala
otravna shledani, hofkl priibéh konverzace a atmosféra houstla. Nejen, Ze se
pomluvy postupné zacaly odraZet na psychice Evy, ale také zacaly nicit jeji
pratelské vztahy. Nic jim neprovedla, ale zaroven citila, jak se sni kolegyné
zacinaji nerady bavit. Kdyz si nékde povidaly a pfiSla k nim, hovor najednou
utichl. S kolegynémi o této situaci nikdy nemluvila, vZdy kdyZ zaslechla jakykoliv
rozhovor o ni, jen uhybala o¢ima a snazila se myslet na néco neurcitého a zakousla

se do dalsi ¢okolady. Aniz by to nékomu pfiznala, byla z toho ipln€ na nervy.

O tyden pozdéji se ji v praci udélalo nevolno a zkolabovala. Zaméstnavatel se
ochotné nabidl, Ze ji odveze domt. , Nebo madte ptitele, ktery by pro Vis mohl ptijet?”
zeptal se. Najednou jako by se v ni krve nedotezal. Po kratké odmlce odpovédéla,
Ze ne. Uz zase jsem to udélala, v duchu si vynadala. Hrozné nerada to fekla, jen co
to vyslovila litovala. Na druhou stranu pfece chtéla chranit Manuela nebo sebe?
Jednoduse se béla pfiznat, Ze ma za pfitele cernocha. Zase! Bala se naruseni dalsiho
vztahu. 5éf ji odvezl domti. Manuela dnes pustili z prace d¥iv, tak ho potkali hned
u dvefi. Pozdravili se a Eva nepozorovala Zzadnou zvlastni reakci. Setkani
s Manuelem ho viibec nerozhodilo, ani nasledujici dny se jeho chovani nezménilo.
Na zakladé zdanlivé nevinné zalezitosti jako je vyslechnuti ciziho rozhovoru si
Eva vytvofila konflikt pouze ve své hlavé a od ted se znovu bala hovofit o svém

priteli. Radéji jej zdmérné utajovala.
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8 KARLOS, MAUEL A JEJICH MENECENNOST

Eva a Manuel spolu Ziji 5 let. Nez Eva poznala Manuela byl profesionalnim
fidicem. Na poméry, ve kterych si na zadpadnim pobreZi Zil, to byla velmi prestizni
prace. Malokdo tam mél fidicak, takZe tam byl postaven celkem vysoko. Kdyz se
prestéhoval do Ceska chtél délat tu samou praci, ovSéem nemél ridicdk, tak si ho

musel udélat znovu. Ridit umél, tak se o né&j Eva nebala.

Kdyz pfiSel z prvni zkousky v autoskole jen pokrcil zoufale rameny a podival
se na Evu. ,Co?” Zeptala se ho. ,Ja tu autoskolu v Zivoté nemtizu udélat. Kdyz
jsem pfiSel do mistnosti na testy, vSichni na mé koukali skrze prsty, k jizdam jsem
se ani nedostal.” Bylo to pro néj nepfedstavitelné. V Africe byl zvykly starat se
nejen orodinu, ale pfedevsim sam o sebe. Tady nemohl. Nemél ani praci ani
fidi¢ak. Bylo to pro néj frustrujici. Navic si ani sim nedokazal najit praci. Citil se
meénécenné, ale védél, Ze takhle to dal nejde. Pozadal Evu, jestli by mu nepomohla
najit praci, cesky stale hovofil lamané, takzZe to byl nelehky tikol. Této tlohy se Eva
zhostila velmi rychle a citila pfileZitost, jak svému manZzelovi pomoct tento pocit

prekonat, a snaZila se mu co nejdfive najit néjakou adekvatni praci.

,Pokud bude dodrZovat pracovni dobu a nebude se flikat, zkusim to s nim”. A tak se
Evé podafilo zafidit mu praci u technickych sluzeb, u popelaiti. Zafidila mu praci,
kde nepotteboval jazyk. Udélala pfesné to, co po ni chtél, a méla z toho naleZitou
radost. Potvrdila si své schopnosti a méla pocit, Ze svému partnerovi znovu
poskytla bezpecnou ptdu pro zivot a zachrénila jej. Samoziejmé to pro n€j byl Sok
najednou pracovat u popeladia. Diky své pracovitosti se mu rychle podafilo dostat
mezi 1épe hodnocené zaméstnance, byt teda jenom u popeladiti. Co se tyce jeho

sebevédomi, hodné mu to pomohlo.

Sebevédomi mu zase rychle kleslo, pfi ranni cesté autobusem. Do prace
vétsinou jezdival rovnou v pracovni uniformé, a tak se nevyhnul posméchu. Kdyz
si sedl v autobuse na jedno z volnych mist u dvefi, spolucestujici zacal kopat do
dvefi, potom sedadla jejtho manzela a kficel na néj, Ze je negerska Spina a at
okamzité vystoupi. Kficel tak dlouho, dokud nevystoupil. Cely autobus tomu jen

slepé pfihliZel, nikdo se jej nezastal.
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Zatimco Eva nasla Manuelovi praci a méla pocit, Ze mu pomohla, Karlos sinasSel
praci sam. Pracuje jiZ nékolik let ve fabrice na sménny provoz, kde mistr nesnese
jeho pritomnost, ale zaroven si ji neustdle vynucuje. KdyZz naposledy s Petrou
chtéli jet na dovolenou, mistr mu odmitl dat volno i pfesto, Ze ma nadélanou
spoustu prescasu, které by mu pokryly mnohem vice nez 5 dni dovolené, jenz
pozadoval. Pfesto to nejde, vétSinou to nejde kdykoliv, kdyZ o volno pozada.
Tentokrat se Petra rozhodla, Ze to nenecha jen tak, protoZe na spolecné dovolené

nebyli jiZ nékolik let. Rozhodla se situaci vyfesit.

Opakované chodila za mistrem a prosila za Karlose o dovolenou, o par dni
volna navic. Kdyz pfisla domt a fikala to Karlosovi, misto toho, aby ji podékoval,
jen sklopil o¢i a odesel. Citil hanbu. Vlibec nestél o to, aby za néj Petra néco fesila,
zvladne to sam. I presto, Ze Petfe nékolikrat vyslovné fekl, Ze neni potfeba, aby za
néj néco fesila ona, jeho prani nerespektovala a za mistrem jesté nékolikrat zasla.
Meéla neustalé tendence za Karlose néco fesit. Hnaci silou ji byl vnitini pocit, kdy
citila, Ze je schopna tuto situaci fesit. Jako by jeji slovo v tomto ohledu znamenalo
néco vice nez jeho. Neznamenalo, pozdé€ji si uvédomila, zZe to nebylo dobré. Aniz
by si to dfive uvédomovala, namisto pocitu spokojenosti vném naopak
vzbuzovala tizkostlivé pocity zavislosti a prohlubovala jeho ménécennost. Manuel

si zacal pfipadat prazdny a zbytecny.
8.1 NADMERNY POCIT ZODPOVEDNOSTI

Stigma nepronika pouze do kazdodenniho zivota obou aktérti partnerského
vztahu, ale i do Zivota jejich nejbliz$ich. Zeny jsou na jedné strané nuceny vyrovnat
se nejen se stigmatizaci svého partnera, ale také s prenesenym stigmatem na svou
vlastni osobu. U muzii se objevuje komplex ménécennosti vznikajici na zdkladé
predsudecného pristupovani majority kjejich osobé. Muzi se skomplexem
ménécennosti vyrovnavaji nejriznéjsimi zpusoby, stejné tak na néj reaguji, oviem
nejsou jedini. Z vyzkumu je patrné, Ze i Zeny reaguji na vznikly komplex

ménécennosti u svého muze, a to nadmérnym pocitem zodpovédnosti, ve kterém

48



spatfuji analogii s konceptem tzv. White savoir complex neboli komplex bilého

spasitele (Aronson, 2017).

Termin pojedndva o osobé, ktera se snazi pomoct spasit lidi, ktefi nejsou bili.
Je asociovan pfedevsim s Afrikou a souvisi sjeji otrockou minulosti a
kolonialismem, coZ znaci jistou podfazenost téch, ktefi jsou jini, respektive nejsou
bili. Vysvétleni této kulturni hegemonie, kterou zaujima Zapad nad Vychodem,
muzeme nalézt v konceptu orientalismu. To, jak je Vychod konstruovan Zapadem,
se zaslouzilo orozsifeni toho, Ze orientalismus prostupuje jak védeckym
diskurzem, beletrii, tak i médii a v3e je v nich provazano (Said, 2008). Tyto zminéné
prostfedky jsou napomocnym Sifitelem v uchovdni submisivniho postaveni
Africanti v soucasné dobé, které si vyzaduje porucenstvi Zapadu. Stereotypni
zobrazovani téchto jedinci pomaha vzniknout kolektivni pfedstave, kterd definuje

Zapad, Evropany v protikladu viici Neevropantum, tedy Vychodu. MY vs. ONL

Komplex bilého spasitele, ktery pozorujeme nejcastéji na piikladu
dobrovolnictvi v Africe ¢i adopci africkych déti, miiZzeme nalézt také u Zen Zijicich
s partnerem jiné barvy pleti. Vyznacuje se nepfiméfenou mirou vysoké
zodpovédnosti Zen za svého partnera a jeho ochranu. Diky negativnim reakcim
ze strany majority dochdzi k oslabeni Africanti. Muzi jsou casto majoritni
spolec¢nosti diskriminovani a odsouzeni jako ménécenni. Nasledné u nich vznika
komplex ménécennosti. Zeny jsou si vzniklého komplexu u svych partnert védomy
a snazi se partnerovi poskytnout bezpecnou ptidu pro zivot a chranit jej. Reakce
okoli je podnécuji k touze zachranovat svého partnera a zeny véfi, Ze tuto moznost
maji. Pfesvédcéeni o této moznosti nalézam v hluboce zakofenéném fenoménu

whiteness a jeho superiorité, tedy schopnosti a moznosti zachranit ty ,,druhé”.

Existuje réeni, které 1ika, ze , kdo je sam v klubu, nevidi ty, ktefi museji ztistat
venku”. V tomto pfipadé: kdo ma bilou barvu kiize, nevidi sva privilegia, kterych

samoziejmé poziva (Beck, Beck-Gernshein, 2014). Stejné jako nevidi fakt, jak se
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(ne)dari tém, kterym se jich nedostava. UzZen vmém vyzkumu k tomuto
uvédomeéni ovSem dochazi a své privilegium vyuZivaji. Objevuje se u nich pocit
domnélé schopnosti pomoci, kdy se domnivaji, Ze jejich ¢iny a slova maji v majoritni

spole¢nosti mnohem vétsi vahu, nez jejich partner(i a mohou néco zmeénit.

Zde muZeme pozorovat, Ze nedochazi pouze k distinkci mezi MY a ONI,
jelikoZ Zeny se barvou pleti od majoritni spolecnosti nelisi, ale mezi ,MY* partnefi
a ,ONI” majoritni spolecnost. Problém je, Ze Zeny se se svymi partnery az pfilis
identifikuji a snazi se je uchranit pfed druhymi. Chybi jim jasnd hranice, ktera by je
od partnera oddélila, pfebiraji jeho identitu a pak se jen téZce oddéluje ,,ja“ od , my”.
Nasledné dochazi k tomu, Ze za své partnery fesi i véci, které nejsou nezbytné, aby
partnera uSetfily negativnich reakci a nevystavovali nepfijemnym situacim, i kdyz
o to ne vzdy stoji. Timto nadmérnym ochrafiovanim nedostavaji ,,oslabeni muzi”
moznost se se svymi problémy vyporadat sami, naopak vnich jesté vice
podnécovan komplex ménécennosti. Zeny si ¢asto neuvédomi, ze tim zaroven

uplatiiuji svou moc nad druhymi a ¢asto jim skodi.

Dalsi mozné vysvétleni nadmérné zodpovédnosti miZzeme nalézt v jeho
psychoterapeutické funkci. Miizeme si povSimnout, Ze na zdkladé stigmatizace
partnera (i Zen samotnych) u nich dochdazi k pocitim frustrace a bezmoci. Snizuje
se jejich sebevédomi a citi subjektivni pocit nepfijeti nejen v rodiné, ale i v celé
spole¢nosti, zatimco ony touzi po klidném prijeti svého vztahu, sebe i svych
partneri. Domnivam se, Ze nadmérnou potfebou pomdhat, si Zeny kompenzuji
mimo jiné také svou vnitfni tzkost. Potfeba pomadhat tak mtze signifikovat
nevédomou obranu, kompenzujici neschopnost prozivat ¢i artikulovat emoce a

potfeby (Schmidbauer, 2008).
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9

EVA A IDENTITA

Petra a Eva se snazily vyrovnat se stigmatizaci svych partnerti prostfednictvim
piekonani jejich komplexu ménécennosti, ale zapominaly, Ze jiZ nejsou jedini, kdo
stigma maji. V momenté, kdy byl Evin vztah odmitnut, zménilo se i chovani k jeji
osobé. Ona vSak celé situaci nerozumeéla. Najednou jako by nevédéla, kdo je a kde
je jeji misto. Lidé, se kterymi byla zvykla byt neustale kontaktu, ji ignorovali,
urazeli a kontakt s nimi byl pro Evu ¢im dal tim vysilujici. Po odmitnuti jejiho
vztahu se uni zacal objevovat stdle castéji pocit nejistoty. V ndvaznosti na
negativni reakce ze strany okoli ¢asto pochybovala o svém rozhodnuti. Zacala se

citit brzdéna v tom, co skutecné chtéla.

Zacinala se ¢im dél vice uzavirat sama do sebe a stdle cast€ji se u ni objevoval
pocit bezmoci. Dostavalo se ji zvysené emociondlni zatéze, kterd méla zcela
zasadni vliv na jeji chovani. Byla pasivnéjsi a uzavienéjsi. Najednou se neméla se
svym trapenim komu svéfit. Rozhodla se nechat si vSe pro sebe. Stejné by akorat
prisly feci typu ,stejné jsme ti to fikali”. Postupem ¢asu u Evy vzristala neschopnost

se otevfené a aktivné projevovat.

Zatimco Eva se zacala uzavirat sama do sebe, jeji kamarddka Lenka byla
schopna i nadale navazovat socialni kontakty, a alespon c¢astené tak preklenout
své stigma. Zacala se stykat s lidmi, ktefi trpi stejnym ,handicapem”, tedy pred
nimiZ nemusi nic predstirat, a tak poznala Evu. Kdyz ji Eva poznala, najednou
zacala citila 1épe. Konecné méla pocit, ze se miiZze svéfit nékomu, kdo ji bude
rozumét a nebude se muset stydét. AZ do ted si vSe nechdvala jen pro sebe a vse

zajidala ¢okolddou. Ostatné uz taky ptibrala 10 kilo.

Lenka ji sezndmila s Annou a jejim manzelem z Ghany. Postupem casu se Eva
prestala stykat se svymi kolegynémi i nékterymi kamarady. Naopak se zacala
vyskytovat ve spolecnosti Zen, které maji také partnery z Afriky. Pochopila, Ze se
jiz nepottebuje zalibit vSem a skutecné nestoji o vynucenou akceptaci od svych
starych pfatel. Na druhou stranu o Manuelovi rodi¢tim stdle nefekla, snazila se

jejich vztah udrzet co nejdéle v tajnosti.
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9.1 HLEDANI NOVE IDENTITY

V pfedchazejicim pfibéhu poukazuji na fakt, Ze kromé vyrovnani se se
stigmatem svého partnera, je také ikkolem Zen (3) najit si novou identitu po ziskani
stigmatu (Goffman, 2003). Shledanim nové identity tizce souvisi zména jejich
pfistupu a chovani. Na druhé strané jsou nuceny také nalézt zptisob, jak pusobit
v socidlnich interakcich v okamZicich, kdy se dostanou do bezprostfedniho

kontaktu s majoritou.

Nutno zminit, Ze také velmi zalezi na sebepojeti jedince s tim diskreditujicim
stigmatem. V momenté, kdy se zeny staly obétmi pfeneseného stigmatu a jejich
rozhodnuti volbé partnera bylo odmitnuto, zacal se u Zen objevovat pocit odmitnuti
a bezmoci, jelikoz doslo k znejisténi jejich rozhodnuti, pfesvédcéeni a hodnot
ze strany nejblizsich. V tomto okamzZiku dochdzi k znehodnoceni vlastnich pocitd,
idedlt, kterym zeny véfi, jelikoz jejich pfedstava je napadena. Citi, Ze jsou brzdény
v tom, co skutecné chtéji, vnimaji to jako odmitnuti a zacinaji byt ¢im dal tim vice
uzaviené a vzbuzuje se v nich pocit bezmoci. S hledanim nové identity tizce souvisi
zména jejich pfistupu a chovani. Nékteré z Zen se ¢asto uzaviou a prestanou sdilet
své problémy se vztahem, protoZe maji pocit, Ze u nikoho z okoli nemohou nalézt
emoc¢ni podporu, tudiz nemohou artikulovat svou zkuSenost ¢i ventilovat své

pocity (Goffman, 2003).

9.2 NEPRENOSNA ZKUSENOST

Do popftedi se dostava problematika (4) nepfenosné zkusenosti. Artikulovat
svou osobni zkuSenost souvisejici se smiSenym partnerstvim je pro Zeny velmi
obtizné, az nemozné. V pfipadé€, Ze by tak ucinily a nékomu, kdo nema stejné
zkuSenosti jako ony, sdélily, co prozZivaji, mély by dojem, Ze by naplnily veSkeré
obavy o tom, ze jakdkoliv potiz ve vztahu znamena selhdni multikulturniho vztahu.

Postupem casu u nich vznikd neschopnost se oteviené a aktivné projevovat, dost
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Casto se to projevuje i na jejich téle. Vzdor a moc Zeny, tak zac¢ind byt ukryta v jejim

vytésnéném osobnim Zivoté a najednou se citi bezmocné.

Problém neni v samotném interkulturnim partnerstvi, ale ve spolecnosti,
ktera na né vyviji tlak. Tim, Ze Zeny Zadnym zptisobem nemohou artikulovat své
problémy a nemohou popsat, jak se citi, trapi se. SmiSené partnerstvi samo o sobé
neni precin zasluhujici si formalni potrestdni, proto k nému dochazi na neformdlni
urovni. Fakt, Ze se Zeny citi odmitnuté a bezmocné, je pro né tcelnou formou

neformalniho trestu.

9.3 SOCIALNI INTERAKCE A UTAJOVANI

Zména postoje zen se zacind odrazet také v (5) socialnich interakcich.
Zatimco nékteré jsou schopny navazat socidlni kontakty a alespon castecné

prekonat své stigma, jiné se uzaviou (Goffman, 2003).

V opacéném piipadé jsou naopak piibuzni témi, pred kterymi chtéji Zeny své
partnery (6) udrzet v tajnosti. Tyto Zeny jsou jistym zplisobem zakofenéné
ve struktufe ceské spolecnosti. Osvojuji si ndzory SirSi vefejnosti na stigmata
souvisejici s odliSnou barvou pleti, smiSené svazky atd. Apriorné tusi, Ze jejich
rozhodnuti Zit s partnerem jiné barvy pleti s sebou nese potencidlni stigmatizaci, a
tak zvazuji mozné dopady a obavaji se skutecnych reakci. Z toho dtivodu chtéji svij
vztah ze zacatku drzet v tajnosti. OvSem zivot v takovém predstirani je
permanentné plny tzkosti a mozného prozrazeni a z dlouhodobého hlediska je to

nemozné (Goffman, 2003).

Toho jsou si Zeny po navazani vztahu s partnery z nezapadniho ptivodu plné
védomy. Dochdzi u nich k uvédomeéni si hypotetické moznosti pfeneseni stigmatu
na né samotné a snazi se jej oddalit ¢i zmirnit tim, Ze partnera pfedstavi az po

dlouhé dobé utajovani (¢ehoz pak zpétné lituji). Takeé se Casto stava, Ze nejdfive své
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nejblizsi na partnera jiné barvy pleti pfipravi a az o nékolik mésicli pozdéji s nim

osobné prijdou domu. Nékteré z zen v mém vyzkumu tak neucinily dodnes.
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10 HADEJTE, KDO PRIJDE NA VECERI -
RODINNE SETKAN{

,Hal6?" ozvalo se z mikrofonu od zvonku dole u schranek. , To jsem ji Petulko,
mdma.” ,Pojd nahoru,” otevirani dvefi zabzucelo. Mezitim si Petra pfemyslela nad
tim, Ze jim mohla konecné Karlose predstavit. Zatim o ném jen mluvila. ,, Zastavila
jsem se tu, abych té pozvala na veceri. Uz jsem té dlouho nevidéla.” Skvélé, pomyslela si.
Rozhodovala se, ale nakonec se zeptala: ,MiiZu s sebou vzit i Karlose? Rada bych vam
ho konecné predstavila.” ,Jasné, budu se tésit.” Pak opatrné zamifila ke dvefim,

,Il

protoze spéchala do prace. , Uvidime se ve stiedu!” zavolala jesté z chodby.

»Ahoj!” kfi¢l madma z kuchyné na konci domu. ,,Dnes budeme jist v kuchyni, jen
néco dodélam a jsem u vds.” Normalné vecefi v obyvaku, protozZe otec vidy mezi
jidlem a konverzaci okem pokukuje po zpravach. Dneska byla vecdefe nachystana
v kuchyni. Je tak malg, Ze vétSinou se tam skoro nevejdou, ale dneska chtéla mama
udélat dojem. Na vecefi byla knedlickova polévka a kachna se zelim, mamin
oblibeny recept. Tim, Ze se dnes vecefelo v kuchyni, nepotkali se s matkou hned.

, Vecere!” k¥iéi méama. Cim vice se priblizujeme, tim vice vidim, jak mamé mrzne
usmév na tvari. ,Ahoj!” chci ji obejmout jako vzdy, ale couvla. Nenecham se
vykolejit. , Tohle je Karlos.” ,,Dobry den,” zareaguje pohotové Karlos. ,Dobrej.”
odpovédéla z donuceni a zaujmula misto u spordku, aby mohla zacit servirovat
jidlo.

V mistnosti je skoro tplné ticho. Kdyby necinkala 1zicka v polévce, slySela by
dech kohokoliv v mistnosti. Je to zvlastni. Obvykle se na sebe pfi jidle divaji a
vSude se rozléhaji slova Petfiny mamy. KdyZz mluvi, Silené fve. Dneska vsichni jen
ziraji nékam do zdi nebo do talife a pfemysli. Pak jen matka zavrti hlavou, jenom

kratce, jako by si to na posledni chvili rozmyslela. Ne, myslela to vazné. Kdyby ji

tehdy néco vmetla néco do tvare, nejspise by tady uz nesedéla.

,Di si jesté nékdo polivku?” zeptala se. Koutkem oka se podivala na Karlose a
rychle zase odvratila pohled, polkla a zeptala se, jestli si da taky. Najednou nemé€l
odvahu ji pozadat o dalsi porci, ale také mél strach odmitnout. , Ano, dékuji.”
Matka se hluboce nadechla a polohlasné tekla: , Bodejt' bys naddval,” a nalila mu

dalsi zufanek polévky. Vidéla jsem, jak se Karlosovi tfepe ruka. Vypadalo to, jako
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by mél najednou potiz ji viibec udrzet nebo zvazoval, jestli ma na polévku jesté

viubec chut?

Petru celd situace zacala privadét k Silenstvi. Nechdpala, pro¢ v Sarddé jesté
pokracuji. Dalsi chod se dojedl uspolecného stolu jen znutnosti. ,Ddm si
stehynko,” pronesla Petra a usmala se, aby zahdjila konverzaci. ,Je to moc dobré,”
prohlasil Karlos. VSichni zvedli zrak, ale konverzace nepokracovala. Vsichni chtéli
mit tuhle zatracenou vecefi uz za sebou. Ve vzduchu byla citit vina nesympatie a
viny.

Mama vstala znieho nic od nedojedeného jidla. Na talifi jidlo zdsadné
nenechavala. Pustila se do drhnuti toho velkého kastrolu. Drhla ho tak silne, ze
bouchala do stén kastrolu. Zvuky se v tiché mistnosti Sifily jako ozvéna. Petra
chtéla jit matce pomoct, chtéla néco udélat. Zvedla se a misto toho, aby $la, ztistala
tam stat jako solny sloup, protoZe si uvédomila, Ze tam Karlose nemiuiZe jen tak
nechat sedét. Zlistala stat uprostfed cesty, zacala se potit. Myslim, Ze se spi$
chystala zmizet, ale néjak to neslo. O chvili pozdéji si Sla Petra spolecné s otcem a

Karlose sednout do obyvaciho pokoje.

,Péto, pojd’sem,” ozvalo se z kuchyné. Sevfel se ji Zaludek. Rozklepanym hlasem
odpovédéla, Ze uz jde. Rekla, Ze je hned zpét, otoéila se na Karlose a pohladila jej
po ramenu. Nez dosla do kuchyné, slysela, jak si mdma mluvi sama pro sebe. Déla
to vzdycky, kdyZ ji néco Stve, ale nechce to fict. Snazila se to ignorovat a vesla do
kuchyné. ,, Ano, mami?” zeptala se. Nevédéla, co ma cekat, jestli je nastvana a zacne
kficet nebo ji jen vyhodi. Nechtéla promluvit jako prvni. Chvili mlcky stdla a
cekala. , Vzdyt je cerny, nechdpu, jak jsi nam to mohla udélat. Nikdy by mé nenapadlo, Ze
zrovna ty bys sis nékoho takového dovedla domii. [si nase jedind dcera, jak jsi ndm to mohla
udélat a najit si cernocha. Viibec nevis, co té ceka! Chces ziistat jednou s ditétem na krku
sama?” Petra vahala, jestli néco fict, nakonec nefekla viibec nic. Jen se v hlavé sama
sebe tazala, jestli by byla situace lepsi, kdyby rodice upozornila na to, ze je Karlos
African. Zatimco mama pokracovala ve vycitkdch, Petra se obrnila. Sebrala se a
odesla i presto, Ze matka na ni mluvila. Z kuchyné jen zaslechla, jak si matka zase
mluvi pro sebe ,,Co si 0 nds, proboha, pomysli sousedi?” ozvalo se z kuchyné. Petra
védéla, Ze ma potize, ale rozhodla se beze slova odejit. Matka byla tak vytocenad,

ze se divila. Jen zavolala na Karlose, ze uz ptijdou. Objala tatu a odesli.
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,Prijdes pristi tyden?” zeptal se otec. , Nejspis ne, nemdam cas,” odpovédéla i
presto, ze védéla, Ze zase lZe. Rozloucili se tim, Ze na sebe zamavali. Misto
obvyklého dlouhého louceni se dvefe rychle zavfely. Petra se podivala na zaviené

14

dvefte a ulevila si: ,,Ach jo!” Jsou to jedina slova, na které se zmtize. Karlos se diva
pred sebe a mléi. Oba dva jen pokracuji v chtizi. Petra jen lituje, Ze mamé nebyla
schopna nic fict, dokud méla prileZitost. Pfemysli, jestli se s matkou jesté nékdy
uvidi.

Uplynuly dva tydny. Petra se sedi doma na sedacce a diva se na zvonici telefon
— mama! Zakazuje si to, ale pofdd se musi na telefon divat. Nechd ho zvonit bez
jakékoliv odezvy. Nema za Zadnou cenu chut se svou matkou mluvit. Nasla dopis,
ktery pfed ni Karlos schovaval ve skiini pod hromadou svetrti. Byl od jeji mamy,
kdyz si ho pred tydnem cetla, zvedl se ji zaludek. V dopise Karlose zadala, at nas
nechd na pokoji, Ze na nasi rodinu prenese jen nestésti. Nezapomnéla zdtiraznit,
Ze mit ¢ernocha v rodiné je ostuda. Domniva se, Ze by bylo pro vSechny lepsi,
kdyby odesel. Stale se diva na zvonici telefon, zatimco si utira slzy. Bylo to poprvé
v Zivoté, co se za svou mamu opravdu stydéla. SKarlosem o dopise nikdy
nemluvili. NejspiSe ji ho ani nikdy neplanoval ukazat.

,UZ to nezvlddnu,” stéZuje si Petra Karlosovi, kdyZ ji opakované zvoni telefon
pfi veceti. ,, Vem to,” pobidne ji Karlos. , At je jakdkoliv, je to tvoje matka. Zvlddneme
to,” podpoii ji. Po tfech tydnech Petra konecné zvedne telefon. Je ticho. Nic se
neozyva, ale vi, Ze tam je, slysi jeji dech. Petfe se rozbusi srdce, chtéla by mit tento
rozhovor za sebou. Ceka, jestli se ji matka omluvi a co bude nasledovat. , Mohla
bych se zastavit, dlouho jsem té nevidéla.” , Jestli chces,” odpovi odméfené Petra.
,Dobre, pfijdu zitra, miizu?” ,Jo, budu cely den doma.” , Dobte. Pozdravuje té tita.”
, Taky ho pozdravuj,” odpovédéla Petra. Polozila telefon a hlasité si povzdechla.
Karlosovi oznamila, ze zitra pfijde matka. ,Pokud tady nechces byt, nemusis,”

nabidla mu. , Ne ne, ziistanu,” odpovédél pohotové.

Kdyz zazvonil zvonek, byla Petra zrovna v koupelné. Dvere otevrel Karlos.
,Dobry den, pojdte ddl,” uvital Petfinu matku. ,Dobrej,” odpovédéla a vstoupila.
,Kde je Petra?" zeptala se. , Uz bezim!” vola Petra z koupelny. ,, Myslela jsem, Ze budes

doma sama,” prohodila pfi cesté do obyvaku. VSichni tuto pozndmku ignorovali.
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Sedéli v obyvaku. Karlos si sedl na jednu stranu sedacky a mdma na druhou.
Petra byla nucena sednout si mezi né. Konverzace probihala bud mezi Karlosem a
Petrou nebo mamou a Petrou i presto, ze tam sedéli vSichni tfi spolecné. Mama
Karlose ignorovala. Ve stejném duchu probéhlo nékolik dalSich setkadni. Setkani
ve stejném duchu pokracovali nékolik mésicti. Zatimco s tatou si Karlos mohl
vzdy popovidat, s mamou to bylo tézké. KdyZz méla prijit, Petfe bylo vZdy cely den
pred jeji navstévou Spatné a Karlos uz prestal ztistavat doma.

Po péti mésicich, kdyz zase sedéli na sedac¢ce mama, Petra a Karlos, fekla mdma
néco ve stylu, jestli by se Petra mohla zeptat Karlose, jestli ma rad svickovou. Pry
by je zase chtéla pozvat na vecefi. Petra nechdpala, Karlos sedél vedle ni a moc
dobfe rozumél, na co se jej pta. Pficemz Karlos odpovédél, Ze ano, af to Petra vy¥idi
mameé. Uplynulo 10 nesnesitelné dlouhych minut, pfesné takhle dlouho trvala tato

nesmyslna konverzace. Petra se citila v pasti, jako ve vézeni. Chtéla utéct.

Myslenky tutéku se nezbavila, ani nékolik mésicti poté. Karlos v té dobé jesté
obcas pracoval v Némecku. Jednoho dne sbalila a odjela s nim, aniZ by o tom
komukoliv fekla. Potfebovala od toho vSeho utéct pry¢. Kdyz pfijela do Némecka,
mohla se s Karlosem drzet za ruce, aniz by vzbuzovali sebemensi pozornost.
Prestala pozorovat nepfijemné klouzajici pohledy po jejim téle. Citila se znovu jako

neviditelna. S Karlosem si také zase vice zacali povidat.

»Jsem téhotnd,” ozndmila po dvou mésicich Karlosovi. Po delsi tivaze se
rozhodli, Ze se vrati zpét do Ceska. KdyZ se rodite dozvédéli o jejich navratu,
ihned knim pfisli. Po tfech mésicich stravenych v Némecku se Petra citila
vyrovnané. Vse se zménilo pfi prvnim setkani s rodici. Tata Petru objal se slovy,
ze je rad, ze jsou v poradku. Poté podal ruku Karlosovi, zatimco méama si
neodpustila jedovatou poznamku. , Nebyt toho negra, nikdy by se o Petru nemuseli
tolik strachovat.” VSichni na ni upteli dlouhy, vazny, vSetikajici pohled. V mistnosti

se opét rozptylilo nesnesitelné ticho.

,Petra je téhotnd!” vypustil z ust Karlos. VSichni zbystfili. Nebyla to pfilis
vhodna situace, ale neodpustil si to. ,CoZe?” vykiikla matka. Karlos pokracoval:
A pokud chcete nase dité nékdy vidét a byt mu babickou, prestanete mé uraiZet, jinak ho

nikdy neuvidite.” Bylo to poprvé, co se mameé nékdo postavil.
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10.1 RODINA

Jak mtiZeme vidét, svét lasky se zménil. Dfive existoval svét, ktery stavél
lasce do cesty nejriiznéjsi prekazky, dnes se tvrdi, Ze existuje svét neomezenych
moznosti lasky. I pfesto, Ze se uvolnily socialni hranice, socidlni kontrola stale
nepolevila (Beck, Beck-Gernshein, 2014). V dfivéjsich dobach rodina vybirala
Zendm partnera vyhovujicich pomérti. Dnes se to muiZe jevit jako ddvno prekonany
fenomén, ovSem vybér vhodného partnera stdle pretrvava, ackoliv se jeho

formalnost pfesunula na neformalni droven implicitnich oéekavani.

Z vyzkumu je patrné, zZe v posledni letech se s nartstem diverzity klade
v Ceské spolecnosti stale vétsi diiraz na diskurz homogenity, jenZ prostupuje vSemi
sférami spole¢nosti. V pfipadé, Ze je tento diskurs ndsledovan, at védomé ci
nevédomé, dochazi k prosazovani modelu asimilace. Zpétné se pak podvédomé
ocekava jista loajalita, ke které se vztahuje také ,rasova loajalnost” souvisejici
s oekavanim homogennich svazkt (Allport, 2004). V pfipadé, Ze dojde k poruseni,
na pary se lepi ndlepka zvlastniho pfipadu — jiného a odchylného, coZ je samo od
sebe chté nechté jistou formou rasismu. Mechanismy za ucelem prosazeni

homogenity a projeveni nesouhlasu mtizeme pozorovat jiz u rodiny.

Do popfedi se dostdvaji nejrtiznéjsi strategie vedouci k prosazeni modelu
asimilace. Na pocatku se objevuje jakasi rodicovska povinnost, snaha varovat a
jasné fici, co zeny ve vztahu s partnerem nezdpadniho ptvodu ceka za tcelem
odrazeni od tohoto typu svazku. Jedna se o touhu po bezpe¢i a konformité, jelikoz
lidé radi preferuji, co dobfe znaji a povazuji za vhodné. Naopak to, co je jim cizi,
povazuji za podfadné, méné dobré a nepratelské, neni to ovSem podminkou

(Allport, 2004).
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10.2 MECHANISMY SOCIALNI TLAKU

Mezi mechanismy, jeZ jsou vyuzivany k neformalni socialni kontrole za
ucelem nastoleni pfirozeného potadku, jsou vyuzivany jak verbalni, tak neverbalni
prostiedky. Mezi verbalnimi prostfedky mtiZeme nalézt (1) kritiku — situace, kdy
jsou Zeny podrobeny verbalnimu souzeni, jeZ ma negativni nddech. Vétsinou je tato
forma vazana na rodinny prostor. Dale pak (2) vysméch (situace s kolegynémi) (3)
pomluvy, (4) varovani — nejcastéji je vyuzivana forma dopisu, za néjz se mohou
fyzicky schovat. V soucasné dobé sice doSlo k vyvoji prostfednika k pfedavani
informaci z formy dopisti do virtudlniho online svéta prostfednictvim messengeru.
Kazdopadné i nadaéle jsou titoky odosobnéné. Lidem se mnohem snaze komunikuje

pres internet, telefon, prostfednictvim dopisti ¢i skrze dal$i komunikacni sité

Vétsinou projevy nesouhlasu probihaji na irovni neverbalni komunikace.
Patfi sem predeviim pohledy. Neformalni socidlni tlak je vykondvan
disciplinovanym pohledem, mtize byt také vykondvan neverbdlnimi utoky,
prostfednictvim nejriiznéjSich gest (napf. omezeni kontaktu). Poslednim typem
neverbalni komunikace je komunikace tichem, jinak feceno ignorace ve smyslu
vytésnéni problému a predstirdni jejich neexistence. O neakceptaci smiSeného
partnerstvi, stejné jako o partnerovi, se pfimo nehovofi. SmiSené partnerstvi
predstavuje vrodiné jakési tabu, kterému je potfeba se vyhnout, v opacném
piipadé dochdzi kignoraci partnera vjeho pfitomnosti. Dochédzi tak kjeho

vytésnéni. V krajnich pfipadech dochazi také k fyzickym atokiam.

Zeny se citi neustale pod tlakem, jejich tikolem je se s touto novou skute¢nosti
vyrovnat. Mnohé Zeny volbu svého partnera spoji s utékem, v ¢emz nachdzim
demonstrativni vzpouru lasky jako signal provokace, ale také tkryt na bezpecnéjsi

misto, kde se svou volbou neciti tolik ohroZeny. Jiné omezi kontakt se svou rodinou.

V ptedchozim p¥ibéhu bylo na zavér otevieno téma prostoru. Rika se, Ze
prostor je univerzalni a je pro kazdého stejny. Opak je vSak pravdou a prostor neni
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skutecné pro vSechny stejny. Prostor se stava mistem, kde dochdazi k uplatiiovani
dominance a moci. Rasismus je konstruovan spolecensky a zhmotniuje se kdekoliv
v prostoru kazdy den (Young, 2004). Prostor mést v Ceské republice je dnes zaloZen
na dvou principech: faleSnd neutralita a enormni homogenita (Rodriguez-Polo,
2018). Presto, Ze se o této problematice smiSenych parti nehovofi, je jich tu stale vice
a jejich zivot ma jista specifika. Tim, Ze se odliSuji od vétSiny spolecnosti, jsou
snadnym tercem pro nékteré jedince nebo skupiny.

Jednu z moznych komparaci nalézam pravé ve srovnani Ceské republiky se
zahrani¢im. Téméf ve vSech rozhovorech jsem zaznamenala velmi silné a pfevazné
negativni reakce a zkusenosti na smisené partnerstvi v Ceské republice. Naopak
velmi pozitivni reakce ze strany zZen, které cestuji do zahranici, pfestéhovaly se tam
nebo tam pobyvaly delsi dobu. Zahranici pro né predstavuje prostor, ve kterém si

pripadaji anonymné a maji pocit, Ze jejich vztah nepredstavuje Zadny problém.

Vesvém vyzkumu jsem zjistila, Ze Zeny casto uvadéji zahraniéi jako
protiptiklad netolerantniho prostfedi Ceské republice, protoZe rasistické tendence
v zahranici nepozoruji a citi se tam bezpecné. Maji pocit, Ze pokud Zziji v zahranidi,
neakceptace a problematika smiSeného partnerstvi se jich nijak zvlast
v kazdodennim zivoté nedotykad. Problém a opétovné uvédomeéni situace nastane
tehdy, kdyZ se vrati zpét na tizemi Ceské republiky a reakce zacnou znovu
ovliviiovat jejich kaZdodenni zZivot. VSechny Zeny zdtraznuji, Ze nemaji Zadné ¢i

velmi ojedinélé zkuSenosti s negativnimi reakcemi v zahranidi.

Cilem nasledujicich kapitol bude identifikovat rasismus a teritoridlni

chovani v prostoru a s tim souvisejici strategie pohybu Zen/parti v prostoru.
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11 LENKA, RODINA A ZDANLIVA AKCEPTACE

Divala se ven z okna, slunce hidlo. Paprsky slunce dopadaly jako Zhnouci ohen
na krasnou africkou krajinu. Syté zelena pokryvka se rozprostirala po celém udoli.
Na pozadi se ozyvala hudba v rytmech kizomby. Lenka celd zafila. Kdyz vidéla
prichazejici hosty v typickych kostymech zaricich vSemi barvami zapomnéla na
vSechny starosti. Na svou africkou svatbu se tésila jiz nékolik mésicti. Zatimco si
Lenka vychutnavala atmosféru, dobéhla Esperanza, Bentova sestra. ,Voli ti
mdma.” ,Poloz to!” odsekla ji. ,Ted nemdm cas, za necelou hodinu se budu vddvat, a
jesté neni vsechno pripravené.” Lenka s mamou po tom, co odmitla jeji pozvani na

svatbu, nechtéla mluvit. Esperanza ji neposlechla a hovor pfijala.

,Lenicko, Lenicko nase, prosim, nedélej to!” ozvalo se ze sluchatka. Lence naskocila
husi kiize. S mdmou nemluvila jiz 5 mésica. ,,Mami, jd ho miluji a chci si ho vzit,”
ozvalo se ze sluchatka z daleké Afriky. ,Lenicko, pofidné si to rozmysli, viibec nevis,
co té cekd!” pokracovala matka. , Nedélej to, ani nevis, jak ndm tim s tdtou ublizis. To

£

ndam nemuzes udeélat.” ,Mami...” zaSeptala do sluchatka Lenka. ,Lenicko, netusis
kolika lidem tim ublizis. Vyber si bud’ my, nebo cernoch z Afriky.” Lence najednou
pripadalo, jako by po té vété méla omdlit. Lenka byla tak zklamana ze slov své
matky, Ze ji pfipadalo, Ze vSechno, co fekla potom, jiz neposlouchd. S kazdym

dal3im slovem si od rodiny pfipadala vzdalenéjsi a méla pocit, ze ji ztraci. To uz
by stacilo, pomyslela si.

»Za necelou pul hodinu se vddvim, mami.” , To bys ndm nikdy neudélala, Leni. Jestli
ano, domii uz se nikdy nevracej,” zjihne ji hlas. Lenka se slzami v o¢ich zavésila
telefon. I presto, Ze nikdo se zucastnénych v mistnosti nerozumél tomu, o ¢em se
s matkou bavily, z Lencina obliceje bylo znat, jak moc je ji mizerné. Cela zbledla,

vSichni v mistnosti se ni bali promluvit.

,Co se stalo?” zeptala se Esperanza anglicky. Lenka ji nebyla schopna
odpovédét, tak ji jen objala. , Jsem tu vidy pro tebe, u nis v Ghané budes vidy doma,”
poseptala ji do ucha. Lence bylo z toho nepfijemného rozhovoru nanic. Presto se
znovu pfinutila k usmévu, byl to prece jeji velky den. ,VSechno v pohodé,”

odpovédéla. Z ténu jejiho hlasu bylo poznat, Ze je ji hrozné.
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Od svatby ubéhlo nékolik mésicti. Lenka s Bentem se usadili v Londyné. , Kdy
pfiletis?” zeptala se babicka do telefonu. ,,Babi, jd nevim.” , Lenicko ptijed brzy, dlouho
jsem té nevidéla, ziistanes u mé.” ,,Dobre, probereme to pozdéji,” ukoncila rozhovor

Lenka. ,,Mé;j se hezky.”

KdyzZ se po dvou mésicich od posledniho rozhovoru objevila Lenka s Bentem
u dvefi babic¢ky na vesnici, kde stravila celé détstvi, babi¢ka se mohla zbldznit
radosti. Problém byl v tom, Ze sousedila s domem Lencéinych rodicd, se kterymi od
svatby nemluvila. Védéla, Ze domt se vratit nemtize. Z toho diivodu se snazila
zustat v tajnosti v domé své babic¢ky. OvSem dlouho to netrvalo a celd vesnice se

dozvédéla, Ze je doma i se svym novym partnerem.

,Lenicko, ja jsem nevédé€la, Ze jsi zpatky. Maruska netikala, Ze pfijedes. Jak se
mas?” vyzvidala sousedka pfi ndhodném setkani. ,Mam se dobre,” odpovédéla
Lenka. , A co je nového?” ,Nic moc, teto.” , A kdy si koneéné najdes néjakého
chlapce, at se mtizes vdat, vzdyt je ti skoro 30.” ,Vzdyt ja uz jsem ptes rok vdana.”
,Coze? Vidyt Maruska nic nefikala, podivi se.” ,, A kdo to je, Lenicko?” zepta se
zvédavé. , Uz musim jit,” pomalu si uvédomi, jak se jeji hlas vytraci. Nakonec
doda: ,Réda jsem té vidéla.” Pfinuti se k ismévu. A vyrazila na zastavku, kde na
ni mél cekat Bento, aby jeli spolecné nakoupit. Nakonec se rozhodli projit s tim, ze
do obchodu ptijdou pozdéji. Lenka mu chtéla ukazat vesnici. Chvili se klidné
prochézeli, pak jen z dalky zaslechli: ,Tahnéte zpét do Afriky, odkud jste ptisli,”
bez toho, aniz by nékoho zahlédli. Bento se zeptal, co to bylo. ,Nevim, to nebylo
na nas,” zalhala a zavfela oc¢i. Zase najednou musela celit reakcim, na které

v Anglii postupné zapominala. Na cestu zpatky zvolila jinou ulici.

, Vis, mé uz se do toho obchodu nechce, nechces zkusit ceské pivo?” zeptala se Lenka.
Bento navrh uvital, rovnou zamifili do mistni hospody. Kdyz vstoupili, vSichni
v hospodé najednou ztichli a upirali na né zrak. Nevénovali tomu pfiliSnou
pozornost a sedli si k nejblizsSimu stolu a objednali si pivo. V hospodé se vecer
schazela vétsina lidi z vesnice, proto nebylo prekvapenim, kdyz se znovu setkala

se s babic¢¢inou sousedkou.

,Ahoj, Lenicko! Dobry vecer,” pozdravi také Benta. , Dobry vecer,” odpovi oba.
Jak se mdte? Vidim, Ze sis z Anglie pfivezla kamardda.” ,, Tak trochu,” odpovi. KdyZ si

Bento odskoci zapdlit cigaretu, sousedka se zacne vyptavat, kdo to je a odkud se
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znaji. ,, Vite, to je miij manzel. Rikdm Vim to ted, abyste se to dozvédéla ode mé, ne nékde
ve vesnici.” ,Aha, to je skvélé, proc jsi mi to nefekla odpoledne, kdyz jsme se potkaly?*
Takovou reakci necekala. Mlcela. Pfesto moc dobfe védéla, Ze se bala toho, co by

mohlo nésledovalo. Mezitim se vratil Bento a tak jiZ neodpovédéla.

,Date si jesté néco?” zeptal se ciSnik ,Jesté jedno pivo?” Otocila se na Benta.
Podival se na néj i ¢isnik. ,PaneboZe, hochu, ty jsi byl dneska na tom slunku hodné.
Ty jsi na sebe dal té vazeliny, paneboze, divejte se.” V té chvili se uz na néj divala
cela hospoda. Lenka zatinala zuby tak silné, aby mu na to néco nefekla.
,Zaplatime.” To bylo to jediné, na co se zmohla. Rekla to tak potichu, Ze v jejim
hlase znélo veskeré ponizeni. Cignik zmlkl. Nasledné prohlasil, Ze je to na tcet
podniku, jako by mu postupné dochazelo, co vlastné fekl. Lenka se zvedla, Bento
pochopil, Ze odchézi i prestoZe konverzaci s ¢iSnikem nerozumél. Lenka neméla
silu mu to vysvétlovat, zamifili ke dvefim. KdyZ se ptal, co se stalo, odpovédéla,
Ze ji to pivo dneska moc nesedlo. Nevéfil ji, ale dal se neptal. Od té doby v hospodé
uz nikdy nebyla. Cestou domd, si Lenka vsimla, Ze jiz druhé auto pfibrzduje, aby
si je prohlédli. Také se podiva a vidi, jak na né ziraji, zaostfuji, jako by nevidéli
poradné. , To jste nikdy nevidéli bélosku s ¢ernochem?” pronese do prazdna. Byla

otravena. Cesta domt ji nikdy nepfipadala takhle dlouha.

Mezi domem Lencinych rodi¢ti a domem babicky je umistén venkovni bazén.
Kdysi se dohodli, ze to bude pfesné naptl a pristup do néj budou mit vSichni.
Béhem léta tam travili vSichni spolecné spoustu ¢asu. Kdyz Lenka rano skocila do
bazénu, vSechny vzpominky se ji vratily. Uvédomila si, Ze s rodi¢i nemluvila pfes
rok. Védéla, ze jsou doma. Byli tak blizko, ale zaroven tak daleko. Nemohla za
nimi.

O nékolik minut pozdéji se oteviely dvefe na terasu, v nich vidi oba rodice,
mavaji. Kdyz je Lenka zahlédne sklopi zrak a plave dal v bazénu. Na jednu stranu
by s nimi chtéla mluvit, na druhou neni schopna. Bento do bazénu z ni¢eho nic

skoci taky a cdkne po ni vodu. Spolecné se sméji a skacou jeden na druhého.

,Vizné chces, aby se koupal u nds v bazénu? Jesté od néj néco chytneme, jak tam
odpoledne piijdeme,” zaslechla Lenka ze zahrady. UZ toho méla dost. Myslela na to,
Ze pfijet sem na dva tydny byl Spatny napad. V hlavé si neustale opakuje, ze se

sem vibec neméla vracet. Najednou si uvédomila, Ze si nedokaze predstavit, Ze by
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tady nékdy jesté mohla Zit, ¢i do tohoto prostfedi privést své déti. Bylo to pro ni
nepfedstavitelné. Bento po ni skoci a potopi ji. Misto toho, aby se Lenka zasmala a
oplatila mu to, jako par minut zpatky, tak fekne: ,,Nech mé, pust mé.” Zakrouti
hlavou a vyleze ven z bazénu. Nechdpe ji. Vidi, Ze rodice uz na zahradé nestoji,
cekala, Ze za ni prijdou a tfeba se i omluvi nebo alespon budou radi, Ze ji vidi. Nic
z toho se nestalo. Najednou ma oci plné slz. Védéla, Ze uz nikdy nebude moct Zit
zpét v Ceské republice.

Pozdé&ji odpoledne se potkala u odpadkového kose se svym otcem. ,,Odpoledne
budeme Cistit bazén, neni s nim néco v poradku. Bylo by dobré, kdybyste tam ted
nékolik dni nechodili,” fekl ji a dal se na odchod. ,Za chvili odjizdime,” pronesla.
Rozbusi se ji srdce, citi, jak se ji zveda Zluc a zadrZuje slzy. Nasledovalo ticho. Kdyz
se vratila zpét do domu, chtéla Bentovi vSe fict. Pak si uvédomi, Ze mu to nedokaze
fict, nechce ubliZovat jesté jemu.

Zbyvajicich par dni chodili s Bentem po vesnici minimalné. Nékolikrat jesté
potkali babi¢¢inu sousedku, kterd se na né vZdy mile usmala. KdyZ sla s nékym
dokonce s ismévem na tvari pronesla, ze tohle je Lenicka a jeji manzel z Afriky.
Byla za né rada. Kdyz se dozvédéla, Ze zitra jiz odjizdi, pfisla k Lenciné babicce na
navstévu, aby se rozloucdila. Byli zrovna na zahradé€, kdyZz prfisla. Lenka byla
prekvapena. , Zase brzo pfijed'te,” fekla a pak je oba objala. Koutkem oka vidéla, jak
na né matka i otec ziraji. Nepfisli, jen zirali. Stfetli se pohledem, ale to byl veskery

jejich kontakt. Poté se rozloudili i s babi¢kou a odjeli zpét do Anglie.

Nékolik dni po jejich odletu zazvonil telefon — tata. ,Hal6?” ,, Ahoj, nedavno
unas byla babic¢¢ina sousedka, Anezka. Rikala, e se ma$ dobte. Chtél jsem se
zeptat, jestli bys nechtéla zase prfijet. Tfeba na svatky, je ndm smutno.” ,,Uvidime,”
najednou se ji roztrepal hlas. ,,Dobfe, dej nam védét.” Blizily se Vanoce a Lenka
navrhla Bentovi zase vylet do Ceska. ,Pokud ti to udéla radost, pojedu s tebou,”
odpovédél.

Bylo bilé mrazivé rano, vlocky ladné dopadaly na zem a Lenka s Bentem byli
zpét v jeji rodné vesnici. Babicka je privétivé pfivitala cukrovim. Tentokrat nebyla
v domé sama. Kdyz pfisli do obyvaku, vSimli si, Ze pfisli i rodice. Pfekvapilo ji to.

Kdyz rodice vidéla, o¢i se ji zalily slzami. Hlasité se vysmrkala do papirového
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kapesniku. Rodice pristoupili blize, aby ji objali. ,, Promiri, Ze jsem ti néco takového,
kdy 7ekla.”

Pozdé&ji otec navrhl, zda nepojedou na vanocni trhy. Tento napad se vSem
zamlouval. Rano byla Lenka dost pfekvapena, kdyz fekl, Ze pojedou autem.
Cekala, 7e pojedou autobusem do nejblizsiho mésta, jak bylo zvykem. Otec
oznamil, Ze tentokrat pojedou do Prahy. Nikdo neprotestoval. NeZ nastoupili do
auta, rozhliZel se okolo, jako by pozoroval, jestli ho nékdo sleduje. Na ulici nikdo
nebyl, vyrazili totiZ uz ve 4 rdno. V tu chvili si Lenka uvédomila, Ze se pfistup
rodici vidi jejimu manzelovi nezménil, jen o ni nechtéli pfijit. VSichni se celou
cestu bavili. Rodice se snazili svou lamanou angli¢tinou navazat i kontakt
s Bentem. Cely den probihal v pfijemném duchu. Kdyz se prochazeli po Praze,
bylo to pfijemné, nejen z toho diivodu, Ze tady Lenka jiz dlouho nebyla, ale také
na né nikdo nic nepokfikoval, nikdo si jich nevsimal. Lenka si zase na chvili
pripadala jako v Londyné. , NezZ dojedeme domii, nezajdeme jesté nékam na jidlo?”
zeptala se Lenka. ,Jsme uz unaveni, piijjdeme si lehnout, dékujeme,” odpovédél otec.

,Dobre, piijdeme taky,” fekla Lenka.

Druhy den rdno se potkala v obchodé se sousedkou. , Jak bylo v Praze, zeptala
se?” Jak vi, Ze jsme byli v Praze? NejspiSe ji to fekla babicka, pomyslela si Lenka.

., Véera ndm to tviij tatka ¥ikal v hospodé.”
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12 PREKRACOVANI HRANIC ANEB
TERITORIALNI CHOVANI

Svét je geopoliticky rozpolcovan na staty, které jsou zaroven nacionalné
definovdny pomyslnymi spolecenstvimi. Existence statnich hranic v modernim
smyslu slova umoZznuje vnimat jejich pfekracovani jako mnohotvarny akt.
Vymezeni hranic vnimam jako socialné-politicky konstrukt, jehoZ vymezenim
muzeme pozorovat teritoridlni chovani a vnimat prekracovani sociokulturnich

(angl. tzv. color-blind line) ¢i prostorovych hranic.

12.1 SOCIALNI ZKUSENOST

Jak bylo naznaceno vyse, pfi kontaktu sjinakosti se na strané majority
objevuje teritoridlni chovani, a rasismus se tak odehrava v prostoru (Pearson, 2015).
OvsSem reakce na smiSené pary se v zavislosti na prostoru lisi. Nékdy jsou nepatrné,
jindy intenzivni az nepfijemné. V této souvislosti nachdzim 4 typy mist, kde
muZzeme pozorovat odliSnou intenzitu reakci v prostoru a to (1) na vesnicich a
méstech, (2) v zavislosti na velikosti mésta, (3) v Ceské republice a zahranici, (4)
na neznamém misté. Nejriznéjsi mista podnécuji verejnost k odliSnym reakcim, pri

nichZ si Zeny mimo jiné vytvareji nové pohybové strategie ve vefejném prostoru.

12.1.1 VESNICE VS. MESTO

Diverzitu v reakcich mtizeme také pozorovat ve méstech a vesnicich. Mésta
se stavaji vice kosmopolitnimi a multikulturnimi. MiZeme v nich sledovat vyvoj
struktury spolecnosti sméfujici k vétsi pestrosti, zatimco na vesnicich se struktura
obyvatelstva prili§ neméni, a chybi tak zkuSenost s jakoukoliv jinakosti. Z toho
dtivodu nedochdzi k proméné meziskupinového postoje a ztistavaji spiSe postoje

negativniho rdzu. Zeny se na vesnicich citi vystaveny vétsimu socidlnimu tlaku,
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nejcastéji v podobé usmeérnujicich ¢i exotizujicich pohledi, ale také nenavistnych
projevi. Zdtraznuji, Ze lidi na vesnicich jsou vice zvédavi a na rozdil od zkuSenosti
ve mésté maji pocit, Ze pfitahuji mnohem vétsi pozornost, kterd vychazi z pocitu

neustalého pozorovani, jako by dochazelo k naruseni normality.

12.1.2 VELIKOST MESTA

Vétsi meésta jsou poznamendna globalizaci. Miizeme v nich pozorovat
diverzitu nejriiznéjsiho charakteru. Na ulicich se objevuji cizojazycné billboardy,
v restauracich cizojazy¢né menu, zvétsuji se pocty mezindrodnich firem, restauraci
¢i svétovych obchodd, stejné tak se zvétSuje pocet cizincli. Lidé Zijici ve vétSich
méstech jsou kaZdodenné konfrontovani s nejriiznéjsimi typy jinakosti. Osobni
zkuSenost a castéjsi kontakt mezi odliSnymi skupinami vede k zmenSeni
predsudecného postoje. Zeny Zijici ve vétsich méstech jako je Praha ¢i navitévuijici
jind vétsi mésta, jako je napfiklad Brno, maji mensi zkuSenosti snegativnimi
projevy, nez zeny zijici na vesnicich ¢i v mensich méstech. Tyto minimalni stopy
rozmanitosti nezpochybnuji homogenitu mésta, z toho diivodu nelze fici, Ze by
negativni reakce zcela zmizely, ale dochdazi k jejich znacné eliminaci (Nandy, 1983)
na rozdil od mens$ich mést. Pfitomnost urcitych prvkt globalizace pouze posiluje
iluzi prostoru tvarit se jako neutrdlni misto, zatimco zahrnuje vsSeobjimajici

homogenitu.

Zatimco ve vétSich méstech se Zeny se svymi partnery citi anonymnéji
ve vefejném prostranstvi bez jakékoliv pfechozi kontaktni zkuSenosti, v mensich
meéstech tomu tak neni. VétSina z nich zminuje, ze k pozitivnéjsimu pfistupu a
zmensSujicimu se poctu komentart a urdzek pfisp€la az blizsi kontaktni zkuSenost.
Nutno zminit, Ze toto se vztahuje jen na tzky okruh lidi (pfatelé, rodina, sousedé).
Osobni zndmost s partnery méla vliv na zménu jejich postoje, ovSem v soucasné
dobé stale spiSe pretrvava ze strany okoli absence zkuSenosti ¢i cilené vyhybani se

kontaktu a pary jsou stale teréem neprijemnych reakci v kaZzdodennim Zivoteé.
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12.1.3 NEZNAME MISTO

V nékolika ptipadech vyzkum ukdzal, Ze k akceptaci smiSeného partnerstvi
a blizsimu kontaktu rodiny s partnerem dochazi mnohem castéji mimo misto
bydlisté, nejlépe v zahranici, kdy nejsou pozorovani lidmi, které znaji. Prostorem
neznamého mista rozuméjme meésto, v némz rodinu zZeny nikdo neznd, zahranici ¢i
pouze prostor auta. Takova mista nabizi jedinci anonymitu a dokazi radikalné
zménit pristup. Za téchto podminek neni potfeba si uchovavat odstup, protoze
potencidlni moznost pfetrhani socidlnich vazeb nehrozi.

V predchozim pfibéhu si mutZeme vsSimnout, Ze chovani rodic¢t je
diametrdlné odlisné v zavislosti na misté, v némz se pohybuji. Ve misté bydlisté
prezentuji a zaujimaji pouze takové ndzory, které jsou dle jejich uvazovani
uznavany vétsinovou spolec¢nosti, jelikoZ z ni nechtéji byt vyclenéni, a to i na tkor
omezeni kontaktu se svou dcerou (a jejim partnerem). Naopak nazory, které by
mohly byt odsuzovany, si nechavaji pro sebe. V takovém prfipadé se jedna spise
o predstaveni, kdy se rodice snazi vyjadrit idedlni normy v zavislosti na prosttedi,
ve kterém se pohybuji. V misté bydlisté se vzdavaji urcité ¢innosti nebo ji skryvaji,
pokud témto normam neodpovida. Jestlize je toto chovani néjakym zptisobem
uspokojujici, vyuzivaji ho v tajnosti (na nezndmém misté) — taji vztah své dcery,

zakazuji ji chodit s partnerem domti ¢i omezi uplné kontakt (Gofmann, 1999).

Na nezndmém misté je skutecnost zcela jind. Dochdzi k uvolnéni skute¢nych
nazort, které jsou ve vétsiné ptipadi v rozporu s témi, které zaujimaji po vétsinu
casu (pfed svymi zndmymi nebo okolim). O partnery najednou jevi zajem a nedéla
jim problém snimi normalné interagovat. Nutno podotknout, Ze celd interakce
s partnerem se jako by odehrava v tajnosti pfed zndmym okolim. Takové chovani
miize signifikovat loajalitu vci vlastni skupiné, ovSem nemusi nutné znamenat
nepratelsky postoj viici partnerovi. MoZna se jedna pouze o obranny mechanismus

pred stigmatizaci okolim. Zeny jsou rady za zlepSeni situace, ale také jsou
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frustrované z podminecnosti akceptace a citi tlak ze strany rodiny. Nevédi, jak
s touto skutecnosti nalozit. V realném dtisledku pak dochazi pouze k podminecné
akceptaci vztahu, ktery s ndvratem na misto bydlisté opétovné zmizi, coz jesté vice

narusuje vztahy mezi partnery a rodici Zeny.

Nutno podotknout, Ze pfistup ke smiSenym partnerstvim neni cernobilym
fenoménem a také nikdy neni neutralni. Vedle nendvistnych a netolerantnich
postojit se objevuje také zdjem. Zijem se objevuje prfedevsim u mladsi generace.
Pozitivnéj$i reakce zaznamenévaji Zeny Castéji v zahranici, v Ceské republice jsou

spiSe vyjimkou.
12.2 NEMOZNOST NAVRATU, UTEK DO ZAHRANICI

Zeny, které se rozhodly odstéhovat do zahraniéi, vnimaji tento krok jako
nejlepsi mozné rozhodnuti. Vjejich Zivoté to znamend jisté hranice, kdy se
distancuji od neakceptace ¢&i ztraty anonymity v CR, zatimco v zahranic¢i nachazeji
respekt, akceptaci a vyzadovanou anonymitu. Na zdkladé pfedchozich negativnich
zkudenosti smétujici k jejich osobé, ale také nejblizsim, se do Ceské republiky jiz
vracet nechtéji. Vnimaji to jako dulezity predél nebo hranici v zivoté a tusi, Ze jeji
prekroceni znamend nemoznost navratu zpét do rodné zemé i presto, Ze ne vzdy
jsou v zahrani¢i spokojené. Zeny ¢elici neformélni socialni kontrole maji tésnéjsi
vztah se svym partnerem, jsou ve vétsim spojeni a reaguji na hodnoceni okoli. V ¢im
bliZ§im jsou spojeni, tim vétsi maji schopnost citit a prozivat emoce druhého.
V béZzném Zzivoté to znamena, Ze Zeny potlacuji svou osobni nespokojenost a touhu
po navratu do Ceské republiky pfed touhou po bezpeéi a ochranou partnera ¢i déti.

Z toho dtvodu voli radéji moznost ztistat v zahranici, nez se vratit, a museji tak

mnohdy celit emocim, které ani sami citit nechtéji, vzdorovat a potlacovat je.
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12.3 STRATEGIE POHYBU V PROSTORU

Verejnd prostranstvi jsou déjistém incidentt nejriznéjsiho charakteru, pfi
kazdém pohybu ve vefejném prostranstvi pary ztraceji anonymitu a jsou neustalym
teréem pozornosti p¥inasejici nejriiznéjsi reakce. Zeny uvadéji, Ze na vefejnych
prostranstvich, jako jsou ndkupni centra, hospody, MHD, koupalisté ¢i détska
hristé, maji nejvice negativnich zkuSenosti. Vysvétleni nalézam v anonymité
pouli¢niho davu. Clovék se v davu majority stidva anonymnim jedincem, coZ mu
pridava na sile, z toho divodu se neboji oteviené cokoliv negativniho prohlasit, ¢i
fyzicky zautocit. Strategie skryvani negativnich, pfedsudeénych postoji v tomto
pfipadé pfestava byt nutna. Vefejny prostor je vhiman agresory spise jako moznost

protrzeni hraze nenavisti.

Kdyz se vratime zpét ksituaci v MHD, kdy se paru nikdo nezastal, a
zamyslime se nad vyznamem véty ,Nikdo se jich nezastal,” zjistime, ze psychologie
davu neni pfitomnd pouze u agresord, ale také u samotnych svédku incidentu, od
nichz se jak samotnym Zendm, tak jejich partnertim, nedostane Zadného zastani i
pomoci. A to z toho divodu, Ze jakmile se jedinec ocitne v davu, tedy ve vétsi
skupiné lidi, zméni se jeho individudlni psychické vlastnosti smérem k vétsiné a
zacnou se objevovat potlacujici tendence. Nikdo nema potfebu pomoct. V pfipadé,
Ze to neudéld jeden, neudéld to ani druhy. Mohou zafungovat obavy z toho, co by
nasledovalo (Le Bon, 2016; Ortega y Gasset, 2018). Obavy z potencialniho konfliktu
se neobjevuji pouze u prihliZejicich, ale také usamotnych zen. Na zdkladé
predchozi zkuSenosti ¢i apriorné z nékterych mist citi nebezpeci, z toho divodu se
jim radéji vyhybaji. Vétsinou kdyz jsou se svymi partnery ¢i détmi.

Timto thybnym manévrem Zeny usiluji o zneviditelnéni v prostoru, aby
nepoutaly zbytecné pozornost, ktera by je samotné ¢i jejich blizké mohla ohrozit.
Z toho dtivodu voli nejrtiznéjsi maskovaci praktiky. Nékdy maji i strach mluvit

s partnerem jinym jazykem, aby nebyly napadany. Vétsinou také zvazuji, z divodu
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bezpecnosti, kam se ptjdou bavit, kam plijdou do restaurace, do jaké zemé pojedou
na dovolenou nebo jakou trasu zvoli domu. Pfi cesté ze Skoly se svymi détmi
napriklad voli jinou ulici, jindy zase s partnerem nechodi do mistnich hospod, které

dfive rddy navstévovaly nebo ve vecernich hodinach vyuzZivaji taxi namisto MHD.

Také casto dochazi k tomu, Ze pary nesnesou pritomnost bilé majoritni
spolec¢nosti, a ¢im dal tim méné navstévuji vefejné prostranstvi, pokud to zcela neni

nevyhnutelné. Uzaviraji se, protoZe je neustdlé komentare a utoky vycerpavaji.
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13 DETI

,Niddech, vydech, nddech, vydech,” rozléhalo se po celé mistnosti stale hlasitéji.
Jesté jednou ,Nddech, vydech, pofddné zatlacte, maminko.” Citi, jak lapa po dechu.
Kdyz Petra naposledy hlasité zakficela, aby si ulevila, ozval se hlasity plac ditéte.
Rozesmala se, i pfestoZe byla velmi vycerpand, snaZila se udrZet si ismév na tvari,
co nejdéle. Po delsi dobé se citila zase Stastnd. ,Je to krdsnd holcicka,” prohlasi
porodni asistentka. Vzapéti se zeptd, jak se bude jmenovat. , Isabela,” prohlasi bez
vahani Petra. O par minut pozdéji pfibéhne na porodni sal zmateny Karlos. V té
chvili bylo jiz po vSem. Pfiel pozdé, protoZe nemohl odejit z prace dfive.

Petra se svou dcerou zfistaly jesté 4 dny poté v nemocnici. Karlos tam s nimi
travil kazdou volnou chvili. Dalsi den se pfisli do nemocnice podivat i Petfini
rodice. Kdyz prisli do pokoje, skoro ani nepozdravili, jak moc se t€sili, az malou
Isabelku uvidi. Petfina mama se pokusila o ismév a otocila se na Karlose, aby mu
zpétné odpovédéla na jeho pozdrav. V té chvili k sobé jiz tiskla malou Isabelku a
koutkem oka pokukovala po Pette, Karlosoviisvém manzelovi. , Je nidhernd,” hlas
se ji zvedl. Po vétSinu ¢asu v mistnosti panovalo ticho, vSichni svou pozornost

soustredili na malou.

LUz bychom meéli jit, za chvili kon¢i ndvstévni hodiny,” prohlasil otec. , Dobfe,
piijdeme tedy.” Pfed odchodem se jesté naposledy usmala na svou vnucku, objala
Petru a usmala se na ni. Pak si stoupla a zamifila ke Karlosovi, pokusila se ho
obejmout. Nejdfive nechapal, co se déje, tak o kousek ustoupil. Nakonec ztistal stat
na misté, jako by si uvédomil, Ze uhnout se neslusi. Nechal se obejmout. ,, Uvidime
se, zitra,” Tekl otec , Ahoj!” kficela matka z pootevienych dvefi. ,,Na shledanou,”
zavolal Karlos. Petra se usmivala, nemohla tomu uvéfit, ze jeji matka Karlose
konecné objala. Kdyz Petru po porodu konecné pustili z porodnice dom1, jeji
rodice, predevsim otec, travili se svou vnuckou kazdou volnou chvili. Jeji matka
zacala mnohem vice komunikovat sKarlosem. Venku vzdy hrdé chodili
s koc¢arkem a prohlasovali, Ze tohle je jejich vnucka. Rodi¢e po porodu Pette
pomahali, jak jen to Slo. Chtéli travit co nejvice ¢asu se svou prvni vnuckou, a Petra
si tak mohla odpocinout. KdyZ jednou usinala v loZnici zaslechla svou matku, jak

mluvi Zzvatlavym hlasem smérem k Isabelce. ,Neboj, tebe jsme prijali, ty za to
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nemiizZes, tutu.” Z pocatku byla zklamand, zavfela oc¢i a hlasité si vydechla. Petra
sama sebe uklidriovala, Ze stejné tak jak pfijali svou vnucku, ¢asem pfijmou i
Karlose, uz tak se situace zlepsovala, vkladala do toho tolik nadéje.

Zatimco Petra pfed porodem nikdy pfili§ nepfemyslela o odliSném ptivodu
svych déti, u Anny se tyto myslenky objevovaly neustéle. ,Kam asi jednou budou
patfit?” Casto si opakovala v hlavé. ,Nebudou jim lidé ubliZovat?" obavala se. Vzdy
si tyhle myslenky zakdzala. Nékdy viibec nechéapala, Ze se ji viibec objevuji v hlavé.
Méla pocit, Ze to viibec nejsou jeji myslenky. Taky casto vzpominala na Bruna,
syna jedné své kamaradky, jez ma také za manzela Africana. KdyZ u nich byla
kdysi na kavu, pfiSel ze skoly Bruno a z nic¢eho nic fekl: , Tati, vis, jd té mdm rdd, ale
ty negry nesndsim.” V celé mistnosti bylo najednou ticho. VSichni se nadechli, jako
by chtéli néco Fict, ale nikdo ze sebe nevydal ani hlasku. Pozdé&ji se o této situaci
vSichni pobavili. Snazili se mu ukazat pozitivni ndhled na Africany. Bruno nejspise
tehdy ani nevédél, co vyslovil. Tato véta byla tak silnd, Ze Anné utkvéla v paméti
nékolik let a s pfichazejicim miminkem na ni myslela stale castéji. Takika se ji
nemohla zbavit.

Kdyz Hiadiho poprvé pfivedla domd, rodice sjejich vztahem pfilis
nesouhlasili, ale stacilo, aby s nim stravili jedno odpoledne a zménili ndzor. Kdyz
odjizdéli z navstévy od Anninych rodicti, dlouho pak jesté dlouho stali u auta.
Navzdjem se objimali a rodice je hned zvali na dalsi navstévu. ,,Doufdm, Ze brzo
pfijedete!” volali rodice, kdyz uz Anna s Hiadim sedéli v auté. ,Jasné, zavoldme si!”
kficela z pootevieného okynka jesté Anna. ,Na shledanou!” volal Hiadi. Oba byli
radi, ze setkani probéhlo v poklidu a rodi¢e Hiadiho pfijali. BEhem nasledujicich
dvou mésicti navstivili rodice jesté nékolikrat, jinak ztistali v kontaktu telefonicky.
Anné uz postupné zacalo rtst brisko, i pfesto, Ze to neslo pfili§ poznat, rozhodla
se to rodi¢im oznamit.

Na dalsi navstévu jela bez Hiadiho, musel byt v praci. Kdyz prijela domt,
v kuchyni sedéla kromé rodicti i babicka. Pro Annu, to byla skvéla piilezitost, jak
oznamit své téhotenstvi véem dohromady. Celou dobu, co si povidali, cekala Anna
na vhodny okamzik, aby tuto radostnou novinu oznamila. Byla ztoho cela
nervozni, neustdle tfela ruce o sebe a pohupovala se na zidli. ,,Co se déje, Anicko?”

zeptal se otec.
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,No vite, budete prarodice, jsem téhotnd,” zazubi se Anna. VSem najednou strnul
usmév ve tvari.

,Coze?” vytiesti oci babicka. Otec svira tak pevné celist, jako by si mél ulomit
vSechny zuby. Nic nefekne. , VZdyt budou jiné, premyslela jsi viibec nad tim? Co na to
feknou lidi?” pronesla matka, celd rozruSena. Zakryje si oblicej, presto ji stece po
krku slza. Takovou reakci Anna necekala, myslela si, Ze jeji vztah akceptuji a na
déti se naopak budou tésit. Najednou citila jejich odmitnuti, bylo tak hmatatelné.
Pfislo ji, jako by ji oddélovala od rodiny velka betonova zed. Babicka mezitim beze
slova odesla z mistnosti. Anna ji nasla sedét se slzami v o¢ich na laviéce v zahradé.
, VZdyt je to proti pirodé. Vzdyt je to proti pfirodé,” zopakovala jesté nejméné pétkrat.
KdyZ to naposledy zopakovala Anna citila hluboky smutek ve své dusi. , Neni,”
zaliji se Anné od¢i slzami. A zamifi zpét smérem do kuchyné, do které nevstoupi.
Smétuje pfimo k vstupnim dvefim a snazi se beze slova odejit. Nakonec ze sebe

prece jen vysoukala s bolesti v hlase: ,Na shledanou.” Zabouchla dvefte.

Kdy?z ptisla domt, Hiadi uz sedél na sedacce. Ihned se ji zeptal, jestli to rodi¢tim
fekla, jen pfikyvla. Zeptal se, jestli je vSe v poradku, ptikyvla znovu a pfinutila se
k tsmévu, pak se prudce vstala ze sedacky a Sla délat vecefi. Najednou bylo
v domé ticho, zapnula radio, aby neslo slyset, Ze place. Rodice se ji skoro mésic
neozvali. Neozvali se ani nasledujici dva. Hiadimu to zacalo byt divné a Annu to
stale vice trapilo. , Zavolej rodiciim,” pobidl ji. ,Ne, asi nemaji cas, kdyz nevolaji,
pockdam,” odpovédéla. Kdyz ji mama konecné zvedla telefon, byla jiz v 8 mésici.
V telefonu se zeptala, jestli se citi dobfe a je vSe v poradku. Nucené se doptala i na
miminko. , Ve v poddku,” prohlasi klidnym hlasem. Obé citi, ze jakakoliv dalsi
konverzace by byla vynucend. Pro Annu bylo nepfijemné délat, ze je vSe
v potadku, pro matku nechat si vypravét o miminku a poslouchat, ze se jiz brzy
narodi. Anna se zeptala na babicku, matka pak na Hiadiho, najednou pfechazely
z jednoho nepfijemného tématu do druhého. , Promirn mami, musim koncit,” fekne
tiSe. ,,Ahoj,” rozloudi se mama.

KdyzZ se maly Samuel narodil, rodi¢e Anny se na néj pfisli podivat, nicméné se
dlouho nezdrzeli. Babicka neprisla. Anna se rozhodla ji ojeho narozeni
informovat. Kdyz zvedla telefon, babicka stdle jen opakovala, Ze je to proti pfirodé

a na zavér dodala: , Pokud budes chtit nékdy prijit, ptijd, ale sama,” zdiraznila. Anna
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se ji snazila vysvétlit, Ze ted jsou jiZ tfi, takze bud pfijdou vSichni, nebo nikdo. Po
delsi odmlce se ozvalo jen pipani telefonu. Babicka zavésila. Annu zaplavily dobfe

znamé pocity odmitnuti. Aby se nerozplakala, tiskla k sobé silné rty.

Byl krasny horky letni den, Anna méla jiz pfes ptl roku po porodu vydala se
s zchladit se Samuelem k bazénu. Na koupalisti si nasla misto pod stromem, kde
byl stin a pfedevsim klid. Byla daleko od lidi i od vSech starosti. Divala se okolo
sebe a c¢ekala aZ se Samuel probudi, aby se mohla jit zchladit do vody. Kdyz se
probudil uvazala si vlasy do copu a vzala jej do naruci. Zamifila smérem k vodé,
kdyZ uz byla skoro u bazénu, zaslechla, ze nékdo za ni k¥ici , Opovaz se vlézt do toho
bazénu, Spino.” Nez stacila Anna jakkoliv zareagovat, citila, jak ji nékdo popadl za
vlasy a strhl i s miminkem k zemi. Zavfela oci, protoze na tento Sok nebyla
pripravena, pak zkontrolovala Samuela a celd roztfesenda utikala zpét ke stromu.
Vsichni se na ni jen divali, ale nikdo ji nepomohl. Sedla si pod strom a byla v Soku.
Samuel plakal, ale ona nebyla schopnd se pohnout, natoz jej utisit. Sedéla tam
schoulena v klubi¢ku. Dokazala jen sedét, tfast se a cekat. Cekat, az ten $ok piejde.

Hiadimu nikdy o této situaci nefekla. Nechtéla ho ranit, ale také se stydéla.

13.1 DITE JAKO SMIRENI I FINALITA

Dal$im zlomovym okamZikem v Zivoté Zen je narozeni ditéte. Zeny kviili
vazbé na déti zacnou znovu vnimat spolecnosti jinak a samy museji vydrzet
pritomnost samotné diferenciace, jeZ jsou zaroven jejim pfedmétem (Abbot in
Bhabha, 2013). Ve vétsiné ptipadi se déti stavaji smifujicim elementem mezi Zenou
a jejimi rodici, ¢imz dochdzi k podmineéné akceptaci vztahu za tcelem moznosti

podilet se na vychové svych vnoucat.

Nicméné v nékolika pfipadech bylo s pfichodem potomkt zaznamenano
opétovné zhorsenti situace. Pred jejich pfichodem rodina ¢asto doufala v konecnost
interkulturniho svazku, s nimz nesouhlasila. Tato ocekavani byla s pfichodem déti
narusena. Déti vtomto piipadé signifikuji finalitu, vniZz rodina spatfuje
pokracovani vztahu s velmi malou pravdépodobnosti na jeho ukonceni. Rodice

opétovné zacnou oteviené vystupovat vici vztahu s enormni kritikou viiéi ,, miseni
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ras” a upozornuji na neblahé dtisledky, které budou déti a Zenu provazet po cely
zZivot.

PrestoZe termin rasa a s nim spojené odkazovani se na ni je povaZzovano za
nevhodné, odvolavani se na biologické rozdily stdle pfetrvava. Mylné zakorenéné
presvédceni o biologickém plivodu ras predstavuje nejsiln€jsi argument jak
v rasistickém, tak protirasistickém diskurzu (gmausové, 1999). Rodina dava svymi
obavami o zaclenéni svych vnoucat do majoritni spolecnosti jasné najevo, ze
vnimaji barvu pleti jako kritérium, které spojuje ceskost s biologickym kritériem,
jejz nelze ménit, a tedy znemoznuje tém, kdo nejsou dost ,bili”, zaclenit se patti¢né

do spolecnosti (Bonilla-Silva, Eduardo, 2006).

Odmitnuti déti smiSeného puvodu mutze opét znacit jistou pohodlnost
ze strany rodic¢i a obavy, ze nebudou schopni celit novym problémiim, které se

mohou objevit v souvislosti s odliSnym ptivodem déti.
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14 KARNEVAL

,Pojd" sem, Isabelko, jesté ti nasadim korunku.” Zrovna se chystaly na Skolni
maskarni ples. Isabela v té dobé chodila jiz do tfeti tfidy. , Pospés nebo prijdeme zase
pozdé,” volala na Karlose, ktery je mél zavést autem. Byl zavieny v obyvdaku, zase

nemohl najit klice. ,,Mdm je!” zvolal radostné. Konecné mohli vyrazit.

Kdyz dorazili do preplnéného salu, kde se konal maskarni ples, Isabelce se
rozzatily odi. ,Pfijedu pro vds za 3 hodiny,” fekl Karlos. , Jasné,” usmala se Petra.
Isabelka mezitim zmizela v hromadé balonk. Petra ji prondsledovala s ismévem,
ktery odrazel Isabel¢inu spokojenost. , To je, ale krdsnd princezna,” prohlasila pani
ucitelka. Isabelka se usmala, v tu chvili ji jiz pani ucitelka za ruku odvadéla do
krouzku, aby si $la hrat s ostatnimi détmi. , Toniku, s tou holcickou se nebudes drzet
za rucicku,” prohlasila Tonikova matka, kdyZ pani ucitelka prfivedla Isabelku
k Tonikovi a snazila se jim spojit ruce. , Ale mami, vzdyt je to Isabelka.” , Tondo, je

Spinavd, pojd’!” zvysila hlas a potahla ho za ruku. Nerozumél tomu.

Onéco pozdéji pfisla za Petrou dalsi matka s prosbou, jestli by se svou
$pinavou dcerou nemohla odejit. , Je diileZité, aby tady pro déti bylo cisto, chdpete?”
doZadovala se pochopeni. Petra nevéfila, Ze to skute¢né vyslovila. Podivala se na
ni dlouhym, nechdpavym, ale pfedevsim znechucenym pohledem. Ve své mysli ji
chtéla probodnout. , Ne, nechipu,” odpovédéla znechucené. Rikim, Ze tady chceme
Cisto, at’ jdete pryc¢, chdpete — Cisto.” Poté nasledoval jeji smich. Petra nasadila
nechdpavy vyraz. Zjevné pani vnimala tuto situaci jako jednu z téch komickych,
které vlastné viibec nejsou k smichu. , TakZe mé chdpete?” ,,Ne, nechdpu.” Pani se
najednou v obliceji objevil zmateny a znechuceny vyraz. Nastalo ticho, obé se
otocily a kazd4 odesla jinym smérem. Petra jen koutkem oka pozorovala hloucdek
utvarejici se okolo pani, s niz byla pfed chvili konfrontovéna. Citila ty odmitavé
pohledy od kazdé zeny z hloucku. Celou situaci si znovu promitala v hlavé, na
jednu stranu ji nerozuméla, na druhou méla pocit, ze za to mtze. I pfesto, ze se
citila mizerné, nechtéla své dcefi kazit odpoledne a rozhodla se jesté chvili zlistat.
S faleSnym usmévem se postavila do koutu a pozorovala cely karneval z dalky.

Zamavala na svou dcerku.
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,Vypadas jak hovno,” pronesl jeden maly chlapec. Ostatni déti se jenom smaly.
,Jsi Cernd jako hovno. Vylezla jsi z cerného zadku, béz pryc.” O chvili pozdéji k ni od
skupinky sméjicich se déti pfibéhla Isabelka se slzami v ocich. ,,Mami, oni chtéji, at
jdu domii. Co jsem jim udélala?” Petra uz byla vzteky bez sebe, polkla nasucho.
,Neptej se mé, holCicko. Ja tomu taky nerozumim,” odpovédéla smutné. ,Aha.” Petra
se nakonec premohla jen na to, pohladit Isabelku po tvafi. , Piijdeme domii, mami?*

,Ano, broucku,” vzala ji do naruci a odnesla z mistnosti.

O nékolik dni pozdéji se Petra rozhodla napsat e-mail pani feditelce, aby
upozornila na nevhodné chovani nékterych déti a jejich rodi¢i. Chtéla takové

chovani co nejdfive zastavit.

KdyZ jsem zaslechla nezavisle na sobé podobnou udalost od dvou Zen,
uvédomila jsem si, jak hluboce je stejnd situace zakofenéna v mych vlastnich
vzpominkdch. Béhem svého détstvi jsem se zucastnila spousty karnevald, ovsem
jeden byl v nécem zvlastni. Na vSechny ostatni jsem chodila v pfevleku klauna ¢i
Certa. Nikdy se nad tim nikdo nepozastavoval. Pro vsechny to bylo néco
pfirozeného, co si nezaslouzi zvlastni pozornost. Nicméné jako vétSina malych
holci¢ek jsem si prala byt alesponl jednou v Zivoté princezna. Tenkrat jsem
presvédcila rodice, abych mohla jit na karneval za princeznu. Pro rodice jsem
vzdycky princezna, tak chtéli, abych se tak i citila. Na mém pfani nevidéli nic
zvlastniho. Ovsem jakmile mé déti spatfily v dlouhych Satech s korunou, déti si
ze mé utahovaly, nékteré nefikaly nic, jen se smaly. Chtély, at jdu domt, protoze

cerné princezny pro né neexistovaly.

Kdyz jsem se ptala, co nasledovalo po odchodu z karnevalu, Zddnd Zena jiz
nezminovala své pocity. Ani jedna z nich mi nefekla, jak se citila ¢i jak zareagovaly
jeji déti, i pfesto, ze jsem se doptavala. Ovsem ja si pamatuji, Ze jsem po karnevale
nasla svou matku sedét v kfesle, okolo néjz se povalovala spousta mokrych
kapesnikti. Kdyz jsem se zeptala, co se stalo, byla jsem rychle uzemnéna odpoveédi,
Ze nic a at sijdu hrat. Nechtéla jsem si jit hrat. Objala jsem maminku, pfi¢emz zacala

plakat mnohem vice. Nerozumeéla jsem tomu, jen jsem méla pocit, Ze za jeji trapeni
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muiiZu ja, protoZe jsem jind neZ ostatni déti, a bala jsem se, Ze uZ mé nebude chtit.

Nechtéla jsem byt jind, tak jsem Sla radéji pry¢ a plakala jsem taky.

V ten vecer jsem sedéla dlouho ve vané a ptala jsem si, aby ta ¢ernd barva mé
ktZe Sla vydrhnout. Véfila jsem, Ze puijde. Polévala jsem si vlasy vodou, aby byly
dlouhé a ja konecné nevypadalajako koule zivého plotu a mohla byt taky princezna.
Pozdéji jsem doma zacala na hlavé nosit ruc¢nik, tricko obcas i zaclonu a
predstavovala jsem si, Ze jsou to mé vytouzené dlouhé vlasy. Bylo mi tehdy tak
smutno. Muj vzhled natolik ovlivnil chovani druhych, Ze jsem se stala

stigmatizovanou, aniz bych néco provedla. Stacila pouze ma pfitomnost.

14.1 ODLISNY PUVOD DETI

Na zakladé predchoziho varovani ¢i zkuSenosti, Zeny casto uvazuji pfedem
o odlisSném ptivodu svych déti. Jiz pfed narozenim déti si nékteré z Zen pokladaly
otazky tykajici se identity déti, potencidlnich moZnostech diskriminace skrze barvu
pleti ¢i jejich budoucnosti. Tfi z Zen pfiznavaji, Ze si tyto otazky nikdy nekladly.
V p¥ipadé, ze zeny neziji jiz v Ceské republice, kladou si spise otazky, jakymi jazyky
budou uéit mluvit své déti, nez aby pfemyslely nad jejich odliSnym ptivodem.
Ve vétsiné piipadu spiSe zvazuji, ze CeStinu jako matefsky jazyk viibec nezaradji,
protoZe se do CR neplanuji nikdy vratit.

Jedna zzen pfekvapivé pfiznala, ze na zakladé zkuSenosti se silné
rasistickymi a xenofobnimi postoji v ¢eské spolecnosti, v ni nejvétsi obavy vzbuzuje
predstava, Ze kdyby zde Zila, jeji déti by se mohly stat rasistické viici vlastni skupiné
tedy Africantim. Obava se, Ze vlivem primarniho okamziku, ve kterém by se jeji dité
stfetavalo s rasovymi a kulturnimu stereotypy v ceské spolecnosti, by mohlo dojit
k odvraceni se od sebe, od své vlastni skupiny, , rasy”, a naopak dojit k ztotoznéni

s pozitivitou bélosstvi (Fanon, 2012).
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KdyZz jsem se na tento fakt zaméfila bliZe, zjistila jsem, Ze podobnou
zkuSenost s priliSnou pozitivistickou predstavou u déti viici bélochtim reflektuji i

dalsi z Zen:

»Jednou se mé dcera ptala, pro¢ jsou takovi, chtéla byt bila. Libily se ji vlasy, jaké

mély jeji kamaradky, bilé modelky a litovala toho, jaka je.”

Zeny se celozivotné potykaji nejen s ospravedltiovanim a vysvétlovanim
sveho vztahu pred rodici a okolim, ale také v priibéhu zivota celi otdzkdm déti
tykajicich se jejich odliSného ptivodu a museji na né reagovat. VSechny matky se
snaZzi jinakost svych déti maximalné eliminovat a ukdzat jim jiny thel pohledu.
K vysvétleni kulturnich odliSnosti i negativnich reakci ze strany okoli casto

vyuzivaji pozitivni jinakost. Snazi se ukazat jinakost jako vyhodu.

Kromé toho, Ze Zeny musi celit nejriznéjSim otazkdm ze strany déti
tykajiciho se jejich odlisSného ptivodu, casto jsou ze strany verejnosti konfrontovany
s faktem, Ze jejich déti nevypadaji jako jejich. Tento typ pozndmek ma na Zeny
obrovsky vliv a citi se frustrované. Jediné, co chtéji, je, aby okoli pochopilo, Ze

,Mejsou jini nez jini”, a Ze je skute¢né matka svych déti.

14.2 VINA

Postupem casu se kvili negativnim reakcim a diskrimina¢nimu chovani
zacinaji u zen cyklicky objevovat pocity viny spojované s pfenesenim stigmatu na
své potomky. Pfiznavaji, Ze jejich déti pro né nejsou nikterak jiné nez ostatni.
Nevnimaji odliSnou barvu pleti a jsou skute¢né matkami svych déti. Uvédomuiji ale
i jisté odliSnosti, jelikoZ unich vznika pocit viny. Objevuji obavy souvisejici
s odliSnym ptivodem déti a jeho ndasledcich v kazdodennim Zivoté.

Diisledkem toho se uZen se znovu zacind projevovat prehnany pocit
zodpovédnosti. OvSem v pfipadé déti se jedna o zodpovédnost mnohem siln€jsiho

a emocné vypjatéjsiho charakteru. Citlivost na reakce ze stany okoli vtci jejich
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Vev/s

partnera. I pfes natlak rodiny jsou Zeny schopné se smifrit se samotnym faktem

odlisného ptivodu déti.

Ovsem v momenté, kdy biologickou perspektivu prekryje socialni a majorita
zatne zduraznovat rozdily déti, dochdzi uZen kpocitu viny. Prebiraji
zodpovédnost za nestésti, které potkalo jejich déti a pokladaji si otazky typu: ,,Co
jsem jim to udélala? MiiZu za to ja?" Z toho dlivodu se u Zen objevuje nadmérny pocit
zodpovédnosti a touha své déti branit za jakoukoliv cenu, a eliminovat tak

negativni projevy jiZz v zacatcich (viz. e-mail feditelce Skoly).

Zaméfime-li se bliZe na citaci v pfedchozim pifibéhu ,je Spinavd®, ,jsi cerna
jako hovno” ¢i ,vylezla jsi z cerného zadku” zjistime, ze déti jsou okolim vnimany
jako Spina, stejné tak Zena, kterd dité kontaminovala, tudiZ je za néj zodpovédna.
V tomto pfipadé je sexudlniho styk s partnerem nezdpadniho ptivodu chapan jako
provinéni, jenZ mtZe byt vnimano jako , spolecenska sebevrazda”. UZivanim téchto
termint okoli d4dva Zendm i détem jasné najevo sviij netolerantni pfistup za ticelem
poukdzat na jejich nemistnost a poruseni jakéhosi ptirozeného poradku (Douglas,

2014).

14.3 KULTURNI TRANSMISE A DIFERENCE

Zeny, které jiz maji déti, zmitiuji, Ze pfed narozenim déti si nebyly védomy
mnozstvim kulturnich odliSnosti mezi nimi a jejich partnery. Zjevnéjsi kulturni
odliSnosti vyplynuly na povrch az po narozeni ditéte. Kromé toho, ze se potomci
stavaji spoustéc¢i kulturnich odliSnosti, také probouzeji u rodi¢t vzpominky na
jejich vlastni détstvi. Pary jsou konfrontovany s vlastni minulosti, socializaci a
historif. Casto se objevuje odli$ny hodnotovy systém a piani na vychovu déti

souvisejici s naboZenstvim, nejriiznéjsimi kulturnimi zvyky.
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,KdyzZ jsem ho potkala, tak jsem si hned netikala, Ze budeme mit déti a budeme 7esit,
jak budeme vychovdvat rodinu, takZe jsem si ¥ikala, Ze je to jedno. No a potom, jak uz jsem

se znali vic a vic, tak jsem vidéla ty rozdily, hlavné kdyz ptisly deéti.”

Vztah a vychova déti je pak zalozena na kompromisech vyZadujicich
podnikani dalekych vnitifnich cest (Beck, Beck-Gernshein, 2014). U obou z partnerti
pocity osaméni a nepochopeni ze strany druhého. Vysledkem je vychova cilend k co
nejsnadnéjsi socializaci v ¢eské spolecnosti na tkor kultury partnera. Ze strany Zen
tak dochdzi kvyraznym homogenizaénim ucinkiim kulturnich symbola a
podkopavani kulturni syntézy vtbec (Bhabha, 2013). Nejcastéjsi problémy
souvisejici s predavanim kulturniho dédictvi a hodnot z generace na generaci se

mezi partnery objevuji v souvislosti s ndboZenstvim:

,,Co mé tak ted napadd, doma fesime spoustu kulturnich odlisnosti. Jd se tésim, az
budu malé délat copdnky, ¥ikdvdm svému muzi a on mi pak fekne, na co ji to bude, kdyz

bude nosit sdtek. Ja ale nevim, jestli chci, at' nosi satek. Vlastné nechci, aby ho nosila!”

Zeny zmitiuji v souvislostmi s kulturnimi odli$nostmi pouze pozitivni
aspekty, které jim smiSené partnerstvi pfinasi. Zajimavym faktem je, Ze i presto, Ze
se vSechny Zeny i jejich blizci stali nejednou obéti rasistického chovani, nereflektuji
to jako negativum, které by jim vztah pfinasel. Naopak pozitivné hodnoti moznost

nahlédnout a poznat nezprostfedkované kulturu, jazyk a zvyky svého partnera.

Zminuji, Ze v jejich Zivoté casto dochdzi k negativnim reakcim a diskriminaci
ze stran okoli z divodu jejich heterogenniho svazku. Pfipousti, Ze situace pro né
ze zacatku byly Sokujici, pro nékteré az traumatizujici, jelikoz s tak hlubokymi a
dlouhotrvajicimi reakcemi nepoditaly. Pary jsou opakované stavény pred necekané
rozhodnuti a otdzky vice nez ostatni pary. To miize snadno vést k pretizeni vztahu

a jeho naslednému rozpadu.

ses

Ve vétsiné pripadt zeny Zijici v zahranici tvrdi, Ze jakékoliv reakce nemély

zadny negativni dopad na vnitfni Zivot paru, coz se neda vyloucit. Skutecnost, Ze
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Zeny skutecné zlistanou nedotéené vnéjSimi negativnimi vlivy, nelze zcela vyloucit.
Jedna se o jistou alternativu, kdy samy sebe vnimaji jako plnopravnou a nezavislou
lidskou bytost. Nékteré z Zen si sice sva stigmata nesou, ale nezda se, Ze by na né

néjakym zptisobem ptisobila (Goffman, 2003).

Jd jsem dost individualista a vzdycky jsem tak byla vychovdvina. Nepottebuji, aby

mé okoli akceptovalo. Jejich nizory na mé nemaji Zadny vliv a nikdy nemély.”

I pfesto, Ze ostatni Zeny tvrdi, Ze také nejsou negativnimi vlivy nikterak
dotleny, unékterych Zen zijicich v Ceské republice shleddvam situaci zcela
opacnou. Jeji dtlezitost nachdzim pravé v socidlnim prostoru, vnémz se
stigmatizované Zeny se svymi partnery pohybuji. Z vyzkumu vyplyva, Ze spoustéci
a udrzovaci mechanismy jsou umistény v interakcich mezi ,normalnimi” (rodinou,
piateli, okolim) a stigmatizovanymi jedinci. Cim bliZe jsou Zeny témto lidem, tim
dochdzi k castéjsi konfrontaci s pricinami a dusledky stigmatu a béhem socidlnich
interakci dochdzi kjejich ziveni, zatimco Zendm zijicim v zahraniéi jsou tyto
problémy spiSe vzdalenéjsi (Goffman, 2003). Naopak pro Zeny zijici v Ceské

republice se stavaji soucasti jejich kazdodennosti, at uz zdmérné nebo nezameérné.

Zpravidla maji ukrytou povahu v jejich kazdodennim Zivoté a v urcitych
vypjatéjsich situacich mezi partnery se znovu vynofi. U Zen se nasledné objevuji
vycitky, pfi nichz davaji partnerovi jasné najevo, co vsechno si kvtli vztahu s nim
musely prozit, co pro néj udélaly ¢i obétovaly. Tim prizndvaji, Ze negativni reakce
na né pfece jen maji vliv a jakymsi zptisobem se stylizuji do pozice obéti ¢i naopak
hrdinek, které jsou schopny celit majoritni spolecnosti i pres casté odmitani.
Vysvétleni jejich chovani nalézdm ve vySe zmifiované nemoznosti artikulace, kdy

Zeny v sobé veskery tlak shromazduji. Nakonec dochdazi k vycitkam.

., Ja mdm spis pocit, Ze jsem kviili nému vsechno opustila.”
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15 O INSTITUCICH ANEB MUZETE SI ZA TO
SAMI

V predchozich kapitoldch jsem se snazila poukdazat na to, Ze socidlni kontrola
je vykonavana celou spolecnosti. Presto existuji ve spolecnosti jakdsi mocenska
centra, odkud je tlak na jedince, pary ¢&i skupiny mnohem vétsi a intenzivnéjsi.
Socialni kontrola je spojovana hlavné se sankcemi ve vztahu k poruSovani norem,
které jsou zalozeny na spolecenském konsenzu. Tato kontrola je tizce spjata se
statem a statnimi institucemi, zatimco neformalni socialni kontrole je vénovana

mensi pozornost.

Kromé rodiny, pfatel a okoli hraji dilezitou roli pro pary také instituce
(4fady, imigracni oddéleni, skoly, zdravotnictvi atd.). Instituce ptsobi jednak jako
mechanismus socidlni kontroly a udrZovani socidlniho fadu, jednak jako vzor
jednani, ktery ulehcuje Zivot a usnadnuje spolupraci (Jandourek, 2001). Mély by
uSetfit energii a usnadnovat spolupraci i ve velkém poctu lidi, rovnéz podporovat

vzajemnou daveéru a pocit soudruznosti. Ne vzdy to vSak plati.

Ross ve své knize The Social Control (2007) uvadi, Ze v lidech existuje jakysi
,prirozeny fad”, tvofeny jistou formou sympatie, sociability, smyslu pro
spravedlnost i zasti. Hlavnim vyznamem socidlni kontroly spatfuji v jeho
schopnosti reagovat na deviaci, a tim pfispivat ke podstatné stabilité spolecnosti
(Parsons, 1951). Deviace sama znamend poruseni socidlnich norem a je tkolem
socidlni kontroly prostfednictvim sankci pfispét k ,ndpravé”, to znamena
k opétovnému pfizptsobeni se normam (Parsons, 1951). Problematické je to
s normami neformalnimi, které postradaji verbalni popis konkrétniho postupu.
V pfipadé smiSeného partnerstvi dochdzi k naruSeni implicitniho ocekavani,
nikoliv ke konsenzudlné dohodnutym pravidldm, proto nemtze byt formalné
sankciovano. I pfesto je vSak podvédomé trestano. Neformalni kontrola se tak stava
soucasti kazdodenniho Zivota. V pfipadé, Ze do instituci zacnou pronikat nejen
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dohodnuté normy, ale také implicitni ocekavani jednotlivych ¢lenti zastupujicich

tyto mocenské posty, situace se zcela zméni a povazuji ji za problémovou.

15.1 MOCENSKA ASYMETRIE

Nekteri pracovnici se chovaji jako zver.”

,Ahoj, mami, zrovna jsem si koupila letenku domt. Za mésic pfijedu,” zvolala
veselym hlasem do mikrofonu. ,,Hura!” pfes webkameru vidi, jak mama radostné
poskakuje. ,Budu se tésit, jo a taky nepfijedu sama, vezmu s sebou Hiadiho,”
oznamila matce. Vidji, jak se matka hluboce nadechne, podiva se dolii na kolena a
asi s nejvétsi ironii a zklamanim zaroven prohlasi: ,Jesté si zavoldme, musim jit,
ahoj.” Anna ztstala sedét na posteli a do tvare se ji vratil smutek. Reakce matky ji
zase rozhodila. Kdyz spolu mluvily naposledy, upozornila ji, Ze dokud Zije na
ostrovech, tak at si s Hiadim klidné chodi, ale jak se vrati, bylo by fajn, kdyby se
vratila uz sama. Anna se ji snazila vysvétlit, Ze takhle vztahy nefunguji, zfejmé

marné, u toho se drzela za bficho, protoze védéla, Ze je jiz t€hotna.

,Damy a pdnové, vitejte v Praze, je 15 hodin a 25 minut, venkovni teplota je 25
stupriir,” hlasi letuska po pfistani letadla. VSichni rychle vystupuji a seskupuji se
do dlouhé fronty u prepazky, aby prosli letiStni kontrolou. ,Dalsi.” zakfici
policista z pfepazky na letiSti. Anna s Hiadim uZz pfes hodinu stoji ve fronté na
letisti a cekaji, az konecné pfijdou na fadu. , Dalsi.” ozve se jesté osmkrat, nez
prijde fada skutecné na né. , Konecné,” procedila mezi zuby Anna. To jesté

’

nevédéla, ze ve fronté stravi dalsi hodinu. , Dejte sem ruku,” fekl se zvySenym
hlasem policista. , Dej sem ruku.” zopakovala Anna anglicky. Hiadi neumél cesky
ani slovo. ,Znovu, nejde to, rychle,” prohlasil jiz rozéilené policista. ,, Zkus to znovu,”
zopakovala. V tu chvili se k ni naklonil dosud pfihlizejici policista a prohlasil, ze
kolegovi to nejde, protoze ma pry prilis velké prsty. , Budete ho mit rdda, i kdyz mu
ty jeho Cerné prsty useknu?” zeptal se ji zcela vazné. Anna zlistala nevéficné zirat,
prejel ji mrdz po zaddech. Reakce policisty ji naprosto vydésila. Jesté celou cestu

autobusem domt z letisté se snazila z toho incidentu vzpamatovat.
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S Hiadim se rozhodli, Ze se ptestéhuji zpét do Ceské republiky. Anna pocitala
s tim, Ze vSechny starosti padnou jen na jeji hlavu, protoZe Hiadi neumi cesky, tak
nejspise bude muset vSe fesit za néj. Alespon ze zacatku a taky s tim néjak pocitala.
To jesté nevédéla, jak sloZity proces ji ¢eka. Dalsi den hned brzo rano vyrazili na
cizineckou policii, aby podali patfiéné zadosti. ,Piiip.” ozvalo se a na poradové
tabuli naskocilo ¢islo 66 a tak zamifili ke dvefim. , Dobry den,” pozdravila pani
ufednice Annu. ,, Dobry den,” odpovédéla. Vzapéti vstoupil Hiadi, ale jeho pozdrav
jiz nebyl opétovan. Posadili se z druhé strany stolu. Anna zacala vysvétlovat, co
vSechno potfebuje za potvrzeni na dokumenty a co by rada vytidila. Hiadi si
vSechny papiry chtél zafidit sdm, ale musel se spoléhat na pomoc Anny, protoze
pani za pfepazkou neuméla anglicky. Tak je mlicky prihlizel a doufal, Ze v3e
dopadne dobfre.

, Ty se naucit ¢esky chlapce, jinak nic nevyfesit,” fekla mu ufednice. NejspiSe
predpokladala, Ze ji bude rozumét. ,Jesté bych potfebovala poradit s timto
dokumentem, nerozumim, co vse je potfeba knému pfilozit,” dozadovala se
pomoci Anna. ,No jo, pani. A co jste ¢ekala, kdyzZ jste si dovezla dom1i cizince, Ze
to budete mit jako jednoduché?” Annin dotaz ztistal nezodpovézeny. Ufednice jen
protocila o¢i v sloup a ozndmila ji, Ze aZz bude mit dokumenty vyplnéné a bude
védét, co je potieba, at se vrati. Annu to namichlo, chtéla reagovat, ale nakonec se
kousla do jazyku a nefekla viibec nic. Védéla totiz, Ze s ifednici bude pottebovat
vyfesit jesté spoustu véci. Urednice se zvedla a zamifila ke dvefim. Pochopila, ze
maijf odejit. Prehodila si kabelku pfes rameno a obritili se ke dvetim. Ufednice jim
jiz otevirala dvefe. Prvni vySel z mistnosti Hiadi, vzapéti Anna. Jesté jednou se
ohlédla za sebe. ,Jesté si to rozmyslete,” poseptala Anné. Annu hned napadlo,
jestli nema vejit zase dovnitf a zavfit za sebou, aby pani vysvétlila, Ze je tady,
protoze to s Hiadim mysli vaZzné. Nakonec jen vSechny slova polkla. Jesté ufednici
chvili pozorovala a pak si sama pro sebe fekla, Ze jsou to jen hloupé feci a nechala
to tak. ,,Na shledanou,” rozloucila se.

Doma pak s Hiadim jesté nékolik hodin sed€li nad dokumenty a stale si
nevédéli rady. ,Jesté budeme muset vyresit na uitadu zménu ptijmeni,” prohlasila
Anna. Rodiné chtéla hned po navratu fict, Ze se vdala, ale jesté nebyla vhodna

prilezitost. I presto, Ze byli jiz nékolik mésicti manzelé¢, Anna méla porad staré
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pifjmeni. Rozhodla se, Ze si jej zméni aZ po navratu do Ceské republiky. ,Zitra to

zajdu vyresit,” oznamila Hiadimu. ,,Pani Do Santfigueretro,” rozesmal se Hiadi.

Réno se vydala Anna na tufad za ucelem zmény pfijmeni. ,Zménit ptijmeni?”
»Ano, Do Santfigueretro, tady,” pousmala se Anna pri odpovédi a ukdzala na
formuldf, aby ji ufednice jméno nezkomolila. ,Vdzné si chcete nechat zménit
prijmeni?”

!ll

»~Ano.” ,No, to bych vam nedoporucovala!” Opravdu to fekla? Pomyslela si
Anna a jen se zeptala ,Proc?” , Jednou budete mit déti a co pak? Vsichni budou
védét, Ze jste s cizincem a co pak? Navic, jak to budete vysvétlovat, kdyZ budete
néco chtit na tfadé?” Anna se zachechtd. Kdyz se na ni tifednice podiva vaznym
pohledem, ztuhne ji ismév na tvari. PaneboZe, at mi tam da to razitko a mazu jit,
pomysli si. Znovu se chtéla branit nebo alespon néco sarkasticky podotknout, jako

to délavala obcas v tramvaji. Zavcasu se zarazila, védéla, ze tady zaddnou hadku

vyvolat nemtiZe, protoZe od tfednice zrovna néco potfebuje a mozna jesté bude.

Mezitim, co Anna cekala na nové doklady, dockala se i jiného dopisu. Nejprve
si myslela, Ze je to dopis z cizinecké policie a vyrozuméni k udéleni pobytu.
Zajasala. Usmév na tvafi ji rychle ztuhl, kdyZ zacala &ist. ,Prikaz k deportu?”
nékolikrat si zopakovala sama pro sebe. Byla k smrti vydésena. Sedla si na zem a
jen tam sedéla s otevienou pusou v ruce, drzela dopis a se slzami v ocich se divala
do bilé zdi. S Hiadim nékolik mésict shanéli pravniho zastupce, ktery jim bude
ochotny pomoct pfipad vyresit. Prozivali obdobi plné stresu, nejistoty a strachu i
prestoze védéli, ze jejich vztah je zaloZeny na Ccisté lasce. , Neboj, vsechno dobre
dopadne.” jednou uklidiioval Hiadi ji, jednou ona jeho. I kdyZz se navzijem
uklidniovali a cekali, jak celd situace dopadne, vznikalo mezi nimi stale silnéjsi
pouto. Nakonec se jim podafilo najit vhodného pravnika, ktery jim vS§im pomahal
a ucelovost svého vztahu spolecnymi silami vyvratili. OvSem podezieni
z Ucelovosti jejich vztahu se ani v budoucnu neubrénili. Nakonec Hiadi ziskal
trvaly pobyt. Po nékolika letech Zivota v Cesku zaéina uvaZovat i o pozadani
o obcanstvi a doufaji.

,Rad bych zménil prici, kdyz jsem se konecné naucil cesky a udélal jazykové zkousky,”
pronesl jednou u obéda Hiadi. ,, Dobfe,” souhlasila Anna. Hiadi byl vystudovany

pravnik. Po pifjezdu do Ceské republiky pracoval v mezinirodni firmé, kde
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komunikoval na zdkaznickém centru s klienty. Byla rdda, Ze ma néjakou praci a
neni na ni tolik zavisly, ale nebyl spokojeny. Jeho nadfizeny jej nemél rad, neustale
mu pridaval nepfiméfené mnozZstvi prace. Pokazdé kdyz nebyla na oddéleni
splnéna veskerd prace, ¢i néco chybélo, mohl za to Hiadi, i prestoZe s tim nemél
nic spoleéného. Nékolikrat Zadal o zménu oddéleni, ovSem jeho nadfizeny tuto
zadost zamitl. Na jednu stranu mu vadila barva jeho pleti i jeho pfitomnost, na
druhou siji vynucoval. Od Hiadiho bylo kazdy den ocekavano, Ze bude bez obtiZzi

snaset to, Ze neni béloch. Respektive musi trpét tim, ze neni béloch.

Postupem casu se nadfizeny zacal stdle vice unadset komplexem autority a
pridaval Hiadimu nepfiméfené mnoZzstvi prace, zatimco Hiadi podléhal
komplexu zavislosti. Nemohl jen tak odejit, protoZe potieboval praci. Po delSim
Case zacal postupné hledat inzeraty a chodit na pohovory. Ze zacatku to bylo dost
dramatické a psychicky narocné. Pokazdé, kdyz nékam pfisel, vSichni mu fikali,
at si najde radéji misto v cestovni kanceldfi. Hiadi se naucil za nékolik let krasné
Cesky, takZe kdyzZ se uchazel telefonicky o misto, okamzité jej pozvali na pohovor.
Kdyz pfisel, ozvalo se vétsinou hned u dvefti: , My nemdme misto,” , Neumite Cesky,
takze bézte pryc.” Nikdy mu nedali Sanci.

Jednou pfi cesté do ochodu s Annou potkali jejich znamou, kterd pracovala
v advokatni firmé. KdyZ ji naznacili, Ze Hiadi hled4 novou praci, hned prohlasila,
Ze unich ve firmé nékoho hledaji a zeptala se, jestli ma zajem. ,Jisté,” zakyval
souhlasné Hiadi hlavou. Okamzité zvedla telefon a vytocila ¢islo na $éfa. , At pfijde
zitra v 10 na pohovor.” ,,Vyfidim, diky.” Hiadi mél radost, protoZe konecné znovu
ucitil nadéji. Kdyz rano pfisel na pohovor, sekretatka mu fekla, at pocka zatim
tady, Ze ojeho pfichodu informuje vedeni. ,Mdm ho zavolat? Je cerny...”, uslySel
Hiadi tlumenym hlasem z pootevfenych dvefi a najednou védél, ze vSechny jeho
nadéje jsou pryc. Jak cekal, stalo se. ,,Omlouvime se, bohuzel misto, o které se uchazite,
jsme jiz obsadili.” ,Dobre, dékuji.” Kdyz otyden pozdéji potkali znovu jejich
znamou, nevéfila vlastnim usim, ze Hiadiho sjeho vzdélanim a zkuSenostmi
nevzali, jelikoZ misto je stale volné. Jesté v ten den se zastavila za vedoucim a Hiadi

ziskal praci v oboru, ve kterém je dodnes.
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15.1.1 TOUHA PO MOCI CI POMOCI?

Instituce ndm umozZnuji vyssi makro pohled na véc v souvislosti
s diskriminaci a neakceptaci smiSeného partnerstvi. Stejné jako ve spolecnosti pri
kazdodennich interakcich s okolim, rodinnymi pfislusniky c¢i prateli, tak i
v institucich se pary setkdvaji s diskriminaci. OvSem zde udrZeni pofadku a
kontroly nabyva mnohem radikdlngjSich pfistupt. StéZejnim problémem je

mocensky aspekt.

Jak je zfejmé z vySe uvedeného, Zijeme ve spolecnosti, kde nds neustdle
obklopuji nejrtiznéjsi typy moci. PficemZ moc nemusi byt uplatfiovana pouze
ze shora, kdy nas kontroluji urcité spolecenské aparaty (instituce), ale je vyuzivana
i na daleko mensich trovnich a sférach Zivota. Moc je vSudypfitomna a miize ji

disponovat kazdy — rodina, Sirsi vefejnost, ale i samotné Zeny. Na druhou stranu se

kazdy mtiZe stat velmi snadno bezmocnym.

V pfipadé smiSeného partnerstvi se objevuje snaha o normalizaci
spolecnosti, tedy udrzeni homogenity svazkii za tcelem neustadlého dohledu nad
Zenami a jejich partnery (Foucault, 2000). Problém spatfuji jiz v systému samotnych
instituci, v nichz jsou zakofenéné predsudky, které podnécuji ptislusniky téchto fad
k provadéni socidlni kontroly, vedouci pfi nejmensim k varovani ¢i diskriminaci.
Jedna se o takzvany , instituciondlni rasismus”. Na rozdil od rasismu jako ideologie
predstavuje institucionalni rasismus praxi. Charakteristicky je tim, Ze jednotlivé
spolecenské instituce a struktury funguji tak, Ze jejich nezdmérnym diisledkem je

diskriminace pfislusnikii odlisnych skupin (Danics, Kamin, 2005).

Primarni poslani chranit tak zacina nabyvat zcela jinych rozmért.
Zaméstnanci sice chtéji chranit i pomahat, ale na jiné trovni. Jejich cilem neni
ochranit zenu v souladu se zdkonem, ale pred samotnym partnerem nezdpadniho
puivodu. Mocna Zeny pak ptisobi nejen ve vetejné sféte, ale také v jejich soukromém

zivoté. Institucionalni rasismus je forma latentniho charakteru a do Zivota obéti
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prindsi nemalé tézkosti. Ve vétsSiné pripadi se nejednd o fyzicky utok, ale spise
o verbalni napadani a podceriovani druhych a ma nejriznéjsi formy — od nechuti
prijimat cleny mensinovych skupin, pfes neochotu pronajmout byt, poskytovat
ochranné sluzby aZ po snahu tctovat vyssi sazby za jednotlivé tkony ¢i snaha

o vyhosténi (DeVito, 2008).

Nastroje, mechanismy a strategie jimiz chtéji zaméstnanci docilit regulace a
normalizace, tedy homogenity ve spolecnosti ddvaji najevo nejriiznéjsimi zptisoby:
(1) paternalismem, (2) neochotou pomoci, (3) diskriminaci, (4) urazkami a
komentafi. Zajimavym faktem je také (5) neakceptace nezistné lasky ¢ili jeji
ucelovost. VySe uzivané mechanismy zajistuji rozvinuti moci nad Zivotem paru,
ktery se tak stava politickym objektem, coz vede ke vzniku radikalnéjsi formy
biomoci (rozuméjme formu moci nad pribéhem celého Zivota) zaloZené na rasovém

nebo ndrodnostnim principu (Foucault, 2009).

15.1.2 PATERNALISMUS

Mocenskou asymetrii a zakofenénou predstavu dominance miizeme
pozorovat také na jazykové trovni. Pierre Bourdieu (2000), ale i Michel Foucault
(2009) zdtiraziuji, Ze v jazyku je obsazena moc. Jazyk se tedy pfi komunikaci jevi
jako velmi dtilezity ndstroj v prostfedi instituci a jazykové vztahy mezi jedinci jsou

vzdy svou povahou mocenské.

Mluvdi, rozuméjme zaméstnanec, v institucich je na své pozici obdafen
jakousi autoritou, kterou disponuje a v urcité mife ji rozklada mezi ostatni jedince.
Uloha jazyka v mocenskych vztazich tkvi v tom, Ze jedinec disponuje moci verejné

pojmenovavat ostatni. Pfispiva zdsadnim zptisobem k vytvareni jejich individudlni

a kolektivni identity, a sméfuje tedy i smysl jejich existence (Noiriel, 2012).

Dtlezitost jazyka je pravé v moci podsouvat ostatnim lidem své nazory,

normy atd. Tento jev miZeme pozorovat pravé na komunikaci s pary, vesmeés

91



s partnery ve statnicich institucich, kdy vyrazné prevlada paternalismus. Ve své
podstaté vytvari nerovné postaveni mezi jedinci. Timto zvolenym typem
komunikace zaméstnanci davaji jasné najevo svou nadrazenost, casto se také
prizptisobuji ldamanému jazyku cizincti, ktefi se s nimi snaZzi i pfes jisté bariéry
komunikovat a zapadnout do spole¢nosti. Tim, Ze si do ust vloZi jejich lamany

jazyk, se snazi vztahnout k jejich obrazu, tedy ponizit, , lapit je a uvéznit”.

15.1.3 NEOCHOTA POMOCI

Navazanim interkulturniho partnerstvi ztratily Zeny usvych blizkych
emocni podporu. Z toho dtivodu oc¢ekavaji socidlni oporou ze strany instituci, které
povazuji za socialni fond, z néhoZ mohou v ptipadé potieby Cerpat, a dostane se jim
potfebné opory, jak emociondlni, instrumentdlni (praktické pomoci pfi néjaké
¢innosti, materidlni) tak informacni (zprostfedkovani informaci nebo rad). Zeny
ocekavaji, Ze zaméstnanci z nejriznéjsich instituci by méli pariim napomadhat,
redukovat nepfijemné stavy ¢i situace, které zazivaji (napf. napadani, agresivni
chovani, pokusy o vyhosténi apod.) a pomdhat jim tyto situace feSit. OvSem
skutecnost je zcela vrozporu s ocekdvanim zen. V pfipadé, Ze pary potifebuiji

pomoc, vede to naopak casto k negativnim reakcim a neochoté pomoci.

15.1.4 NEAKCEPTACE LASKY A JEJI UCELOVOST

Ufednici, ktefi oteviené nesouhlasi se smiSenym partnerskym vztahem,
casto vyuzivaji nejrtiznéjsi mechanismy k projeveni nesouhlasu. Obavaji se, Ze
vztah s partnerem nezdpadniho ptivodu, je zaloZen pouze na ,naivni” a tcelové
lasce. Casto pak hledaji ospravedInéni a vysvétleni tohoto typu svazku pravé v jeho
ucelovosti, ¢imz oteviené popiraji ¢istou nezistnou lasku, a naopak se domnivaji, ze

Zeny pouze podporuji za penize nelegalni migraci partnera.
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Pary jsou casto stimto faktem konfrontovany a rozhodnuti ufednikt se
znacné odraZi na jejich osobnim Zivoté. Pfi sebemensim podezfeni o ucelovosti
sflatku ¢i vztahu se nejednou stalo, Ze jej ufednici nechali provéfit a kontaktovali
polici za tcelem par rozdélit. Po formalni strance jsou na misté jista kontrolni
opatfeni, nicméné leckterd indicie mtiZe byt zavadéjici. Na nepfiméfené kontroly ¢i
neustalé komentare samozfejmé dopldceji pary, které zalozili sviij vztah ¢isté na
ryzi lasce. Zeny museji sviij vztah neustéle obhajovat nejen na tirovni formalni, ale

také neformalni.

15.1.5 KOMENTARE, URAZKY

V piipadé, ze trednici, policisté a dalsi, s nimiZ jsou partnefi béhem svého
Zivota konfrontovani, nevyuzivaji formdlnich tkonii k vyjadfeni nesouhlasu,
dochdzi knému casto na urovni neformdlni. V takovém piipadé hovofime
o postojich/reakcich, v nichz jsou implicitné obsazeny predsudky viiéi lidem jiné
barvy pleti a smiSenym pdaram. OvSem o konkrétnich pfedsudcich se nikdy
nehovofi. K vyjadfeni netolerance a predsudecného postoje nejcastéji vyuzivaji

slovni komentafe, urazky ¢i diskriminaci.

15.1.6 DISKRIMINACE

Jednim z dalS$ich mechanismi k vyjaddfeni negativniho postoje k partnerovi,
kterou pracovnici zfad instituci vyuzivaji je diskriminace. Jejich chovani a
hodnoceni je zaloZeno na posuzovani lidi na zdkladé jiné barvy pleti takzvany
kolorismus (ang. colorism). Kolorismus zac¢ind casto pronikat do ekonomické sféry
kvili rozdilnym pracovnim pfilezitostem. Kolorismus obvykle upfednostriuje lidi

svétlejsi barvy pleti pred témi tmavsi pleti (Jones, 1999).

Zeny reflektuji, Ze se jejich partnefi na pracovisti setkali s nejriiznéjsimi

diskriminacnimi praktikami, pfi nichz dochdzi k riznym formdm nepfijemnych,
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nepratelskych aZ ponizujicich pracovnépravnich vztahti, které se na pracovisti
nevyskytuji pouze ojedinéle a maji dlouhodobéjsi charakter. Inicidtorem
diskrimina¢niho chovani je ve vétsiné pfipadd zaméstnavatel, ktery vyuziva své
autoritativni postaveni, projevuje se to napriklad pfi zadavani tkold, které neni
mozné v daném case splnit, zaddvanim ponizujicich tkolt, dale pak v komentafich
vedoucich k podnécovani ménécennosti. Neméné casto jiz u samotnych pracovnich
pohovorti apriorné zaujimaji negativni, diskriminacéni postoj a nasledné odmitnuti

muZe jako potencidlniho zaméstnance z divodu nedostatecnych kompetenci.

Velmi zajimavy je také fakt, Ze i presto, Ze se diskriminace na pracovisti
netykd Zen osobné, vyvolava v nich nejriznéjsi pocity. Jednim znich je pocit
bezmoci, kdy chtéji svému partnerovi za jakoukoliv cenu pomoct a vymanit ho
z komplexu ménécennosti, ktery v ném zameéstnavatel vyvolava. Nicméné jsou si
védomy tohoto nelehkého aZ nemozného tkolu. NemoZnost se vyjadrfit ¢i zménit
nepifjemnou situaci miiZeme pozorovat nejen v pfipadé reakci na diskriminaci
partnera v zaméstnani, ale také pfi jednanich na tifadech a ostatnich instituci, kdy

se pracovnici chovaji nevhodné.

Zeny také chrani samy sebe pfed potencialni moznou diskriminaci, jelikoz si
postupné zacinaji uvédomovat hloubku rasismu, neni jim cizi ani moznost tajit
vlastniho partnera. K instituciondlni diskriminaci nedochdzi ovSem pouze smérem
k partnerim z Afriky, ale také k samotnym Zendm, diky zméné pfijmeni. Z fad
pracovnikti byla kazda z nich nejednou varovana o nevhodnosti zmény piijmeni.
Toto varovani je ze strany ufednikdl minéno nejspiSe jako vstficny krok k Zendm,
kdy je chtéji chranit. V Zenach to evokuje zcela jiné pocity a nastdva u nich opétovné
vzdor, kdy prebiraji pfijmeni svého partnera. Ufednici ndsledné vnimaji tento krok
jako by identita za svobodna byla navzdy ztracena a pfislusnost zeny k majoritni
spolecnosti byla zapomenuta. V diisledku toho se méni i chovani k Zendm.
V institucich, pfi hleddni zaméstnani ¢i bydleni, kdy se pronajimatel bytu dopousti
diskriminace souvisejici s vyloucenim ¢i odmitnutim Zen hledajicich bydleni pod
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svym novym priijmenim. Pronajimatelé na zpravy viibec nereaguji, nebo kdyz
pfijdou na dohodnutou schiizku s partnery, je jim feceno, Ze je byt jiz obsazen.
V této souvislosti Zeny zduraznuji, Ze dfive takové problémy pfi hledani bytu
nemély. Diky socidlnimu tlaku nékteré z Zen diskriminaci nevydrzi a rozhodnou se
vratit ke svému prijmeni za svobodna a uleh¢it si tim interakce ve vefejném

prostoru.
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ZAVER

Z provedeného vyzkumu je patrné, Ze snartstem diverzity se v cCeské
spolecnosti klade stale vétsi diraz na homogenitu, jenZ prostupuje vSemi sférami
spolec¢nosti. Nutno podotknout, Ze homogenita v ceském prostfedi byla po vétsinu
¢asu pritomna, nicméné v souvislosti s diverzitou se objevuji skryté mechanismy
udrzujici homogenitu jako socidlni normu. Majoritni spolecnost nastavuje pravidla
ocekavaného stavu homogennich svazki. Pfedurcuje, kdo si koho méa vzit a koho
naopak ne. Ocekdvany jsou pouze homogenni svazky v ramci vlastni skupiny,
jakékoliv poruseni tohoto implicitniho ocekdvani vede k opétovnému nastoleni
prirozeného poradku. V pripadé, Ze je tento diskurs nasledovan, at jiz védomé ¢i

nevédomé, dochdazi k prosazovani modelu asimilace.

Mechanismy neformalni socialni kontroly za ticelem prosazeni homogenity
a projeveni nesouhlasu, miizeme pozorovat v nejriznéjSich sférach spolecnosti. I
presto, Ze se jedna zcela odlisné sféry jako je (1) rodina (intimni misto), (2) verejnost
(socidlni misto) a v neposledni fadé (3) instituce, kde se vyskytuji profesionalové,
jsou jejich reakce totozné. Ve vétsiné pripadt jsou moc a mechanismy uplatiiovani

moci jasné viditelné. Zde je skutecnost zcela jina a zlistavaji neviditelné.

Vysvétleni nachdzim v existenci fenoménu whiteness (tedy superiorité bilych)
a jeho normativité. Tento fenomén je velmi silné zakofenény ve spolecnosti. Je sice
velmi hluboce skryty, miiZe se jevit jako neviditelny, presto velmi ptisobny. K jeho
zviditelnéni dochdzi az na zadkladé kontaktu s lidmi jiné barvy pleti. Z toho divodu
se majorita stale vice snazi a zaméfuje na zptisoby reprodukce , bilého privilegia® a

na moznosti rezistence ¢i pretvareni této roviny mocenské dynamiky.

Stézejni problém spatfuji v tom, Ze majoritni spolecnost je pfili§ zvykla na
normativni homogenizacni, pfipadné asimilacni praktiky cili opomijeni ¢i pfimo

aktivni exkluzi ,téch druhych” za tcelem zachovéani implicitnich ocekdvani
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,prirozeného poradku”. Jejim cilem je podpofeni skupinové solidarity, pficemz
zaujima odmitavy postoj viiéi jinakosti prostfednictvim separace (omezeni
kontaktu), negativnich ¢i stereotypizujicich pohledi na pfislusniky jiného etnika.
Jisty zptlisob distance miiZeme pozorovat nejen ve vztahu k partnerovi jiné barvy

pleti, ale nasledné také k zendm, jez s nim navazaly vztah.

SmiSené pary a jejich Zivoty jsou ze strany majoritni spolecnosti vnimany
jako specifické, coz se odrazi v kazdodennich interakcich. Pary dostavaji nalepku
zvlastniho pfipadu a jsou snadnym ter¢em nejrtiznéjsich reakci, které jsou vétsinou
negativni. I pfesto, Ze zeny svou télesnou vizibilitou zapadaji do majoritni
spolecnosti, jsou postupné povazovany za jiné z hlediska spolecenské vétsiny. Po
navazani vztahu s partnerem jiné barvy pleti dochazi k pfehodnoceni a zméné

chovani k nim. Miizeme pozorovat stale vétsi miru distance ze strany okoli.

Prvnim zlomovym okamzikem v Zivoté Zeny po navazani heterogenniho
partnerstvi je vytrZeni z anonymity. Zeny maji pocit, Ze jsou neustale okukovany a
ztraci anonymitu. Neustdld pritomnost pohledti se stava klicovym faktorem v jejich

kazdodennim Zivoté i pfesto, Ze pohledy samy o sobé nemuseji mit Zddny vyznam.

Partnefi nezdpadniho ptivodu se stavaji obétmi stigmatizace, pfi niz se
stéZejnim detektorem jinakosti stava barva pleti, takzvané zjevné stigma. Pozdé&ji se
mohou objevit dalsi faktory — skryté, které mohou vést ke dvoji stigmatizaci. Na
zakladé blizsi kontaktni zkuSenosti dochdzi k pfeneseni stigmatu na Zeny. Pozdéji
se mohou ,kontaminovat” i ostatni ¢lenové rodiny. Zeny jsou nuceny se s touto
situaci konfrontovat a vyrovnat se nejen se stigmatizaci svého partnera, ale i

prenesenym stigmatem na svou vlastni osobu.

Jejich chovani se méni vlivem nejrtiznéjsich faktorti. Za ticelem vyrovnani se
se stigmatizaci vyuzivaji nejrtiznéjsi strategie, které jsou podminény situacné.
V ramci vyzkumu jsem jich Sest identifikovala. Prvni z nich je takzvané vykorenéni,

kdy Zeny v nepfijemnych situacich pfedstiraji, Ze nejsou tim, kym skutecné jsou.
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Daéle pak nadmérny pocit zodpovédnosti, ktery ma pro Zeny nejen terapeutickou
funkci, ale také odrazi spasitelsky komplex, kdy se Zeny snazi chranit své partnery
pred diskriminaci, a s nim souvisejici pocit ménécennosti. Po ziskani stigmatu si
Zeny také hledaji novou identitu. Pfi snaze vyrovnat se se stigmatem se dostava do
popfedi problematika nepfenosné zkusenosti, diky niZ se Zeny uzaviraji do sebe a
stavaji se pasivnéjSimi. Aby prekonaly své stigma, museji se znovu naucit fungovat
v socialnich interakcich. Nékteré z nich voli strategii zcela jinou a snazi své stigma

co nejvice oddalit ¢i alespont zmirnit a voli cestu, v niZ utajuji svého partnera.

Aby stigma nebylo ddle prenasSeno ¢i bylo jasné poukazano na pfekroceni
implicitniho o¢ekavani, do popfedi se dostavaji nejriznéjsi mechanismy socialniho
tlaku za téelem prosazeni homogennich vztahi. Projeveni nesouhlasu prostupuje
vSemi sférami spolecnosti. Vyuzivané mechanismy k neformdlni socidlni kontrole
jsou jak verbalni — kritika, varovani, nadavky, pomluvy ¢i vysméch, tak neverbalni
vykondvané disciplinovanym pohledem, nejriznéjsimi gesty, komunikaci tichem

(ignoraci), mnohdy fyzickymi atoky.

Specifické misto v Zivoté paru maji také instituce, zde se pary setkavaji
s diskriminaci namisto pomoci, kterou by instituce mély zajistovat. V této
souvislosti jsem identifikovala 5 strategii, které zaméstnanci v institucich vyuzivaji,
aby docilili homogenity ve spolecnosti a rovnéz dali najevo nejen nesouhlas
s cizinci, ale také se smiSenym partnerstvim. Prvnim z nich je paternalismus, ktery
reprezentuje mocenskou asymetrii zaloZenou na jazykové trovni. Dale neochota
pomoci, diskriminace, nejriznéjsi komentdfe a urdzky. Posledni strategii je
neakceptace nezistné lasky (ili jeji icelovost, kterou nechavaji mnohdy proveéfit.

Z vypovédi je patrné, Ze snaha udrzet si jisté hranice je stdle aktudlni.
StéZejnim faktem je, Ze rasismus a netolerance smiSeného partnerstvi jsou

konstruovany spolecensky, odrdzi teritoridlni chovani a ukazuji, Ze prostor

skutecné neni univerzalni. Jsou to pravé vefejna prostranstvi, kterd se stavaji
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nejcastéji dé€jisti nejrtiznéjsich incidentti a prostorem k uplatiiovani moci. Intenzita
reakci se lisi v zavislosti na prostoru. Konkrétné na vesnicich, v méstech,
v souvislosti s velikosti mésta, na nezndmém mists, v zahrani¢i & Ceské republice.
Na zakladé negativnich zkuSenosti spojenych s urcitym typem prostoru si Zeny
vytvareji nové pohybové strategie za ticelem zneviditelnéni se v prostoru.

Dalsi dualeZitou roli v Zivoté zeny pfedstavuji déti. Kvili détem Zeny zacinaji
vnimat jinak spolecnost, v niZ Ziji, ale také signifikuji posledni zlomovy okamzik.
S narozenim déti dochdzi nejcast€ji ze strany rodiny k opétovnému prehodnoceni
postoji ke smiSenému partnerstvi. Déti mohou predstavovat smifujici element,

nebo také finalitu a opétovné zhorsenti situace. Stavaji se také nejcastéjsim zdrojem

neshod mezi partnery. Problémy souviseji s kulturni transmisi.

I pfes pocatecni snahu Zen poukdzat na to, Ze reakce okoli nemaji vliv na
jejich kazdodenni Zivot, stejné tak, Ze nepotiebuji jeho akceptaci. Vyzkum ukazal,
Ze postoj majoritni spolecnosti ke smiSenym partnerstvim je negativni. Dochdazi
k neformalni socidlni kontrole Zen, kterd se promitd nejen v jejich kazdodennim
zivoté. M4 vliv nejen na vnitini zivot paru, ale také pretrhava vazby mezi jejich

blizkymi.
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Psi stopafi se podobaji smutnym starym soudciim v podivné soudni sini.
Cenichy maji zvednuté k cernochovi, ktery zmitd v zahnuté smycce
s nohama roztaZenyma jak vrani kvidla
nad témi ctihodnymi muzi pukajicimi smichy, zatimco

on chropti.

Toho ¢ernocha neznam.

Ty bélochy nezndm.

Vim ale, Ze jednu ruku
mam Cernou a druhou bilou.
Vim, Ze piilka mého ja rdoust,

kdezto ta druha se tomu hriizné sméje.

Dokud se tohle nezmeéni,

budu zabijet a budou mé zabijet vécné.

100



SEZNAM POUZITYCH ZDROJU

Abu-Lughod, L. (1991). Writing Against Culture in Recapturing Anthropology:
Working in the Present. R.G. Fox (ed.), School of American Research Press.

Abu-Lughod, L. (2008). Writing women's worlds: Bedouin stories. Univ of California

Press.
Allport, G. W. (2004). O povaze piedsudkii. Praha: Prostor.

Aronson, B. A. (2017). The White Savior Industrial Complex: A Cultural Studies
Analysis of a Teacher Educator, Savior Film, and Future Teachers. Journal of

critical thought and praxis, 6 (3).

Atiya, N. (1982). Khul Khaal: Five Egyptian Women Tell Their Stories, Syracuse

University Press.

Barnett, L. D. (1963). Research on international and interracial marriages. Marriage
and Family Living, 25(1), 105-107.

Beck, U., Beck-Gernshein, E. (2014). Dalkova ldska, Praha: SLON.
Bernheim, E. (1995). Sa femme. Gallimard Education.
Bhabha, H. K. (2013). Mista kultury: Postkolonidlni mysleni 1II, Praha: tranzit.cz.

Bonilla-Silva, E., Goar, C., & Embrick, D. G. (2006). When whites flock together: The
social psychology of white habitus. Critical Sociology, 32(2-3), 229-253.

Bourdieu, P. (1998). Teorie jednaini. Praha: Karolinum.
Bourdieu, P. (2000). Nadvlida muzi. Praha: Karolinum.

Chaloupkové, J., & Salamounovd, P. (2006). Postoje k imigrantiim a dopadim

migrace v evropskych zemich. Sociologicky casopis, 42(1), 57-80.
Charmaz, K. (2014). Constructing grounded theory. Sage.

Clifford, J., & Marcus, G. E. (Eds.). (1986). Writing culture: The poetics and politics of
ethnography. Univ of California Press.

Crapanzano, V. (1980). Tuhami: Portrait of Moroccan. Chicago: University of Chicago

Press.

101



Danics, é., & Kamin, T. (2005). Externismus, rasismus a antisemitismus, Praha:

Policejni akademie Ceské republiky.

Denzin, N. K., & Lincoln, Y. S. (2005). Introduction: The Discipline and Practice of
Qualitative Research. In: Denzin, N. K., Lincoln, Y. S. (eds.): The SAGE Handbook
of qualitative research. (third edition). Thousand Oaks: Sage Publications: 1-32.

DeVito, J. A. (2008). Zdklady mezilidské komunikace, Praha: Grada.
Douglas, M. (2014). Cistota a nebezpe¢i: Analyza konceptu znecisténi. Praha: Malvern.
Fanon, F. (2011). Cerné kiiZe, bilé masky. Praha: tranzit.cz.

Foucault, M. (2009). Zrozeni biopolitiky: kurz na College de France (1978-1979). Brno:
CDK

Foucault. M. (2000). Dohlizet a trestat. Praha: Dauphin.

Goffman, E. (1999). VSichni hrajeme divadlo: sebereprezentace v kazdodennim Zivoté.

Praha: Studio Ypsilon.
Goffman, E. (2003). Stigma. Praha: SLON.

Goldhamer, H., Wirth L. (1944). Negro-White Marriage in Recent Times. In Hall, S.
(1980). “Race, Articulation and Societies Structured in Dominance.” pp. 305-345 in
Sociological Theories: Race and Colonialism, edited by United Nations

Educational Scientific and Cultural Organisation. Paris: UNESCO.

Harding, S. (1987). Introduction: Is There a Feminist Method? In: Harding, S. (ed.):

Feminism and Methodology. Bloomington: Indiana University Press: 1-14.
Jandourek, J. (2001). Sociologicky slovnik. Praha: Portal.
Jones, T. (1999). Shades of brown: The law of skin color. Duke L], 49, 1487.

Kalmijn, Matthijs. (1993). Trends in Black/White Intermarriage. Social Forces, volume
72,1ssue 1, 119-146.

Le Bon, G. (2016). Psychologie davu, Praha: Portal.

Leontiyeva, Yana, Martin Vavra (eds.). (2009). Postoje kimigrantiim. Praha:
Sociologicky ustav AV CR.

Lucassen, L., & Laarman, C. (2009). Immigration, intermarriage and the changing

tace of Europe in the post war period. The History of the Family, 14(1), 52-68.

102



Miovsky. M. (2006). Kvalitativni ptistup a metody v psychologickém vyzkumu. Praha:
Grada.

Nandy, A. (1983). Intimate Enemy: Loss and Recovery of Self Under Colonialism. Delhi,

Oxford University Press.
Noiriel, G. (2012). Uvod do sociohistorie, Praha: SLON.
Ortega y Gasset, . (2018). Vzpoura davii, Praha: Portal.
Ortner, S. (2004 [1984]). Teorie v antropologii od Sedesatych let, Biograf. 34, 125-161.
Parsons, T. (1951). The Social System. London: Routledge & Kegan Paul.

Pearson, H. (2015). The Prickly Skin of White Supremacy: Race in ‘real America’.
Transforming Anthropology. 23(1), 43-58.

Rabinow, P. (2007). Reflections on Fieldwork in Morocco: with a New Preface by the

Author. Univ of California Press.

Rodriguez-Polo, M. (2018). Living in the beautiful city: Every day Racism in East-Central
Europe. Praha: Urban People.

Rosaldo, M. Z. (1980). The use and abuse of anthropology: reflections on feminism
and cross-cultural understanding. Signs: Journal of Women in Culture and Society,
5(3), 389-417.

Ross, E. A. (2017). Social control: A survey of the foundations of order. Routledge.
Said, E. (2008). Orientalismus: zdpadni koncepce Orientu. Litomysl: Paseka.
Schmidbauer, W. (2008). Syndrom pomocnika. Praha: Portal.

Shostak, M. (2014). Nisa: The life and words of a! Kung woman. Routledge.

Skupnik, J. (2010). Antropologie ptibuzenstvi: Pfibuzenstvi, manZelstvi a rodina v kultufe

a antropologické perspektivé. Praha: SLON.

Smausova, G. (1999). ,Rasa” jako rasisticka konstrukce. Sociologicky casopis, 35(4),
433-446.

Sollors, W. (Ed.). (2000). Interracialism: Black-White intermarriage in American history,

literature, and law. Oxford University Press on Demand.

Soukup, M. (2014). Terénni vyzkum v socidlni a kulturni antropologii. Praha:

Karolinum.

103



Stacey, J., & Thorne, B. (1985). The missing feminist revolution in sociology. Social
problems, 32(4), 301-316.

Stoocket, K. (2009). The Help, Amy Einhorn Books.
Strauss, A., Corbinova, J. (1999). Ziklady kvalitativniho vyzkumu. Boskovice: Albert.

Svaficek R. Sedova K. a kol. (2014). Kvalitativni vyzkum v pedagogickych véddch.
Praha: Portal.

Visweswaran, K. (1997). Histories of feminist ethnography. Annual review of
anthropology, 26(1), 591-621.

Young, R. J. C. (2001). Postcolonialisms an historical introduction, USA, Wiley —
Blackwell.

Zebroski, S. A. (1999). Black-White Intermarriages: The Racial and Gender
Dynamics of Support and Oppositiond. Journal of Black Studies, 30(1), 123-132.

104



PRILOHY

Piiloha 1: Seznam rozhovoru

Rozhovor s pani I, narozenou 1974, manzel z Angoly, délka vztahu 23 let, dvé
déti, ziji v CR.
Rozhovor se sleénou A, narozenou 1990, partner z Nigérie, délka vztahu 4 roky,

eer

bezdétnad, Ziji v zahranici.

Rozhovor s pani K, narozenou 1977, partner z Kamerunu, délka vztahu 6 let, dvé
déti, Ziji v CR.

Rozhovor s pani P, narozenou 1992, partner z Nigérie, délka vztahu 4 roky, dvé
déti, Zije v zahranici.

Rozhovor se slecnou M, narozenou 1993, partner z Ghany, délka vztahu 5 let,
jedno dité, ziji v zahranidi.

Rozhovor s pani Y, narozenou 1964, manzel z Angoly, délka vztahu 25 let, dvé
déti, ziji v CR.

Rozhovor s pani V, narozenou 1982, manzel z Nigérie, délka vztahu 10 let, tfi
déti, ziji v CR.

Rozhovor s pani F, narozenou 1982, manzel z Angoly, délka vztahu 16 let, dvé
déti, ziji v CR.

Rozhovor s pani D, narozenou 1986, manzel z Kapverdskych ostrovii, délka

wer

vztahu 5 let, bezdétné — téhotnd, nyni ziji v CR.

Rozhovor s pani L, narozenou 1991, manzel z Ghany, délka vztahu 5 let, Zziji

v zahranidi.
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